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Filtracao e Acessoérios

Filtros, elementos selados, trocadores de calor,
unidades de filtragem e acessorios.
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Informacoes técnicas e codificacao

Filtros de Pressao

Aplicacao

A principal funcéo dos Filtros de Pressao é proteger
sistemas complexos ou componentes criticos

de particulas que possam causar danos ou mal
funcionamento de valvulas ou motores hidraulicos.

Utilize sempre indicadores de troca do elemento filtrante:

¢ Indicador de troca de elemento filtrante visual;
¢ Indicador de troca de elemento filtrante visual
e elétrico.

Atencao: para garantia da eficiéncia de filtragem,

| os filtros de pressdo séo fornecidos sem bypass.

Recomendamos que os mesmos sejam utilizados com
indicador de troca.

| Caracteristicas

e Temperatura maxima de trabalho: 100°C
® Pressao de colapso do elemento: > 160 bar diferencial
¢ \Vedacdo: borracha nitrilica

(opcional sob consulta - vedacdes especiais)

. Codificacao dos meios filtrantes

Meio filtrante p (micra) Descricao Eficiéncia (ISO4572)
003FV Microfibra de vidro B3 > 200
005FV Microfibra de vidro B5 > 200
010FV Microfibra de vidro 310 > 200

) Outros meios filtrantes

S s Meio filtrante | Descricdo

% 3 25um Tecido metalico em ago inoxidavel

£ 40pm Tecido metélico em ago inoxidavel
7| 74pm Tecido metélico em ago inoxidavel

Unidades
\ de Filtragem )|

SN

Acessorios

‘/

Outros sob consulta.

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Pressao

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil



Catalogo FL-036 BR
Codificacao e dimensoes

Codificacao e dimensoées

Filtracao e

Acessorios

Filtros de Pressao

w
Q
‘ @
FPO3 — 8
Indicador S
Filtro completo: FP03 02N : l de troca s
[ ] ] ) I :
E.
I e ) &
! <
[aV]
Meio e Indicadores 7 -
filtrante Descrigao de troca < ‘ j i ’g
Tomada a2
003FV . L3 | e o
005FV Microfibra L6 1/4"NPT (e i
010EV de vidro Lv3 A A
Lv6 266 o
c =
E ad&
Elemento filtrante: FPO3 1 \ . g
o . H - )
(@l —
Cédigo | A B B c D E QT '3
mm| com L3, L6 | com LV3, LV6 . 8 &
FPO3 80 B - - - B Com Indicador = %
FPO3* 92 80 67,5 37,4 | 37,4 | M6x 14 066 N
* FPO3 com indicador. ? 1 i ( o
Caracteristicas Id g2
e Pressao de trabalho: 200 bar ‘ N | e
* Press&o de ruptura: 500 bar < ‘ D—
* Valvula bypass: ndo disponivel : yT"'L‘:da (.
& 1/4"NPT g
Sem Indicador i 3
FP10 - FP20 p—
Filtro completo: FP | | | | oe8 [ | dicador 5.
de troca =
N
e
) ) B B B g3
Modelo mAm fim :Inote Descricao In:jil::;i)(;;es sem com com = Tomadas 5 2
indicador | L3, L6 | LV3, LV6 T ?e | =@
T < 1 ‘ L@83 3/4"BSP \_
10 234 | 003FV o I P
005FV Mlcro.flbra L6 13 58 45,5 4 ﬁ - Altura minima para a o 5
20 331 010FV de vidro Lv3 X retirada da Caneca e = S
LV6 ‘ do Elemento Filtrante S
| | A
mm )
£
' o $ [}
| : 2 B E
Elemento filtrante: FP | | | | B St
Sext. 1 1/ e N
- D I
Caracteristicas o [ 0
¢ Pressdo de trabalho: 320 bar 95 =
¢ Pressao de ruptura: 900 bar M6 x 14mm 8
e Valvula bypass: ndo disponivel \ <
(32} ] N~
© ©
Spot Face
92 (entre faces)
Dimens6es em mm, exceto quando indicado.
3 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.

Aruja, SP - Brasil



Catélogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios

Codificacao e dimensoes Filtros de Pressao
R FP40 - FP80
(=}
3l Filtro completo: FP | | [ | [ | [ [ | o Indicador
7] de troca
(3] m
2 i 4
b | g
o
@ |
E |
R
A Meio . Indicadores B B B
Modelo mm | filtrante Descricao Tomadas de troca sem com com ‘
P indicador| L3, L6 |Lv3,Lve| <[ [L—L flous
° @ =
gL 40 [3235| 003rv | . . |10B-11/4"BSP L3 L.= Altura minima para a
== Microfibra L6 ‘ retirada da Caneca e
ic i 005FV de vidro 12F - FI V3 13 58 45,5 do Elemento Filtrante
80 |463,5| O10FV - Flange 1

: 1/2” SAEJ518 LV6 |
g &

- Elemento filtrante: FP | | Tomadas

Flange 1 1/2" Tomadas

SAE-J518 1 1/4'BSP
Caracteristicas
® Pressdo de trabalho: 320 bar &
e Pressao de ruptura: 900 bar é@

e Valvula bypass: ndo disponivel N
P p 5

Filtros de
Baixa Pressao

69,9,

M10 x 14mm

Filtros de
Retorno

J Rosca 1/2"UNC.
_ prof. 20mm

124 (entre faces)

Filtros de
Succao

)
~ FP100
= | Filtro completo: FP 100 | [ [12F] [ |
2< — Indicador
T < de troca
J
§ g Meio Indicadores A sem Acom | Acom
. Descricao Tomadas indicador| L3,L6 |LV3, LV6
I filtrante de troca o
- mm mm mm 2
D L3
=) 003FV S
S ® Microfibra 12F - Flange L6
S| 99V e vidro | 11/27sAEJS1E | Lva 13 %8 | 485
e 010FV
) LV6
/
S E)
S | Elemento filtrante: FP 100 |__L|
°) Rosca 1/2"UNC o118
— . s f. 20mm
.| Caracteristicas prof ??2‘
2 * Press&o de trabalho: 320 bar
8 ¢ Pressédo de ruptura: 900 bar
< e Valvula bypass: ndo disponivel
3
Tomadas
Flange 1 12"
SAE-J518 M10 x 14mm

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

4 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil




Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacoes adicionais Filtros de Pressao

Curvas caracteristicas de vazao em funcao da perda de carga (Q x Ap)

Curvas obtidas a partir de um fluido com densidade de 0,86 kg/dm3 e viscosidade de 32cSt a 40°C.

A perda de carga total em um filtro € obtida pela soma dos valores da perda de carga na carcaga correspondente ao
filtro selecionado e da perda de carga do seu respectivo elemento filtrante. Como segue:

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

Aptotal = Apcarcaga + Apelemento

o
= - ~ ~ . . . 32
ATENGCAO: As curvas caracteristicas de vazao em fungao da perda de carga séo influenciadas pela densidade e §§
viscosidade do Fluido. Para Fluidos com caracteristicas diferentes das citadas acima (densidade de 0,86 kg/dm3, e s
. . , ;. L <<
viscosidade de 32cSt a 40°C), é necessario corrigir os valores de perda de carga.
( o
A perda de carga na carcacga é proporcional a densidade do Fluido, enquanto a perda de carga no elemento é S &
proporcional a viscosidade cinematica do Fluido (em centistokes). Z.0
=
Exemplo: Para um Fluido com viscosidade cinematica de 68cSt e densidade de 0,9 kg/dm3, os valores obtidos nas e
curvas ao lado serdo corrigidos como segue: R
S
68 T8
Aptotal = Apcarcaga X 0—’9 + Apelemento X (— b
0,86 32 /7
-
bar FPO3 - Carcaca bar FPO3 - Elemento bar FP10 - Carcacga T
08 08 08 £5
003FY 010FV .
06 06 005FV 06 p
0,4 0,4 / / / 0,4 3 &
[
0,2 | 0.2 / 02 — | N
// 4/ // g O‘
2 4 6 8 10 12 2 4 6 8 10 12 8 16 24 32 40 § E
I/min I/min I/min 5=
oM
-
P
par FP10 - Elemento bar FP20 - Carcaca bar FP20 - Elemento g5
’ ' ’ 53
003FV £
0.8 0,8 08 %)ost -
005FV 005FV (e
0,6 06 0,6 28
04 / / 04 04 / / st
010FV 010FV N
0,2 // / 02 0,2 // / -
8 16 24 32 40 16 32 48 64 80 16 32 48 64 80 | ©
I/min I/min I/min

5 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil
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Catélogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacgoes adicionais Filtros de Pressao

Curvas caracteristicas de vazao em funcao da perda de carga (Q x Ap)

Curvas obtidas a partir de um Fluido com densidade de 0,86 kg/dm3 e viscosidade de 32cSt a 40°C.

A perda de carga total em um filtro € obtida pela soma dos valores da perda de carga na carcaga correspondente ao
filtro selecionado e da perda de carga do seu respectivo elemento filtrante. Como segue:

Aptotal = Apcarcaga + Apelemento
ATENGAO:As curvas caracteristicas de vazdo em fungdo da perda de carga sdo influenciadas pela densidade e
viscosidade do fluido. Para fluidos com caracteristicas diferentes das citadas acima (densidade de 0,86 kg/dm3, e

viscosidade de 32cSt a 40°C), é necessario corrigir os valores de perda de carga.

A perda de carga na carcaga € proporcional a densidade do fluido, enquanto a perda de carga no elemento é
proporcional a viscosidade cinematica do fluido (em centistokes).

—, Exemplo: Para um fluido com viscosidade cinematica de 68cSt e densidade de 0,9 kg/dm3, os valores obtidos nas

Filtros de
| Baixa Pressao

Elementos

Trocadores

Unidades
\de Filtragem

Acessorios

Blindados

\

de Calor

AN

J

‘/

N

curvas ao lado serdo corrigidos como segue:

Aptotal = Apcarcaga X ((;),+896) + Apelemento X (%)
bar FP40 - Carcaca bar FP40 - Elemento bar FP80 - Carcaca
0.8 0.8 /)ost / 08
005FV
0,6 0,6 0,6
/ / 010FV
0,4 0,4 0,4
/ /
0,2 0,2 0,2
/
36 72 108 144 180 36 72 108 144 180 72 144 216 288 360
I/min I/min I/min
_?%r FP80 - Elemento %r FP100 - Carcaca _?abr FP100 - Elemento
05 OOSFV/ 005FV 08 08 / 003FV

0,6 / / 06 0,6 0o
04 / o 04 " 04 / —
02 // 0,2 / 02 / / oTory

72 144 216 288 360 76 152 228 304 380 76 152 228 304 380
I/min I/min I/min

6 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil
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Informacoes adicionais

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Pressao

Indicadores de troca de elementos filtrantes

Acionados pela pressao decorrente da saturagdo do elemento filtrante, indicando assim, a necessidade de troca.

L3-L6

58

\

58
(

\/erde - Elemento limpo

Vermelho - Elemento
saturado

Sext. 1 1/4"

=

Indicador de troca visual e elétrico

Pressao diferencial de acionamento:
e | 3-3bar+10%
e|6-6bar+10%

Caracteristicas elétricas:
e Micro-interruptor SPDT-NA/NF maximo de 3A
com 12VCC e 110/220VCA.

Ligacao elétrica

Os indicadores sao conectados através de um plug
que possibilita as ligagdes C (comum no pino 1), NF
(normalmente fechado no pino 3) e NA (normalmente
aberto no pino 2), conforme figura abaixo.

Observar para que a amperagem maxima de trabalho
nao ultrapasse 3A com 220VCA.

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

LV3 - LV6

45,5

\/erde - Elemento limpo

Vermelho - Elemento
saturado

Sext. 1 1/4"

=

Indicador de troca visual

Pressao diferencial de acionamento:
e | V3-3bar+10%
e |V6-6bar+10%

Quando o elemento devera ser
substituido

Durante partidas a frio podera ocorrer acionamento
do indicador de contaminac&o devido ao aumento da
viscosidade do fluido hidraulico.

Aguarde até que o fluido atinja a temperatura normal
de trabalho. Se o elemento filtrante ndo estiver
contaminado, o indicador de contaminacao sera
rearmado automaticamente, caso contrario o elemento
filtrante devera ser substituido.

e

e

| Elementos
Blindados
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Informacoes técnicas e codificacao

Filtros de Pressao Duplex

Aplicacao

Os filtros de pressao duplex sao projetados para
sistemas hidraulicos e de lubrificacdo que trabalham
sem interrupcdo. Possuem duas camaras de filtragem
independentes e um elemento filtrante em cada uma
delas, de forma que a troca dos elementos possa ser
feita sem a necessidade de parada do sistema.

Possue valvula com alavanca individual para a rapida
alternancia das camaras de filtragem. Suas valvulas

de desaeracgdo, anti-retorno e equalizadora de presséo
garantem que a troca dos elementos filtrantes seja feita
sem choque hidraulico.

Cada uma das camaras de filtragem possui indicadores
de troca de elementos filtrantes independentes que
permitem a verificacdo local (visualmente) ou, o
monitoramento a distancia (eletricamente).

A alavanca de alternancia pode ser bloqueada,
garantindo aos lubrificadores e responsaveis pela

manutencao, o melhor controle das trocas dos
elementos filtrantes.

Codificacao e dimensoes

FPD10 - FPD20

Filtro completo: FPD | | | | o6F [ |

——

Meio . Indicadores
Modelo filtrante Descrigao de troca
010 003FV Microfibra L3
005FV de vidro L6
020 010FV
Elemento filtrante: FP i'
Modelo A mm B mm
010 302 234
020 399 331

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Pressao Duplex

Caracteristicas

e Temperatura maxima de trabalho: 100°C;

e Pressao de trabalho: 320 bar;
e Pressao de ruptura: 900 bar;

¢ Pressao de colapso do Elemento: >160 bar diferencial;

¢ \Vedacdo: borracha nitrilica

(opcional sob consulta - vedacdes especiais)

e Ndo possuem bypass.

Codificacao dos meios filtrantes

Meio filtrante p (micra) Descricao

Eficiéncia (1IS04572)

003FV Microfibra de vidro

B3 > 200

005FV Microfibra de vidro

B5 > 200

010FV Microfibra de vidro

310 > 200

Outros meios filtrantes

Meio filtrante | Descricao

25pum Tecido metdlico em ago inoxidavel

40pum Tecido metalico em aco inoxidavel

74pm Tecido metalico em aco inoxidavel

Outros sob consulta.

Pressostato
Diferencial

Altura minima
para retirada

da Caneca e do
Elemento Filtrante.

63

129

il %/E{

~ M6 x 1 x 14mm
N "
. £ Roscas de fixagdo
SA{'}DA do Filtro
!
3 | ——| 476 |=— 919
@ ‘] N N
2 3N {) NL 3/8'UNC

B e

120 Dimensodes das Tomadas de Entrada e Saida
Flange de 4 parafusos - SAE J518c
Tamanho nominal de 3/4"

ENTRADA

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil
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Codificacao e dimensoes

FPD40 - FPD80

Filtro completo: FPD | | | [ 12F [ ]
Meio . Indicadores
Modelo filtrante Descrigao de troca
40 003FV Microfibra L3
005FV de vidro L6
80 010FV
Elemento filtrante: FP i'
Modelo A mm B mm
40 389 324
80 529 464
FPD100
Filtro completo: FPD 100 | | 12F ||
Meio Descricio Indicadores
filtrante ¢ de troca
003FV L3
005FV Microfibra de vidro L6
010FV

Elemento filtrante: FP 100 il

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

<<
m
1 1 1 L
2104
Dreno
260
141
SA[DA
¢ | [ e
2 Al WAz
© @ e/ \o @,
o ||
= V=
~
ENTRADA

——| 45 |=—

R

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Pressao Duplex

Pressostato
Diferencial

‘ Altura minima
para a retirada

i da Caneca e do

‘ Elemento Filtrante

140

85 M10x14mm
Roscas de
fixagdo do
Filtro

@30 T

R
o @

T 69,9

Dimensdes das Tomadas de Entrada e Saida
Flange de 4 parafusos - SAE J518c
Tamanho nominal de 1 1/2"

57‘«

1/2"UNC
20mm

Pressostato
Diferencial

éé @ 7 gT j f ‘ [
0.9 ol | 1 L
% . .
o Altura minima
! ! o) para retirada
‘ ‘ da Caneca e do
. Elemento Filtrante
Lnﬁ) ‘ ‘
Dreno / o118 - g
260
141 85 M10
SAIDA L Roscas de
{} fixacdo do
3 Filtro
. . @30 T ll
e | [ e
g N[ N® ,\L &
“ N AN Y, (h?’ 1/2"UNC

o | | T @ @ 20mm
- ‘ 69,9

ENTRADA

Dimensdes das Tomadas de Entrada e Saida
Flange de 4 parafusos - SAE J518¢c
Tamanho nominal de 1 1/2"

(0}
&
[
o
[0}
0]
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o
<
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes adicionais

Curvas caracteristicas de vazao em
funcao da perda de carga (Q x Ap)

Curvas obtidas a partir de um fluido com densidade de
0,86 kg/dm3 e viscosidade de 32c¢St a 40°C. A perda de
carga total em um filtro é obtida pela soma dos valores
da perda de carga na carcaca correspondente ao filtro
selecionado e da perda de carga do seu respectivo
elemento filtrante. Como segue:

Aptotal = Apcarcaga + Apelemento
ATENGAO: As curvas caracteristicas de vazio em

funcado da perda de carga sao influenciadas pela
densidade e viscosidade do fluido. Para fluidos com

—— caracteristicas diferentes das citadas acima (densidade
" de 0,86 kg/dm3 e viscosidade de 32cSt a 40°C), é

Filtros de
| Baixa Pressao |

necessario corrigir os valores de perda de carga.

/A perda de carga na carcaca € proporcional a densidade

" do fluido, enquanto a perda de carga no elemento é

Filtros de
Retorno

Elementos

Trocadores

Unidades
\ de Filtragem )|

SN

Acessorios

Succao

Blindados )

AN

de Calor

A

‘/

N\

proporcional a viscosidade cinematica do fluido (em
centistokes).

Exemplo: para um fluido com viscosidade cinematica
de 68cSt e densidade de 0,9 kg/dm3, os valores obtidos
nas curvas ao lado serdo corrigidos como segue:

Aptotal = Apcarcaga X (%) + Apelemento X ( gg )

bar

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Pressao Duplex

FPD10 - Carcaga

1,25
1,00
0,75
0,50
0,25 —
/
8 16 24 32 40
I/min
?«'g FP10 - Elemento
003FV
0,8
005FV
0,6
0,4 / /
/ / 010F
0,2 /
8 16 24 32 40
I/min
| oar FPD20 - Carcaga
1,00
0,75
0,50
0,25
16 32 48 64 80
I/min
%r FP20 - Elemento
FV
0,8 /’03
005FV
0,6
0,4 / /
/ / 010FV
0,2 /
16 32 48 64 80

I/min
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Informacoes adicionais

Filtracdo e Acessorios

Filtros de Pressao Duplex

Curvas caracteristicas de vazao em funcao da perda de carga (Q x Ap)

Curvas obtidas a partir de um fluido com densidade de 0,86 kg/dm3 e viscosidade de 32cSt a 40°C.

A perda de carga total em um filtro € obtida pela soma dos valores da perda de carga na carcaga correspondente ao
filtro selecionado e da perda de carga do seu respectivo elemento filtrante. Como segue:

Aptotal = Apcarcaga + Apelemento

viscosidade de 32cSt a 40°C), é necessario corrigir os valores de perda de carga.

proporcional a viscosidade cinematica do fluido (em centistokes).

curvas ao lado serdo corrigidos como segue:

0,8

0,4

bar
1,0

0,8

0,6

0,4

0,2

180

FPDA40 - Carcaga
/
/
36 72 108 144
I/min
FP100 - Elemento
/)ost
005FV,
/ / 010FV
[
76 152 228 304

380

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

o
~ Lo 5 5 o . . 3}
ATENGCAQO: as curvas caracteristicas de vazdo em fungdo da perda de carga sdo influenciadas pela densidade e §§
viscosidade do fluido. Para fluidos com caracteristicas diferentes das citadas acima (densidade de 0,86 kg/dm3, e s
<<
( o
A perda de carga na carcacga é proporcional a densidade do fluido, enquanto a perda de carga no elemento é S &
T3
L =
Exemplo: Para um fluido com viscosidade cinematica de 68cSt e densidade de 0,9 kg/dm3, os valores obtidos nas —
g &
68 e
Aptotal = Apcarcaga X 0—’9 + Apelemento X (— b
0,86 32 /7
o
%r FP40 - Elemento 2'?%“ FPD100 - Carcaga -
08 /OOSFV / 1,6 = 3
005FV \.
0,6 1,2 p—
/ / 010FV °
0,4 0,8 B
/ £
0,2 0,4 N\
36 72 108 144 180 76 152 228 304 380 é k|
/min I/min o5
oM
o
P
bar FPD8O0 - Carcaga bar FP80 - Elemento S
oost/ | =
16 08 005FV N
p
/ / 0 g
1,2 0,6 28
/ 010FV E E
0,8 0,4 -
AN
0,4 0,2 / // 9
72 144 216 288 360 72 144 216 288 360 |
I/min I/min

I/min
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Catélogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacoes adicionais Filtros de Pressao Duplex

Instalacao, Operacao e Instrucoes de Servico

Instalacao do filtro

Instalar o filtro observando o sentido de fluxo. Durante a instalagao prover espacgo suficiente para a retirada das
canecas e possibilitar a troca do elemento filtrante (minimo de 100 mm para os modelos FP10 e FP20, e 140 mm
para os demais modelos). Os indicadores de contaminacao deverao estar visiveis.

Ligacao do indicador elétrico/visual de contaminacao

Os indicadores sao conectados através de um plug que possibilita as ligagdes NA (normalmente aberto no pino 1),
NF (normalmente fechado no pino 3) e C (comum no pino 2). Observar para que a amperagem maxima de trabalho
nao ultrapasse 3A com 220Vca.

— =/ Troca do filtro em operacao

Filtros de
| Baixa Presgéo/

A

A posicao da alavanca indica qual filtro estd em uso. Quando o indicador de contaminacao do filtro em uso indicar
sua saturacdo siga as instrugdes abaixo para mudar o fluxo para o filtro limpo:

——— 1. Abra a vélvula equalizadora (sentido anti-horario);

Filtros de
Retorno

‘ ‘ Filtros de ‘ Filtros de
) | J Succao

Elementos

Trocadores

Unidades
de Filtragem | |

Acessorios

Ar
/

-

Blindados

de Calor

A

J

1. Coloque um recipiente sob o filtro para coletar vazamentos.

- O filtro estara pronto para uso.
N

2. Gire a alavanca 180°;
3. Feche a valvula equalizadora (sentido horario).

Agora o filtro limpo estara em operacao.

Valvula

Alavanca .
equalizadora

Substituicao do elemento filtrante

2. Abra a valvula de desaeragcdo no maximo 1 volta do
parafuso, aliviando assim a presséao interna do filtro.
Atencao: ndo remova totalmente o parafuso, pois isto
podera acarretar na perda da esfera de vedacao da valvula.

3. Retire a caneca do filtro girando a mesma no sentido
anti-horario.

. Remova o elemento e o substiua por um novo.

. Substitua o anel de vedacéo e o anel de escova.

. Recoloque a caneca no corpo do filtro girando no sentido
horario até que faga batente mecanico, entdo retorne de
1/8 a 1/4 de volta.

7. Drene o ar do filtro abrindo cuidadosamente a valvula
equalizadora até que o fluido saia sem bolhas de ar no
orificio junto a valvula de desaeragéo.

8. Feche a valvula de desaeracao e verifique se ha
vazamentos. Vélvula de b saica Vélvula de

9. Feche a valvula equalizadora. desaeragéx / desaeracdo

(<4, I 3

o 0
o 0
iOO
0 0

Pressostato ]
diferencial
1} Entrada
12 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.

Aruja, SP - Brasil




Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacoes adicionais Filtros de Pressao Duplex

Indicadores de troca de elementos filtrantes

Acionados pela pressdo decorrente da saturacdo do elemento filtrante, indicando assim, a necessidade de troca. g
Indicador de troca visual e elétrico 58 g
E
Pressao diferencial de acionamento:
e|3-3bar+10% \ o8
*L6-6bar+10% a 8
Sa
Caracteristicas elétricas: 8 - =
e Micro-interruptor SPDT-NA/NF maximo de 3A ‘!,erde ~Elemento limpo [ 2
com 12VCC e 110/220VCA. Vermelho - El s 8
b omeho-Eemmic | &
= ~ Ve - C D 3
Ligacao elétrica ot 1 174 =
Os indicadores séo conectados através de um plug : % g
que possibilita as ligagdes C (comum no pino 1), NF =g
(normalmente fechado no pino 3) e NA (normalmente 3
aberto no pino 2), conforme figura abaixo. e
Certificar-se que a corrente maxima de trabalho nao ‘é E

ultrapasse 3A com 220VCA.

Quando o elemento devera
ser substituido
Durante partidas a frio podera ocorrer acionamento

do indicador de contaminac¢éo devido ao aumento da
viscosidade do fluido hidraulico.

Aguarde até que o fluido atinja a temperatura normal de -
trabalho.

s

Elementos
Blindado

Se o elemento filtrante nao estiver contaminado

. . . ~ ya \

o indicador de contaminagao sera rearmado P
automaticamente, caso contrério o elemento filtrante 8 o
devera ser substituido. g3
E ©

p
0§
78

p

Acessorios

e

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

13 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas e codificacao

Filtros de Pressao em Aco Inox

Aplicacao

Os Filtros de Pressao em Aco Inox sédo projetados para
reter contaminantes e proteger componentes criticos
de sistemas hidraulicos e de lubrificacdo em industrias
quimicas, petroquimicas e equipamentos offshore. Sao
adequados para utilizagdo em condi¢cdes ambientais e
de trabalho extremas.

Utilize sempre indicadores de troca do elemento
filtrante:

e Indicador de troca de elemento filtrante visual;
e Indicador de troca de elemento filtrante visual
e elétrico.

| Caracteristicas

e Temperatura maxima de trabalho: 100°C;

e Pressao de colapso do Elemento: > 160 bar diferencial

(2300 psi);
e Vedacao: borracha nitrilica;
e Pressao maxima de trabalho: 500 bar (7500 psi);
e Corpo e Caneca em acgo inoxidavel AlSI316;
* Ndo possuem bypass.

Codificacao e dimensoées

~  FPIO5

Elementos

Trocadores

Unidades
| de Filtragem | |

SN

Acessorios

Blindados

de Calor

A

J

‘/

Filtro completo: FPI05 | | 04N | |

|

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Pressao em Aco Inox

Codificacao dos meios filtrantes

Meio filtrante p (micra)

Descricao

Eficiéncia (1S04572)

003FV Microfibra de vidro 33 > 200
005FV Microfibra de vidro 35 > 200
010FV Microfibra de vidro 310 > 200

Meio Descricio Indicadores
filtrante ¢ de troca
003FV =~
005FV Microfibra de vidro
V3
010FV V6

Elemento filtrante: FPI05 il

Dimensao da cota “A” mm

Sem Indicador
de troca

Com indicador de troca
Modelos E3, E6 Modelos IV3, IV6

183 171 138

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

19

Indicador
/ de troca

106

\Tomadas
1/2"NPT

Rosca de1/4"UNC
20fpp prof. 10mm
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Catalogo FL-036 BR
Codificacao e dimensoes

FPI 10 - FPI

Filtro completo: FPI |

20

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Pressao em Aco Inox

Modelo Meio

filtrante

Descricao Tomadas

Indicadores
de troca

mm

mm

10 003FV
005FV
20 010FV

Microfibra

04N - 1/2” NPT E3
06N - 3/4” NPT E6

de vidro

06N - 3/4” NPT

IV3
IV6

218

110

319

212

Elemento filtrante: FPI |J__| | |

Dimensao da cota “A” mm

Modelo Com

indicador de troca

Modelos E3, E6

Modelos IV3, IV6

Sem Indicador
de troca

10 290

278

245

20 393

381

348

FPI 115

Filtro completo: FPI115 | [

[osn| [ |

—

Meio
filtrante

Descricao Tomadas

Indicadores
de troca

003FV
005FV
010FV

Microfibra

de vidro 08N-1” NPT

E3
E6
V3
IV6

Elemento filtrante: FPI115 |__L|

Dimensao da cota “A” mm

Com indicador de troca

Modelos E3, E6

Modelos IV3, IV6

Sem Indicador
de troca

58

46

13

Dimens6es em mm, exceto quando indicado.

ﬁ27L

Indicador

HA‘ /" de troca
|

646

N

omadas

Sext. 1 1/4"

Rosca M6x1mm

60

Indicador
de troca

480

\Tomadas

1"NPT

M10x1,5
Prof. 15mm

153

\Sex’(. 1.3/4"

80

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

)

Filtros de
Alta Pressao

N

Filtros de
Média Pressao

N

Filtros de
Baixa Pressao

Filtros de Filtros de
Succao Retorno

Ar

Filtros de

e

N ™~
Trocadores Elementos
de Calor Blindados

-

N\

Unidades
de Filtragem

N

15

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.

Aruja, SP - Brasil

Acessorios



Filtros de
Alta Pressao

Filtros de

Filtros de

Filtros de

0
1S
o
o
"
"
(]
=]
<
()
o
10
O
@©
s
=
i

J

Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacgoes adicionais Filtros de Pressao em Aco Inox

Indicadores de Troca de Elementos Filtrantes

Acionados pela pressao decorrente da saturagcdo do elemento filtrante, indicando assim, a necessidade de troca.

E3 -E6

58

Indicador de troca visual e elétrico

Pressao diferencial de acionamento: ( \
e E3-3bar+10%
eE6-6bar+10%

% 2 L
° | Caracteristicas elétricas: \M’ o - Elomento |
2 | * Micro-interruptor SPDT-NA/NF maximo de 3A e e
',\ com 12VCC e 110/220VCA. E:U:[EB saturado
§ | C D
© Ligacao elétrica sed 1
7: Os indicadores séo conectados através de um plug
- | que possibilita as ligagdes C (normalmente aberto no
5 | pino 1), NF (normalmente fechado no pino 3) e NA
“ | (comum no pino 2), conforme figura abaixo.
| Observar para que a amperagem maxima de trabalho
.| ndo ultrapasse 3A com 220VCA. e
3 ¥ \/erde - Elemento limpo
) u . V lho - El t
_ Indicador de troca visual ermelno - Flemento
C D
= | Pressao diferencial de acionamento: Sext. 1 1/4"

Elementos

Trocadores

Unidades
\ de Filtragem )|

SN

Acessorios

Blindados

AN

de Calor

A

‘/

| Aguarde até que o fluido atinja a temperatura

N\

e |V3-3bar+10%
~e|\V6-6Dbar+10% :ﬁ

Quando o elemento devera ser
substituido
Durante partidas a frio podera ocorrer acionamento

do indicador de contaminac¢éo devido ao aumento
da viscosidade do fluido hidraulico.

normal de trabalho. Se o elemento filtrante ndo
estiver contaminado, o indicador de contaminacao
sera rearmado automaticamente, caso contrario o
elemento filtrante devera ser substituido.

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

16 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtros Série 15P/30P

Aplicacoes

Equipamentos agricolas e de construcéo
Industria aeronautica

Unidades hidraulicas de alta performance

Linha Mobil: caminhdes compactadores de lixo,
betoneiras, guindastes

¢ Protecédo de valvulas tipo servo control

Sistemas hidraulicos de alta pressao demandam
controles cada vez mais precisos, além de uma

expectativa cada vez maior em termos de durabilidade.

Para atingir esta performance, estes componentes sao
construidos com tolerancias muito pequenas, o que
aumenta os riscos de contaminagao.

Os filtros da Série 15P/30P eliminam estes efeitos
antes do fluido entrar em contato com valvulas ou
cilindros do sistema hidraulico.

Indicadores

e Opcdes de indicador \
visual (tipo “auto reset”)
ou indicador visual/elétrico.
Design patenteado garante
confiabilidade da
informagao, mesmo
sob vibracéo do filtro.

Construcao do filtro
e Aluminio SAE 60611,
com pintura a po, e

resistente a corroséo.
Facilidade de montagem,
para troca do elemento.

Configurac6es da caneca

e Duas configuracdes de
altura, para distintas
vazoes.

Filtracdo e Acessorios
Filtros Séries 15P/30P

Porticos com rosca
e Atendem ao padrdo SAE

Valvula bypass

Formato hexagonal na
base do carcaca, para facil

remocao

Pértico de drenagem

(nao visivel no desenho)

e Permite drenar o filtro
antes da troca do

elemento.

17

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

)

N

N\

N\

Trocadores

N

N

-

Filtros de
Alta Pressao

Filtros de

Média Pressao

Filtros de

Elementos

Unidades
de Filtragem

Baixa Pressao

Blindados

de Calor

Acessorios



0
1S
o
o
"
"
(]
=]
<
()
o
10
O
@©
s
=
i

Filtros de
Alta Pressao

J

Filtros de
| Média Pressao |

NS

Filtros de
\Ba\xa Pressao |

Filtros de
Retorno

J

‘ Filtros de
| Succao

Filtros de
A

NS

Elementos
Blindados )

Trocadores
de Calor

A

Unidades
de Filtragem )|

SN

‘/

Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Acessorios

Caracteristicas do elemento filtrante

Um dos componentes mais
importantes do filtro € o seu
elemento, que deve capturar e
reter contaminantes que causam
diversos danos ao sistema
hidraulico e, ao mesmo tempo,
permitir o fluxo do fluido a uma
perda de carga minima

Ha uma série de maneiras com
as quais podemos construir um
elemento filtrante. O critério mais
importante que deve ser levado
em conta é um balanco entre
durabilidade do elemento e sua
capacidade de reter particulas.

Anel o’ring
Excelente vedagcao
paro o sistema.

Tela de reforco
para o meio
filtrante

Maior
homogeneidade
do plissado, e
eficiéncia para o

Filtracdo e Acessorios
Filtros Séries 15P/30P

Design

Perfeita combinagao entre
altura e nimero de pliasses
no elemento, garantindo uma
adequada area de filtragem.

Maxima capacidade de
retencdo de particulas e
menor guantidade de trocas
do elemento.

No caso dos elementos da Série elemento.

15P/30P, a Parker desenvolveu

um tipo de construcao onde o

meio filtrante é plissado entre duas

tel&.ls rnnet.allcas’ P gue ga_rgnte Elementos para todos os
resisténcia mecanica suficiente tipos de aplicacoes

para as pressoes do fluido Meio filtrante tipo “Microglass
hidraulico. Outras caracteriscitas l1I” para maior durabilidade e
s&o apresentadas ao lado: protegdo do sistema.
Caracteristica Vantagem Beneficio

Elemento Microglass Ill com tela
metalica

Resisténcia mecanica, suportanto esforgos
ciclicos, sem perfa de performance.
Mantém perda de carga a niveis constantes

Maior vida do elemento, e menores
intervalos de troca.

Testados em ensaio Multipass
(ANSI/NFPA T3.10.8.8 R1-1990)

Performance reconhecida pelos mais
elevados padrdes de qualidade.

Em qualquer elemento selecionado, é
garantida a mais alta qualidade.

18
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Informacoes técnicas Filtros Séries 15P/30P

Desempenho de Elemento 15P-1

Eficiéncia Capacidade

~ s A .o
Razao Beta Eficiéncia % PSID BAR
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Filtros de
Baixa Pressao
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Testes Multipass realizados conforme ISO 16889 @ 10 gpm a 100 psid - 10 mg/L BUGL

e
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Informacoes técnicas

Desempenho de Elemento 15P-2

Filtracdo e Acessorios
Filtros Séries 15P/30P
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Informacoes técnicas Filtros Séries 15P/30P

Desempenho de Elemento 30P-1
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtracdo e Acessorios
Filtros Séries 15P/30P

Desempenho de Elemento 30P-2
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Catalogo FL-036 BR

Informacoes técnicas e dimensoes

Especificacao Série 15P

Maxima pressao de operacao:
3.000 psi (206.9 bar)

Pressao de fadiga:
2.000 psi (138 bar)

Fator de seguranca: 3:1

Temperaturas de operacao:
-26°C a 107°C

Pressao de colapso:

Standard: 350 psid (24.1 bar)
Opcéo “H”: 2.000 psid (138 bar)
Opcéo “X”: 3.000 psid (206.9 bar)

Materiais:

Caneca: aluminio

(anodizado 6061-T6)
Cabecote: aluminio extrudado
(anodizado 6061-T6)

Bypass: nylon

101.6
23.0 4.00
460 D
1.81 7
79
T 3.1
50.5
1.99
79.4+13
218 3.125+.005
86 o 82
.25 /_
V T
& -
254 625 T
1.000 246
250.4
9.86
1
15P-2
26.7+2.3
10.58+09
\ SN
15P-2
T

Vista inferior

% -

Dimensdes em milimetros/polegadas.

|

2l

.266+.005

=

Indicador de pressao do

elemento:

Visual (opcional) 360° verde/

vermelho

Elétrico/Visual (opcional)
5A @ 240VAC, 3A @ 28VDC
Elétrico — aplicagdo pesada

(opcional):

25A (resistivel) MAX 5 watts
12228 VDC & 110a 175 VAC

Codificacao de cores:
Branco (comum)
Preto: (hormalmente aberto)
Azul: (normalmente fechado)

Peso (aproximado):
15P-1: 3,5 Ib. (1,6kg)
15P-2: 4,6 Ib. (2,1kg)

¢

9
o
©
P
@

6.8+13

]
J
o

Torque 55-70 Ft Lbs

3/4” SAE-12 (1 1/16-12 UN-2B)

Filtracdo e Acessorios
Filtros Séries 15P/30P

E3

Pértico rosqueado
Torque 79-90 Ft Lbs
(Ref. SAE J-514)

il

Indicador visual

Indicador elétrico/visual

424
1.67
Max.

Rotagéo 360°

Torque 30-35 Ft Lbs

f
508
2.00
Minima abertura
para remogao
do elemento

t

61.4 . 59.3
61.0 | L 540 Max 335 Max.
2.40 1111 l
7Y ||/2| l
155.3 | |\ |
6.11 \/
15P-1 -
173.5+2.3 Saida
6.83+.09
15P-1
\— Opcional 7/16-20 SAE-4
Dreno
Torque 15-20 Ft Lbs Cabegote
16.3
e
88.9 64
3.50
244 5 pis
1.75
31.7 | 40.1
1.58
31.
1.2 .344 Thru

Conexéo
de entrada
.69 Dia.

- Conexdes fornecidas com bypass

Conexéo
de saida
.69 Dia.
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas e dimensoes

Especificacao Série 30P

Acessorios

Maxima pressao de operacao:
3.000 psi (206.9 bar)

Pressao de fadiga:
2.000 psi (138 bar)

Fator de seguranca: 3:1

Temperaturas de operacao:
Buna-N: -40°C a 107°C
Fluorcarbono: -26°C a 135°C

Pressao de colapso:
Standard: 350 psid (24.1 bar)
Opcéao “H”: 2.000 psid (138 bar)

Indicador de pressao do

Filtracdo e Acessorios
Filtros Séries 15P/30P

elemento:

Visual (opcional) 360° verde/
vermelho

Elétrico/Visual (opcional)

E3

5A @ 240VAC, 3A @ 28VDC
Elétrico — aplicagdo pesada
(opcional):

25A (resistivel) MAX 5 watts

12228 VDC & 110a 175 VAC

Codificacao de cores:
Branco (comum)

Preto: (hormalmente aberto)
Azul: (normalmente fechado)

Opcao “X”: 3.000 psid (206.9 bar)

Materiais:

Caneca: aluminio

(anodizado 6061-T6)
Cabecote: aluminio extrudado
(anodizado 6061-T6)

) Bypass: nylon

Peso (aproximado):
30P-1: 6,4 Ib. (2,9kg)
30P-2: 8,7 Ib. (3,9kg)

Indicador visual Indicador elétrico/visual

422,
22.2 1y
167

Rotacgéo 360°

Vista superior
69.9
Placa do e 3 11.2 Profund.
= -16 UNC —/== "~
manifold  34.9 2750 | 50.8 .44 minima 4 total
opcional 1375 1016 | ["2.000 Torque 30-40 Ft-Lbs
4001 [l -8
¥ © H@ _J_
445 5 pies > | 343
1.'75 “\ & 1_3150 Torque 55-70 Ft Lbs
114.3 Q . 94.0 /
455 | Saida 3.700 | 90.1
BY 12.7 3.55
2000 Entrad J 500 ——%
2,000,/ Entrada—j ey _
40.9 22.2 pjg, Thru 288pja,
Local opcional 7510 | g1.8 | .875 1.12 1
de indicacao m - 1.9-2.0 Profund. 2 total
do Manifold ’ .074-.080 | ==
103 2-119 O’rings T m J) 63.0
4—0'8 Dia. Thru 20.3 248
' _ 800} Opgées d |
157 Dia 107 Profund pgoes de 3
.62 42 } montagem
4 total Vista lateral do manifold .
s Vista lateral 1” SAE-16 (1 5/16-12 UN-2B) 210.0 2296
Té Pértico rosqueado 8.I27 9.04
: —l Torque 1120-140 Ft Lbs 30P-1 30P-1
I .
' ! /§‘> Torque 65-70 Ft Lbs
319.3 . Ny —L
12.57 t
! 101.6 —_
sop-2 4.00 Opcional 7/16-20 SAE-4
Minima abertura Dreno
para remogao Torque 15-20 Ft Lbs
do elemento
338.8
13.34 l
- 104.8 .
30P-2 Dia. Vista inferior 921 1,
413 3.63 Dia
| uiny |
' | P
2.3 N
I 2.06
i ¢ —_— 288 Hex.
|
J

Dimensdes em milimetros/polegadas.

Saida
Cabegote
699
2.750
34.9
1375 103
.406
I 1 1
Il Il Il
T
' TS L 31.8
75~ 1.25
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Catalogo FL-036 BR Filtragdo e Acessorios

Kit de reparo Filtros Séries 15P/30P
Lista de pecas 15P/30P "
°
Indice | Descricao 15P 30P Indice | Descricao 15P 30P a
1 Cabecote 10 Kit suporte de fixacéo N/A | 925563 §
Pértico em linha 11 Kit indicador 925515 | 925515 | [
Bypass com indicador 931520 | 933956 12 Indicad dacées d ‘S
Sem bypass com indicador 931519 | 933956 f?u c:::a::)f: o()v edagoes de g
Bypass sem indicador 931522 | 933955 Visual auto reset 932027 | 932027 w
ng_bypass e sem indicador 931521 | 933955 Opcao “H” (conexao 1/27) 932905 | 932905
Pértico com manifold Opcao “E2” (conex@o DIN 43650) | 929599 | 929599 | [ « &
Bypass com indicador 931135 | 933954 Opgao “E3” (3 pinos 929596 | 929596 2 8
Sem bypass com indicador 931523 | 933954 ANSI/B93.55M) =%
2 2’(')°“‘%9em da valvula bypass opg051 |apsi27 | |13 | Kitde montagem do Manifold | N/A 925562 =
. ps;) 935744 | 925000 Nitrila N92117 [N92119| [ =
em bypass Fluorcarbono (Viton) V2117 |VO2119 | | & 4
3 Elementos £5
4 O’ring para carcaca ~ . | =2
Nitrila N92138| N92151 Instrugoes~de funcionamento e =
Fluorcabono (Viton) v92138|Vv92151 | manutencao 15P/30P .3
5 |Carcaca . . . I
Single com dreno 937547 | 937551 A Desligue o sistema hidraulico; = 2
Single sem dreno 937549 | 937553 B Abra a vélvula de presséo na linha de filtragem e drene N
Duplo sem dreno 937548 | 937552 o filtro (quando disponivel); ]
Duplo com dreno 937550 | 937554 . @5
C Remova a carcaga; o £
6 Plug do dreno ) £2
Com o’ring de nitrila 921088 | 921088 | D Remova o elemento; T
Com o’ring de fluorcarbono (Viton)| 928882 | 928882 E Substitua o elemento, centralizando-o; P—
7 Placa de identificacao 920928920928 | F Inspecione o anel O-Ring, substituindo-o quando | o
8 Parafusos 903393 | 903393 necessario; 2 %
9 Tubo espacador (ndo mostrado | 925650 | N/A G Reinstale a carcaca, de acordo com o torque \ =
no desenho) especificado. b

Filtros de
Ar

Y
Elementos
Blindados

e

Trocadores
de Calor

e

N\

=iy

Unidades
de Filtragem

e
1
-~
&
:

Acessorios

i
-
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Catalogo FL-036 BR
Codificacao

Como solicitar

Filtracdo e Acessorios
Filtros Séries 15P/30P

[
(=}
- Selecione o simbolo desejado (ha posicao correta) para encontrar um cédigo para o elemento. Exemplo:
0
[}
i Caixa 1 Caixa 2 Caixa 3 Caixa 4 Caixa 5 Caixa 6 Caixa 7 Caixa 8
z§_ 30P 1 10Q E M2 K S16 4
©
E
CAIXA 1: | Montagem basica CAIXA 4: | Vedacgoes CAIXA 6: | Bypass
0 S Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao
2 g 15P Filtro de pressao B Nitrila (NBR) K 50 psi (3,5 bar)
= E 30P Filtro de pressdo E Etileno propileno (EPR)
<) v Fluorcarbono FKM (Viton CAIXA 7 | Portas
<) [CAIXA 2: | Comprimento Simbolo | Descri¢do
< ¢ | [simbolo | Descricao CAIXA 5: | Indicador 15P
%1 Simples Simbolo | Descricédo S12 SAE-12
= ‘E/ 2 Duplo P Pértico conectado X 3/4” - manifold
',\ M2 Visual auto reset 30P
g § CAIXA 3: | Meio filtrante H Indicador elétrico com conexao S16 SAE-12
2& | |Simbolo | Descrigdo w 1/2”-14 NPT X 1” - manifold
Z % 10C Celulose (somente 30P) E Indicador elétrico/visual com
* To2a Microglass Ill, 2 = fc;?exzo w IZ , '1/4,NPTI CAIXA 8: | Opgdes_
) 05Q°* Microglass Ill, 5 (B | 'l\lciszg gi rucc: ’_;/.lsu: ) Simbolo | Descri¢éo
2 £ [10a* Microglass IIl, 10y _ po Hischman 1 Standard
£2 oo Microglass Ill, 20y E3 Indicador eletrlco/w.sua}l 2 Sem bypass
o (ANSI/B.9355M-3-pin tipo 2 SAE-4 d
—/  Nota: para pressodes de 2.000 psid, adicione “H” “Brad Harrison”) com dreno na carcaca
~  antes do “Q”. Para pressdes de até 3.000 psid, — 21 Sem bypass e sem dreno
adicione “X” antes do “Q” Nota: para montagem lateral dos indicadores,
] S ’ selecione “S” apds indicagéo. Valido para modelos
! 15P e 30P.
=23
J
L

-

)

Elementos
Blindados

Elementos de reposicao (vedacoes em fluorcarbono)

& . | |Codigo
s S 15P-1 15P-2 30P-1 30P-2
%S| | do elemento
£ © 20Q 930369Q 930370Q 933135Q 933136Q
— |10Q 932612Q 932618Q 932624Q 932630Q
" g\\ 05Q 932611Q 932617Q 932623Q 932629Q
:; ? 02Q 932610Q 932616Q 932622Q 932628Q
s E 20QH 934983Q 930544Q NA NA
“J |10QH 932615Q 932621Q 932627Q 932633Q
) |o5QH 932614Q 932620Q 932626Q 932632Q
é 02QH 932613Q 932619Q 932625Q 932631Q
g 10QX 933577Q 933579Q 933581Q 933583Q
= ) 02QX 933576Q 933578Q 933580Q 933582Q

Nota: as informagdes desta pagina apresentam solugdes Standard.

Consulte a fabrica sobre todas as outras opgdes de prazo de entrega.

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil
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Catélogo FL-036 BR Filtragdo e Acessorios
Informacoes técnicas Filtros de Retorno em Linha
Séries 12AT/50AT

Filtros de Baixa Pressao Séries 12AT/50AT

Filtros de Retorno em Linha

Aplicacoes para os Filtros de Retorno em Linha
e Equipamentos da linha mobil

e Condutores hidrostaticos

* Unidades hidraulicas @_:-—
[ ]

. Yo 1 -
Respiros de reservatorios |!“+' e —
e

g

Muitas vezes, as condicdes econdmicas determinam o
tipo de filtro que deve ser utilizado em um equipamento, e
que atendam aos mais elevados graus de desempenho e
qualidade.

ST

-
E
§

-

T

Os Filtros de Retorno em Linha da Parker preenchem esta F
necessidade. Sao construidos para atender os exigentes

parametros de design em equipamentos industriais e da linha

mobil de hoje.

Aplicacoes tipicas

Montagem Portas /}\Retorno
o Padrdes de fixagdo e Ambas NPT e [ AN
com 2 ou 6 furos SAE rosca reta prn |_, ~]
para flexibilizar a disponivel. H o>
montagem. T 'ﬁ_
Indicador Retorno N
* Mostra, em um relance, Sucgao
quando o elemento — ? Respiro
precisa ser trocado. Elemento ) P Offline
descartavel 4
o e Facil de manusear. |_,
==
g
'b_‘____.—

Intercambialidade
¢ Os elementos da
Parker ajustam-se
a inimeros
cabecotes de
‘ concorrentes.
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Desempenho tipico do elemento: 12AT

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Retorno em Linha
Séries 12AT/50AT

Desempenho tipico do elemento: 50AT

[
.2
~]
" Cédigo Meio Razao Tamanho da Cédigo Meio Razao Tamanho da
i.i de midia filtrante Beta particula/eficiéncia de midia filtrante Beta particula/eficiéncia
o 25C Celulose B,,=2 25/50% 25C Celulose B,,=2 25/50%
ol
el 10C Celulose B,=2 10/50% 10C Celulose B,,=2 10/50%
E 03C Celulose B,=2 3/50% 03C Celulose B,=2 3/50%
20B Microfibra B,,=75 20/98.7% 20B Microfibra B,,=75 20/98.7%

3
o3 10B Microfibra B,,=75 10/98.7% 10B Microfibra B,,=75 10/98.7%
8 g Os resultados reais dependem das faixas de vaz&o do 10C-2 Celulose B,=2 10/50%
Za sistema, viscosidade do fluido e outros parametros. o

= 20B-2 Microfibra B,,=75 20/98.7%
J
N 10B-2 Microfibra B,,=75 10/98.7%
33 03B-2 Microfibra B,=75 3/98.7%
[ -
E [+ . . ~
=2 Os resultados reais dependem das faixas de vazéo do
= g sistema, viscosidade do fluido e outros parametros.
P
g % Razéo Beta Eficiéncia X tamanho de particula
- é/ B = 2 1o oveeee oo eeee e e e et eee oo e ettt et e e e e e e 50.0%

N BX = 20 .o eeeessss 95.0%
£8

J
5 § 20B  25C
eg 70T 1nMontagem 12AT 03c 100 25¢ oro Montagem 50AT-1 ;¢ 108 10¢
Em _IIII LELLELE L B T LELELEL T L LI IIII_ _IIII rrrprrrngrhgrryrTna LELILEL T L LI LI I_

Y, ol <« [ 150SUS / . ol < [ 150SUS / / /:

B 5 7 . 5 °F A
s =32 F // E af= F / 7 3
é; w F ,g C // 1 40 'g s /// ]
[ ’ a F - ’ 5 F i

J s A : s F o s

N 30 S F ' . 30 3 «fF s .
v (<2 o -1 <3 2 =
= = 207 - // . 20 N / ]
EZ 3 ?F v . = 2 ]
o ® AR Sl 3 RTE Sl .

N \ Febonbendbonn b b b b b g , bbb b b bnd
£5 4 (GPM) Vazio (LPM ¥ 4 (GPM) Vazao (LPM) v
E f;’: 0 7 14 21 28 35 42 49 56 63 0 0 15 30 45 60 75 90 105 120 135 150 165 180
23

)

N 707 Montagem 12AT 108 208 T Montagem 50AT-2 03B 108
mg W_IIII TrrrprrrrgrrrrgrrrryrrrryrrrrpaTy IIII_ 1D_IIIIIIIII LILBLILE LS R IIII/IIII LI LILBLILE L I_ZDB
88 wf « | 150SUS / . w} « [ 150SUS //z
s % of . E % of AL Goe

W, 50 F E C // N 50 E C / 4 ]
—/ _Au_g,é- // . “ 26' // // ]
BEy: 2 : BEN: | 4 7z :
< S B - o L -

) ST F | 3 ” - / %// .

g- 2 - - —g‘_ 2 = -
10 : C / N 10 : C /4/ N
(P = TN AR SN AR RN RN SRR AN R A AR N Dé"" [EERIFEERI NN RN SRR AN SRR EE F RN
0 0 2 12 14 16 18 0 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
L (GPM) Vazio (LPM ¥ 4 (GPM) Vazio (LPM) v
0 7 14 21 28 35 42 49 56 63 0 0 15 30 45 60 75 90 105 120 135 150 165 180
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Catalogo FL-036 BR Filtragcdo e Acessorios
Informacoes técnicas e dimensoes Filtros de Retorno em Linha

Séries 12AT/50AT

Instalacao e dados de especificacao modelo 12AT

Valores de pressao: Indicadores de condicéo do Material do filtro: @
Maxima presséo de operacéo: elemento: Cabecote: aluminio <
150 psi (10.3 bar) Medidor: codificac&o de cores Elemento: ago baixo carbono p
15/25 psi 'S
Fator de seguranca de design: Medidor: cor codificada de vacuo Pesos de transporte =
2.5:1 (aproximados): =
Interruptor de pressao: 0,726 kg )
Temperaturas de operacao: Normalmente aberto 20 + 2 psi ( .2
-40°C a 107°C 5 Amps@ 24 VDC S8
Valor de colapso de elemento: Interruptor de vacuo: normalmente | 2
100 psid minimo aberto 5” + 1” Hg b
1.0 Amp @ 120 VAC N
T (e
67,82 ‘é %
2.67 t o
[ .
.
ﬁf 3.75 E 3
1/4 - 20 UNC x .31 min. N
prof. rosca 2 - total —
Pértico opcional do ‘ o
indicador 1/8 - 27 NPT | 0743 2362 o
(4 locais) torque de Y 1.68 47,62 93 E =

2 - 3 giros

—I—Fi— 1.875

?h' r N\
+ : —
S ®©
12,19 T Entrada | Saida £E
—_— o
48 __‘__.-"'-_-- I. A \Vm
.d__.- e — p
Portas (ambas as D
extremidades) s 2
3/4” - 14 NPTF OU i
3/4” SAE - 12 3
172,97 . h
. Max. P
6.81 e
o 5
: %8
i EE
d 148,84 55
- 5.68 ~
| s
. 0
8
S
2
<
Ikh“"h— - — . I
f

5_ 156,7 Espago minimo

- o 62 para remocao
Desenhos séo apenas para referéncia.

Dimensdes em milimetros/polegadas.
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\Ba\xa Pressao |
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Catalogo FL-036 BR

Informacoes técnicas e dimensoes

Instalacao e especificacao modelo 50AT

Valores de pressao:
Maxima presséo de operacao
permitida: 150 psi (10.3 bar)

Fator de seguranca de design:

2,5:1

Temperaturas de operacao:
-40° Ca107°C

Valor de colapso de elemento:

100 psid minimo

Indicadores de condicao do
elemento:

Medidor: codificac&o de cores
15/25 psi

Medidor: cor codificada de vacuo

Interruptor de pressao:
normalmente aberto

20 + 2 psi

5 Amps @ 24 VDC

Filtracdo e Acessorios

Filtros de Retorno em Linha

Séries 12AT/50AT

Interruptor de vacuo:
Normalmente aberto
5” £ 1” Hg

1.0 Amp @ 120 VAC

Material do filtro:
Cabecote: aluminio
Elemento: aco baixo carbono

Pesos de transporte
(aproximados):
Comprimento simples:
1,68 kg

Comprimento duplo:
2,40 kg

K]
‘L "= 5/16-18 UNC-2B

I 114,3
— =t 45 43 min. prof. rosca

® ' 6 - total
= 2927 25,4 1.20

J .

f
29 Pértico opcional do ——=——__
€3 indicador 1/8 - 27 NPT et 1
£ E (4 locais) torque de
o m 5 - 6 giros Entrada

J

N
g Portas: (ambas — Simples
é = as extremidades) 2111 ]
go 11/47-11 1/2” NPTF 831 %
o5 ” _ -
=7 OU 1 1/4” SAE-20 Simples

J Duplo

N _1e81 max. 317,5 i
. E | _ o5 max.
L o - .
E ° Duplo __f.--‘“-f_ -
= = Jl_'_- -
S5 2746 sy e d_f--"d-H

=) 10.81 " _A=T

) . —

N | =
) =
=
5
g
: o

) \%-,__

T - _p-"'j
130,1 dia _.
5.12  méax. 31,8 Espago minimo
Desenhos sé@o apenas para referéncia. 1.25 pararemogao

f

Dimensdes em milimetros/polegadas.

m )
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Retorno em Linha

Montagens do respiro do
reservatério 12AT e 50AT

Dimensionamento

Selecione o tamanho adequado
do elemento para obter o maior
volume de enchimento do
reservatorio, ou a taxa de troca de
ar. Como regra geral, a queda de
pressao deve ser limitada a 0,18
psid (5”7 H20).

Uma flange de tubo ou um cordéao
de solda, podem ser usados

para conectar o kit adaptador

do elemento ao reservatorio.
Assegure-se de que n&o ocorra
vazamento de ar em torno do
adaptador. Ao fazer a montagem ao
lado do reservatério, certifique-se
de que a instalacéo esteja acima da
superficie do fluido.

A substituicdo recomendada do
elemento é apds 500 horas de
operacgao. Trocas mais frequentes
podem ser necessarias quando em
operagcao em areas com maiores
indices de contaminacéao. Sob tais
condigdes, aumente a frequéncia
de troca para cada 250 horas.

Séries 12AT/50AT

Model Taxa de ar* Elemento Kit de adaptacao
12AT-03C 1p 926543 926876
12AT-10C 2y 921999 926876
12AT-25C 5u 925023 926876
50AT-03C 1y 926541 926875
50AT-10C 2p 926169 926875
50AT-25C 5p 926170 926875

*99% de eficiéncia de remogao de particulas maiores que o tamanho verificado no ar.

Os graficos referem-se somente ao elemento 03C. A queda de pressao
total no elemento, adaptador e tubo pode ser obtida adicionando as
quedas de pressao abaixo:

+ 1,5% para cada polegada do adaptador 12AT ou tubo de 3/4” usado.
+ 3,0% para cada cotovelo de 3/4” usado.

+ 1,0% para cada polegada do adaptador 50AT ou de tubo 1-1/4".

+ 2,0% para cada cotovelo de 1-1/4” usado.

P Instalacdes tipicas,

montadas na parte
superior ou ao lado
do reservatorio

- =73
.mE
1

.

50AT

Pressao diferencial (psi)
S

Pressao diferencial (IN H,0)

rrrprrryprrryprrryrrryrrryrrrgrrnyroea
—

L

L

- 1
[ R —— f '
I'. . 1 : -
R . T
1] -
[ -
-
Deixe um espaco de
1,25” para remogéo
do elemento
12AT
LILIL LILIL LILIL LILIL LILIL LILIL fGO‘; 6618
5 i : 2.63 |
i i R - 3/47
NPT
: 12AT : Adaptador
L | 50AT
42,7
- /[50AT . _ 85,1
11/4
NPT

o

Fluxo de ar (SCFM)

Dimensdes em milimetros/polegadas.

B / . ST g
L ‘/. / i O’ ring ! [
bbb b 3 AR
10 20 30 40 50 60 70 80 90 0 100 200 300 400 500 600 [ M ity

Nivel de dleo (GPM) 11/2”-16 UN — Adaptador
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Catélogo FL-036 BR Filtragdo e Acessorios
Informacoes técnicas Filtros de Retorno em Linha
Séries 12AT/50AT

Ml Manutencao do filtro Lista de acessoérios

(=}

g Os elementos do filtro devem ser Descrigao : 12AT S0AT

ke trocados quando o medidor de Indicador - 15 psi 936911 936911

Ml pressdo indicar que o filtro esta Indicador - 25 psi 936912 936912

lg‘ em posicdo de alivio (bypass). Int de presséo - 25 psi 926923 926923

= Por exemplo, se um filtro de Interruptor de vacuo 926949 926949

12AT possui uma valvula de alivio Kit de adaptador de respiro 926876 926875

) de 25 psi, precisa ser trocado Medidor de vacuo 936909 936909

quando no medidor de pressao
|é-se esta pressdo. Se nenhum o
indicador de qualquer tipo for Elementos de reposicao

usado, troque o elemento apds as

Filtros de
Alta Pressao |

-

2 S ~ Meio filtrante 12AT 50AT 50AT-2
g | primeiras 50 horas de operagao e
};’% posteriormente, a cada 250 horas. 25 925023 926170 N/A
EE Trocas mais frequentes podem 10C 921999 926169 927736

~ ser necessérias, dependendo das 03C 926543 926541 N/A

. '@ condicbes de operacao. 20B 928764 928767 929446
g E 10B 928763 928766 929445
& £| Quando ocorrer a manutencéo 03B N/A 934200 932073

o

A

de um filtro 12AT ou 50AT, use o
seguinte procedimento:

J

Filtros de
Retorno

A. Feche o sistema principal e
libere presséo na linha do filtro.

B. Remova o elemento e descarte-o
juntamente com a vedacao que
0 acompanha. Uma cinta pode
ser necessaria.

. Aplique uma pequena
quantidade de lubrificante na
vedacao do elemento.

D. Instale o novo elemento e
prenda-o com a mdo, apertando
de 3/8 a 1/2 de volta apos
encosto da vedacao no Indicador (15 psi) Indicador (25 psi)
cabecote.

Filtros de
Succao
J

A

(9]

2

Filtros de
Ar

J

Elementos
Blindados

2R

38,4
1.51

Trocadores
de Calor

a1

- /7 1/8-27 NTF

N
w
o

|
P
>

Unidades
\ de Filtragem

= —
0 ) \_A AJ' \_ Rosca
= 1/8 NPT
2 40,1
g 158
J
Interruptor de vacuo Interruptor de pressao

Dimensdes em milimetros/polegadas.
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Catalogo FL-036 BR

Filtracdo e Acessorios
Codificacacao

Filtros de Retorno em Linha
Séries 12AT/50AT

Como solicitar

1]
o
Selecione o simbolo desejado (ha posicao correta) para encontrar um cédigo para o elemento. Exemplo: S
w
[}
Caixa 1 Caixa 2 Caixa 3 Caixa 4 Caixa 5 Caixa 6 Caixa 7 Caixa 8 %
50T 2 10C N 25 DD N ,E
©
E
CAIXA 1: | Descricdo CAIXA 4: | Meio filtrante CAIXA 6: | Valvula de alivio (bypass) )
Simbolo Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao ( 2
Nenhum | - 25C* Celulose 25 25 psid S8
10C Celulose 15 15 psid E E
* - | =
CAIXA 2: | Montagem basica 03C C?IUIO_SG 3 3 psid -
Simbolo | Descricédo 208 Microfibra X Sem bypass e
1oAT Filtro de retorno de linha 10B Microfibra I
3/4” nom. OSI? . : Microfibra CAIXA 7- | Portas % =
AT Filtro de retorno de linha * Nao disponivel em 50AT-2 Simbolo | Descri¢ao =
50 1 1/4” nom. * Néo disponivel em 12AT
12AT s
- CAIXA 5: | Indicador BB 3/4” NPTF pigy
CAIXA 3: | Comprimento Simbol D . MM SAE-12 ga
Simbolo | Descrigdo Imbo’o escrigao T =
50AT @
Nenhum | Elemento de comprimento N Nenhuma N
-e P DD 1-1/4” NPTF ,
Jnieo 00 SAE-20 (
2 Elemento de comprimento %: 2
duplo (50AT somente) =
CAIXA 8: | Loc. da porta do indicador Ea
Simbolo | Descricao N
N Nenhuma s
Entrada e saida, ambos os % o
H lados (todas as portas £5
perfuradas e roscadas) e
e
gx

Nota: Os Indicadores devem ser encomendados separadamente.

Consulte a fabrica sobre todas as outras opgdes de prazo de entrega.

e

N ™~
Trocadores Elementos
de Calor Blindados

-

N\

Unidades
de Filtragem

N
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtracdo e Acessérios
Filtros Sem Nucleo Séries 12CS/50CS

Filtros Sem Nucleo de Média Pressao 12CS/50CS

Juntos, nés podemos...

Preservar o meio ambiente.
Minimizar o desperdicio e promover
a eficiéncia energética.

Alcancar em todo o mundo,

solucdes de filtragao. Construir
confiancga global.

Redefinir novos limites.
Avancar com novas tecnologias.

Manter a contaminacéo sob
controle. Reduzir os custos de
manutencéo.

Aumentar a confiabilidade do
sistema. Focar na satisfacédo do
cliente.

~ 7 ... construir seu futuro.

Filtros de
Retorno

A Parker desenvolveu uma
alternativa inovadora aos elementos

——— tipo spin-on. Este novo design

Filtros de
Succao

Filtros de

Elementos

Trocadores

Unidades
| de Filtragem | |

SN

Acessorios

) Ar

Blindados

de Calor

A

J

‘/

fornece todos os beneficios da alta
eficiéncia e da filtragdo Ecoglass llI
de longa duracéo e sem impacto
ambiental.

Os filtros hidraulicos ecoldgicos
12CS e 50CS apresentam copo
reutilizavel e elemento filtrante
patenteado, possuem tampas de
polimero reforgado, meio filtrante
em microfibra de vidro e tela de
reforgo em polimero. O tubo de
refoco esta fixado no copo do filtro.
Quando substituido, o elemento
reduz custos, elimina os requisitos
de dreno, podendo ser facilmente
incinerado.

Os filtros de 500 psi séo
dimensionados para uma vazao

de até 50 gpm, com elementos
Ecoglass lll premium como padréo.
O design patenteado do elemento
também impede o funcionamento do
filtro se o elemento adequado néo
estiver montado no filtro.

Aplicacoes

Agricola

Construgéo civil
Manipuladores de materiais
Elevadores aéreos

e Acionadores de bombas
hidrostaticas

Unidades hidraulicas

e Equipamentos de usinagem

34 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil



Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacgoes técnicas Filtros Sem Nucleo Séries 12CS/50CS

Caracteristicas
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Filtros de
Alta Pressao

|

Filtros de
Média Press:

I

Filtros de
Baixa Pressao

Valvula bypass (alivio) de vazamento zero
Borda de gotejamento para evitar umidade

Tampao superior sobremoldado para desvio de
fluxo, que proporciona vedacao entre cabecote/copo

Montagem do elemento com recipiente reutilizavel

Elementos
Blindados

Elemento Ecolégico (sem componentes metalicos)

Tubo de reforco fixado no copo

Q0600 000

Trocadores
de Calor

Opcao de indicador analégico ou interruptor para
manutencao preditiva

Unidades
de Filtragem

Acessorios
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Catélogo FL-036 BR Filtragdo e Acessorios
Informagoes técnicas Filtros Sem Nucleo Séries 12CS/50CS

A alternativa inteligente para aplicacoes em unidades seladas

Elemento de filtra
patenteado
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Filtros de
Alta Pressao |

-

)

Coreless Ecoglass Elements D ESPEH DECIO L]

redur oS custos de descarte

g impacto-ambiental

Filtros de
Média Pressa

)

Filtros de
| Baixa Pressao

Facilidade de service,
~amigo do ambiente

S Spin-on, melhor montagem
h COM carcaca reusavil,
dosign da baixos custo

Filtros de
Succao

J

Elementos
Blindados

Pressio de operacio 500 psl
resiste o picos de pressas

Opcio pars & deteccdo da
pressao diferencial, incluindo
uma saida de 0-5V analagice
para a manutencao preventiva

)

2R

Trocadores
de Calor

A

2

Unidades
\ de Filtragem

J

Acessorios
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Desempenho 12CS

Filtracdo e Acessorios
Filtros Sem Nucleo Séries 12CS/50CS

Capacidade de retencao
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Filtros de

Alta Pressao

P
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a

Filtros de
Média Press:

A

Filtros de
Baixa Pressao

N\

Elementos
Blindados

N

Trocadores
de Calor

e

N

Unidades
de Filtragem

N

Eficiéncia
Razao Beta Eficiéncia % PSID BAR
10000 , - 50 = ]
/ . L '3
24 5 / m B 2 4
7 40 o ]
[ —| 5Q / ]
1000 B fF————A———— = 999 — —[10Q ]
10Q 5 = —20Q ]
y 4 ] _
’l _ B |
] 30 — 2
200 20Q - 99.5 : ]
100 f—— /. — 99.0 - ]
v 4 | — ]
4 = 20 |- V ]
20 -1 95.0 B 11
y. - ]
= 10 / ]
2 1 50.0 E .
0 1
0 4 8 12 16 20 0 10 20 30 40 50
Tamanho p Capacidade em gramas
Teste Multipass executado conforme ISO 16889 @15 gpm para 50 psid - 10 mg/L BUGL.
Vazao X Perda de carga
LPM LPM
0O 15 30 45 60 75 90 105 0 15 30 45 60 75 90 105
‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I
25 - 25 i -
| 150SUS (32c$t) T | 150SUS .
B — 1.5 : . — 15
B | armazenagem vazia
20 | 20 i
| | | N N
| | 'b -
[=] .
215 | ~10g 35| o(o‘o‘ — 10 %
O § 2Q 1 o R < i @
B >
. 1 i S ,
- B Q |
10 - 5Q i 10 |- o&b i
B / — 0.5 B & |
B / 10Q | B eoo 0.5
5 B \0 /] -
= / ! 5 s: =
C — 1 _——T20a | - L o
B /// i [ ]
0 % —L —L —L - 0.0 0 7M Ll |- |- |- Ll Ll | 0.0
GPM GPM
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtracdo e Acessérios
Filtros Sem Nucleo Séries 12CS/50CS

Desempenho 50CS
Eficiénci bsID Capacidade de retencao
Razao Beta iciencia Eficiéncia% BAR
10000 = = 50 7 1
’,' = [ 5Q T
207 /5 . — —i0Q 1 3
_ | —20Q .
/ _ / :
I / 40 ]
1000 /100 7 2 = 99.9 B -
F—7 7 E B ]
y y A ]
i 20 m = _
/ / - 30 g 2
200 —99.5 = *
100 { / 4 — 99.0 B _
i i 3 B -
| 7/ = _
i y 4 7 20 7 4
4 7 L Y ]
20 - 95.0 L / I
S/ = 10 / i
2 — 500 ]
0 | || 0 B
0.0 5.0 100 150 200 25.0 0 20 40 60 80 100
Tamanho p Capacidade em gramas
Teste Multipass executado conforme ISO 16889 @30 gpm para 50 psid - 10 mg/L BUGL.
Vazao X Perda de carga
LPM LPM
0 30 60 90 120 150 180 210 0 30 60 90 120 150 180 210
‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I
25 7 25.0 T -
:1503US (32 c8t) i | 150SUS -
= — 1.5 - armazenagem vazia 15
20 [ 20 | 20.0 i E
Q15 | | 10 E ]
g.) B ] 15.0 i 1
= c (=] - <
= i 2z 7 = - o0
B 5Q i o B B
10 F 1 10.0 ]
B // 10Q | | 05 - = 05
5 — i 50 |- ]
: / | ’ = ]
B /// 20Q i i / ]
0 0 \10\ (] \20\ (] \30\ (] \40\ (] \50\ (] \607 00 0.0 B : =‘ L ‘ L L 7: o.o
0 10 20 30 40 50 60
GPM
GPM
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Catalogo FL-036 BR

Filtracdo e Acessorios
Informacoes técnicas e dimensoes

Filtros Sem Nucleo Séries 12CS/50CS

Especificacoes 12CS

Materiais:

Cabecote: aluminio fundido
Valvula bypass: nylon com mola
de aco

Elemento filtrante: tampas de

Valores de pressao:

Maxima pressao de operacao
permitida: 500 psi (34,5 bar)
Fadiga: 400 psi (27,6 bar)
1.000.000+ ciclos: 0-400 psi

Pressao de colapso do
elemento: 150 psid (10,3 bar)

Peso (aproximado):
12CS-2. ........ 3 Ibs. (1,4 kg)

(0}
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o
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Fator de seguranca: 2,5:1

polimero reforcado, meio filtrante em
microfibra de vidro e tela de reforco

-

Temperaturas de operacao: de polimero plissado S8
Nitrilico: -40°C a 107°C Copo: aluminio forjado % %
Fluorcarbono: -26°C a 107°C Tubo de reforgo: aco =
o
4 furos de montagem § ﬁ
ver grafico 8 a
(348 mmi =
p—
[17,5 mm] i o @
0.69 oo
] Z s
i 3
Lado esquerdo

Opgoes porta:
veja grafico ambas
as porta idénticas

indicador de
localizagao
(se usado)

3.73
N 94,7 mm]
787
<8 ~ [ € | & i Saida
saida [ 7 ] Entrada W{ g ,

| Entrada | _— Rotuo

Parker

Lado direito
indicador de
localizagao
(se usado)

Filtros de
Retorno

-

N\

Rétulo — |

Parker

Filtros de
Succao

N

11.218 0.06
284,78 1,5mm]

N\

Elementos
Blindados

\ Torque carcaga:

30 - 35 FT-LBS
[40 - 47 Nm]

R e - e =

d
1

Trocadores |
de Calor

1,00 —
[25,4 mm]
minimo elemento
remogao folga

N

1.06

26,9 mm]
nominal

Unidades
de Filtragem

Desenhos séo apenas para referéncia.

Dimensdes em polegadas (milimetros).
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Pérticos Rosca dos Especificacoes é
de entrada poérticos das roscas de &
e saida fixacao =
S12 1-1/16”-12 UN-2B | 3/8” x 16 x 5/8”
N12 3/4”-14 NPTF-1 3/8” x 16 x 5/8”
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas e dimensoes

Filtracdo e Acessérios
Filtros Sem Nucleo Séries 12CS/50CS

Especificacoes 50CS

Materiais:

Cabecote: aluminio fundido

Valvula bypass: nylon com

mola de aco

Elemento filtrante: tampas de
polimero reforcado, meio filtrante em

Pressao de colapso do
elemento:
150 psid (10,3 bar)

Valores de Pressao:

Pressdo maxima permitida de
operacao: 500 psi (34,5 bar)
Fadiga: 400 psi (27,6 bar)
1.000.000 ciclos: 0-400 psi
Fator de seguranca: 2,5:1
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Pesos (aproximadamente):
50CS-1............ 6 Ibs. (2,7 kg)

S ¢ Temperaturas de operacao: de polimero plissado
=% | Nitrilico: -40°C a 107°C Copo: aluminio forjado
=) Fluorocarbono: -26°C a 107°C Tubo de reforgo: aco
Saida
O
§ % 4 furos de montagem
ver grafico
£l ) g
i E T
1.88
[47,8 mm] b
) i -I_
$
o
m ) [47,8 mm]
- Entradaﬁ
incicador ae
g =] 4.50 localizag&o
@ g (1143 mm] — " — (se usado) 154 o " 5.56
£3 I.—- (39,1 mm] vais arafie ambas g
ir @ as portas idénticas
_ Lado direito
indicado[de
A . Entrada (se usado) Saida
% . Saida ¢ oo Entrada
3 ‘S, Rétulo
= 3 Parker
=3 7/
_— | | [T 1
B\
. | | |
o | 12.821 0.06 | |
o< [325,7 @ 1,5 mm]
- | | |
) | | |
9 ) ! ! ! ™S~ Torque carcaga:
o 38 50 - 55 FT-LBS
3 [67.8 - 74.6 Nm]
£E
W o = —
_ 0.281 0.06
[7.121,5 mm]
ts i SRR
@O minimo lemento [13.6 - 16.3 Nm]
S o remogao folga
23
)
£) . o ~ /
28 Pérticos Rosca dos Especificacoes
< = de entrada porticos das roscas de @)
c i . - ~
S e saida fixacao T
< S16 1-5/16”-12 UN-2B 3/8” x 16 x 5/8” er.omel \
2 S20 1-5/8”-12 UN-2B 3/8” x 16 x 5/8”
2 S24 1-7/8”-12 UN-2B 3/8” x 16 x 5/8”
< N16 17-11,5 NPT -1 3/8” x 16 x 5/8”
)
N20 1-1/4”-11,5 NPTF-1| 3/8” x 16 x 5/8”
N24 1-1/2”-11,5 NPTF-1| 3/8” x 16 x 5/8”
G20 G1-1/4” BSPP M10x 1.5x 16
Desenhos sé@o apenas para referéncia.
Dimensdes em polegadas (milimetros).
40 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
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Catalogo FL-036 BR
Acessorios

Acessorios

1. Interruptor elétrico
- Conector: fios condutores 12”, calibre 18
- Amarelo (NF), preto (NA), vermelho (C)
- Maxima tensao de comutacao: 30V (DC/AC)
- Maxima corrente de comutacéao: 0,2A
- Maxima corrente: 0,5A
- Grau de Protecao: IP68

2. Sensor analégico

- Tensao de alimentacao: 4,5 a 5,5 VDC

- Corrente principal de saida: 1 mA

- Tensao de saida: conforme grafico

- Grau de Protecao: IP68

- Conectores: fios condutores 127, calibre 18
Amarelo (saida analdgica)
Preto (OV)
Vermelho (fonte +5 V)

3. Indicador Visual
- Impulsione para testar
- Bateria operada
- LED visual (vermelho = elemento de troca)

Arranjo sugerido de montagem do manifold
(consulte a fabrica para Aplicacdes Especificas)

Kits adaptadores Manifold*
Midia 02QE 05QE 10QE 20QE
12CS 942204 942205 942206 942207
50CS 942208 942209 942210 942211

* Kit inclui o’rings, adaptador, parafusos de montagem,

elemento e copo.

Desenhos sé@o apenas para referéncia.

Filtracdo e Acessorios
Filtros Sem Nucleo Séries 12CS/50CS

Interruptor elétrico Indicador visual

ou sensor analégico

5 45V
nd
33
O
>2
1
100

Condicéo de carga elemento
(% carregado)

Bloco Manifold do cliente

41
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Catalogo FL-036 BR
Kit de reparo

Filtracdo e Acessérios

Filtros Sem Nucleo Séries 12CS/50CS

Instrucoes de manutencao indice | Descrigdo | 12cs | 50Ccs
1 Mont. cabecote (Indicador do interrup. eletr. 50 psi)
O elemento filtrante deve ser substituido quando SAE-12 942249 N/A
sugerido pelo indicador de restricdo ou como 3/4” NPT 942250 N/A
especificado pelo OEM durante os intervalos de G3/4” BSPP 942251 N/A
manutenc¢&o recomendados. SAE-16 N/A 942259
. SAE-20 N/A 942260
Procedimento de troca de elemento SAE-24 N/A 942261
A. Feche o sistema e libere pressao na linha do filtro. 17 NPT N/A 942262
B. Solte o copo e o remova rotacionando no sentido 11747 NPT N/A 942263
anti-horario. 11/2” NPT N/A 942264
C. Remova o elemento saturado e descarte. G11/4” BSPP N/A 942265
D. Lubrifique as vedacdes do elemento e encaixe no 2 Indicador
cabegote do filtro. Elétrico 941814 941814
E. Monte o copo no cabecote e aperte no torque Analdgico 941802 941802
especificado. Paraf. de montagem 941944 941944
3 Elemento (ver tabela na prox.. pagina)
4 Montagem do copo
Simples - sem dreno N/A 942011
Simples - com dreno N/A 942012
Duplo - sem dreno 942220 N/A
5 Tomada do dreno SAE-4
Nitrilica N/A 921088
Fluorocarbono N/A 928882
6 Bypass (nao mostrado)
50 psid | 928981 | 933424
7 Kit Adaptador manifold
(ver desenho na pagina anterior)
O’ring (1.D.) V92020 V72135
O’ring (0.D.) V92038 V72155
Adaptador manifold 941811 941986
Parafusos montagem 975689 942174
Elemento ver tabela na pag. 103
Montagem copo ver n° 4 acima
42 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
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Catalogo FL-036 BR Filtragdo e Acessorios

Codificacao Filtros Sem Nucleo Séries 12CS/50CS
Como solicitar -
o
Selecione o simbolo desejado (na posicao correta) para construir um cédigo do modelo. Exemplo: X
(]
[}
Caixa 1 Caixa 2 Caixa 3 Caixa 4 Caixa 5 Caixa 6 Caixa 7 Caixa 8 <
(]
12CS 2 10QE B N K S12 1 =
©
E
CAIXA 1: | Séries dos filtros CAIXA 4: | Vedacgoes CAIXA 7: | Portas p
Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao (-
12CS 20 GPM nominal B Nitrilica (NBR) 12CS ; g
50CS 40 GPM nominal \' Fluorcarbono (FKM) S12 rosca SAE-12 E E
N12 rosca 3/4” NPT =
CAIXA 2: | Compr. elemento CAIXA 5: | Indicador G12 G3/4” BSPP (ISO 228) Yo
Simbolo | Descrigdo Simbolo | Descrigdo 50CS 2 %
. [ =
1 Simples (mod. 50CS somente) N Ner"lhuma ‘ ‘ S16 SAE-16 § r.:__u
2 Duplo (mod. 12CS somente) M Indicador VISL.Jal. com impuls S20 SAE-20 i 2
para testar, direita
- - - S24 SAE-24 p
CAIXA 3: | Meio filtrante Indicador visual com impulso (9
p - ML test d N16 1”"NPT g3
Simbolo | Descricdo para testar, ésquerda - ° g
02QE Ecoglass IIl, 2 E' Elétrico, fios soltos/12”, direita N20 11/4” NPT £9
05QE Ecoglass Ill, 5 p EL Elétrico, fios soltos/12”, N24 11/2" NPT 3
10QE Ecoglass I, 10 p : esqufer.da . — G20 G1 1/4” BSPP (ISO 228)
20QE Ecoglass IIl, 20 A Analogico, fios soltos 12”7, direita 8o
Analdgico, fios soltos 12” CAIXA 8: | Opcionais 9 £
AL . L ee
esquerda Simbolo | Descricao Z&
1 Nenhuma N
CAIXA 6: | Bypass - ajuste de pressao Porta de drenagem no recipiente|
Simbolo | Descricao 4 (50CS somente) e
K 50 psig (3.5 bar) Por favor, note que as opgdes em negrito refletem é %

Elementos de reposicao (Ecoglass)

opgdes padrdo com um prazo de entrega reduzido.

Consulte a fabrica sobre todas as outras opgdes
de prazo de entrega.

Notas:

1. Consulte a fabrica.

Midia Modelo filtro (vedacgoes nitrilo) Modelo filtro (vedacoes fluorocarbono) -
12CS-2 50CS-1 12CS-2 50CS-1 4 "
02QE 940765Q 940816Q 937619Q 940881Q E %
05QE 940764Q 940817Q 937618Q 940882Q g z
10QE 940763Q 940818Q 937617Q 940883Q B
20QE 940762Q 940819Q 937622Q 940884Q e

Elementos
Blindados

Unidades
de Filtragem

N

Acessorios

-
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£2 | realizar a manutencao no filtro, toda a contaminacéao
ir .= 7 . .
“ 2| permanecara no interior do elemento.

Filtros de ‘

Retorno

Filtros de
Succao

A

Filtros de

‘/

Ar

-

Elementos

Blindados

Trocadores

Unidades
| de Filtragem | |

SN

de Calor

Acessorios

————— com valvula bypass integrada ao elemento, para atender as suas Carcaga )

/

N

_

Catalogo FL-036 BR Filtragdo e Acessorios
Informacoes técnicas Filtros Moduflow™
Série Pius

Filtros de Baixa Pressao Moduflow™ Série 2(1s

Aplicacoes :'“:m-t
Wy

e Unidades hidraulicas
e Sistemas de filtragao off-line
e Equipamentos de operacées mobil

'-|_

O filtro Moduflow é amplamente considerado como
o filtro mais versatil disponivel no mercado.

A tampa patenteada minimiza a turbuléncia e perda de
pressao através do filtro, melhorando o desempenho
do sistema.

O novo design da tampa inferior do elemento,

Uma grande variedade de indicadores visuais e
elétricos permite que se saiba exatamente quando
o elemento precisa ser trocado. H3, inclusive, um

“ indicador de “falta de elemento” que pode detectar

| quando ndo ha um elemento instalado no filtro. . . ... .

Aplicacoes principais / Variagcoes de
A série de filtros Moduflow™ fornece um alto nivel de montagem
filtragem e confiabilidade a longo prazo, tao vitais aos

sistemas hidraulicos da atualidade. RFP - Filtro de retorno

-=—uar Retorno

Carcaca

e Tanque

]

_I‘E
.-” H-H-H' Porta

! desaida

A

J

ILP - Filtro em linha

o ! B - Cabecote
do filtro

Saida st LE" J-q—— Entrada

‘/

_._,_
I|l'l|.l -

O novo elemento patenteado da Parker, Moduflow, foi projetado

necessidades de aplicacéo. |
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Caracteristicas

Flanges
- NPT ou

SAE 3/4"a 2"
- Aluminio

Indicadores
- Visual ou elétrico

- Montados em ambos os lados

- Indicacao opcional “sem
elemento”

Bypass
- Bypass de 35 psi
integrado ao elemento

¥

Filtracdo e Acessorios
Filtros Moduflow™
Série Pins

- Com ranhuras que facilitam
a remocao

- De aluminio, de pouco peso
e maior durabilidade

Recipiente

- Simples ou
comprimento duplo

- Construcao em aco

Elemento

- Disponivel em microfibra
de vidro de alto
desempenho

- Comprimento individual
ou duplo

Caracteristica

Vantagem

Beneficio

Manutencéao do elemento com
acesso pela parte superior

O 6leo permanece na carcaga;
Troca mais rapida de elementos.

Sem vazamento de 6leo;
Reducé&o no custo de manutencéo.

Tampa superior com ranhuras
para encaixe

Liberagéo rapida da tampa superior;

Paraf. da tampa permanecem no cabecote.

Custos de manutencéo reduzidos;
Nao ha componentes soltos.

Elementos sem passagem inferior

Remove todos os contaminantes durante
manutencao do elemento.

Sem contaminacao na troca de elemento.

Indicadores visuais ou elétricos

Sabe-se exatamente quando realizar a
troca do elemento.

Ajuda a evitar a condic&o de bypass;
Sem descarte prematuro.

Conexoes flangeadas

Montagem flexivel (3/4” a 2”).

Facilmente incluido em seu sistema.

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

A

N\

N

-

N

N

N

e

Acessorios

Filtros de
Alta Pressao

Filtros de
Média Pressao

Y

a

Filtros de
Baixa Press

Elementos
Blindados

Trocadores
de Calor

Unidades
de Filtragem

45

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil




0
1S
o
o
"
"
(]
=]
<
()
o
10
O
@©
s
=
ic

Filtros de
J

| Alta Pressao |

N

Filtros de
\Média Pres.séo/

Filtros de
Baixa Pressao

Filtros de Filtros de
Succao Retorno

Filtros de
A

J

Elementos
Blindados

Catélogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtracdo e Acessorios
Filtros Moduflow™

Série Pins
Desempenho de Elemento RFP-1 e ILP-1
Eficiéncia Capacidade

Razao Beta Eficiéncia % PSID - BAR
10000 ¥ — 50 q
— L 2Q ]
y 4 ] -5Q ]

B B - 10Q — 3.0
20——/+—#5 / — | 4
/ 7 40 20Q / ]

1000 / ~ A =999 — —| 25
10Q — o — _
/ ] — i
. 30 _]

200 -99.5 B 1 20
100 f >, / -199.0 — ]
7 200 = 20 / ]

20 —95.0 - / 110
/ B — i
= 10 ]

1 — ] 0.5
2 —50.0 — -

U%IIIIIIIIIIIIQOIO
0 4 8 12 16 20 0 20 40 60 80 100

Tamanho p Capacidade em gramas

Testes Multipass ocorrem a 40 gpm e 50 psid de difencial de presséo - 5mg/L BUGL

Fluxo X Perda de pressao

Fluxo X Perda de pressao

Trocadores

de Calor

A

Unidades

| de Filtragem | |

SN

‘/

Acessorios

LPM LPM
0 50 100 150 200 250 300 350 0 50 100 150 200 250 300 350
| T | T | T | T | T | T | T | T | T | T | T | T | T | T | T | T
20 50s0s 20 '
EL . ~ 150SUS .
| 020 —1.2 | armazenagem vazia — 0.6
16 _ 16 _
L 05a,/] — 1.0 E —{05
12 l 12 |
o2 [ —os8 o o [ —{0.4 o
o | 102 A B ] X
= F / —0.6 * e —0.3
C / 2 - B i
= 500 — 0.4 — — 0.2
— / //// _ — /
4 t / = 4 = ]
C " — 0.2 C |_—1 2"SAEflange |— 0.1
| . B " _
0 i S EEENE N SRR P 0 W NEREE ENEEE FEEEE P
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100 )
GPM GPM
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtracdo e Acessorios
Filtros Moduflow™

Série Pins
Desempenho do Elemento RFP-2 e ILP-2 R
Eficiéncia Capacidade b
Razdo Beta Eficiéncia % PSID BAR 2
10000 - - 50 20 ] e
= N —5Q 7 =
/ - I —10Q / — 3.0
2Q —1/5 74 N — —20Q ] e
/ _ &
/ 0 i H
1000 i — 99.9 B — 25 ta
100 3 B . |t =
i /i ] B / 7 -
' . 30 — 20 [ =
200 - 995 L / i 2]
100 { / ~99.0 C ] S
F—f 4 200 | — L q =
R R I 20 / 1 -
20 / - 95.0 L / // EETEES
/ - ] £5
= 10 A / 1 B
- L T o5
] e i e
2 -50.0 = = i 50
0 \H\HH\H\\HH\H\\H;U'O éi
0 4 8 12 16 20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 N
Tamanho p Capacidade em gramas ( .
Testes Multipass ocorrem a 80 gpm e 50 psid de diferencial de pressao - 5mg/L BUGL % %
Fluxo X Perda de pressao Fluxo X Perda de pressao :
LPM LPM %
0 100 200 300 400 500 |0 | 1?0 | 2?0 | 3‘|JO | 4f|J0 | 5(|JU | \,mm
Tt e
20 ; 10 T T g5
— 150SUS . [~ 150SUS - S8
E —1.2 | armazenagem vazia —10.6 28
16 | 8 i
B 1.0 C / —0.5 s
12 |- A 6 ] E
_"F 708 a F / 0.4 _ o2
N — 020 / n > E — 7 ; )
o s 050 ) —06” i —0.3 [,
i Ve . n y -
L / 10Q 4 — 0.4 C /2"SAEflange —0.2 | g
4 = N 2 /I — -
- ; — —0.2 — —0.1
- 4 | | / i
o 12 WEEE NN NN ANENE NN -y OLn—rr||||||||||||||||||||_00
0 25 50 75 100 125 150 0 25 50 75 100 125 150
GPM GPM
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios

Informacoes técnicas e dimensoes Filtros Moduflow™
Série Pins
M Especificacoes: RFP, ILP Modelo A B c D
lé RFP-1 68.3 _ 390,0 1171
3l Valores de Pressao: 2.69 15.37 4.61
< Maxima pressao de operagdo: 200 psi (13,8 bar) RFP-1 sem opgio 65.0 378.0 B 114.0
Fgl Fator de seguranca: 2:1 . de conexéo 2 256 | 14.87 4.50
g Pressado nominal de fadiga: 150 psi (10,3 bar) REP-2 68.3 B 625.0 1171
- Resisténcia de colapso do Elemento: 70 psid (4.8 bar) 269 24.61 4.61
- RFP-2 sem opcéao 68.3 612,0 _ 114.0
¢ | Materiais do Filtro: de conexao 2 2.69 24.11 4.50
& Cabecote, tampa, flanges: aluminio fundido ILP-1 65,0 336.0 N/A 117.1
&£ Caneca: ago 2.56 13.24 4.61
- turas d . ILP-2 683 | 6180 | NA | 1171
_ &) Temperaturas de operag&o: 569 2430 4.61
= ¢| Nitrilica: -40°C a 107°C
§ E}E Fluorcarbono: -26°C a 135°C Dimensdes em milimetros/polegadas.
g

.

Peso (aproximado):
Simples: 9,1 kg
Duplo: 11,3 kg

a0

Filtros de
Baixa Press

Indicadores:

Visual (opcional)

Elétrico (opcional) 15A @ 250VAC / .5A @ 125 VDC
Elétrico (opcao “D”) 5A @ 250VAC / 3A @ 28 VDC

L

J

Filtros de
Retorno

Codificacao de cores:

o

Espaco livre minimo para

« . ® Branco (normal fechado) remogao do elemento
55| e Vermelho (normal aberto)
=32 Simples: _3459
T ¢ Preto (comum) 13.62
J
~ Saida ILP Conector macho Duplo: 482.6
" de 3 pinos 19.00
o opcional
o<
=
\\
28
c ©
oo
R
%]
[
5 S
=S )
S Flange opcional
= ) Entrada IL & RF Abracadeira para tanque
] — 00,3 — C B opcional de
) g\ ? montagem D —
ZF
;E % Flange opcional
- —_— 778
N 38,9
1%
© 1.53
O
2
<

| : 12,7
0.50 L

V : Saida RFP-1

Y ] T (Opgao 99)
i "= . .
Conexao opcional

69,9
2.75

Saida RFP w0 641 1/2” NPT
429 |
1.68
213 - —— D ———
Dimensdes em milimetros/polegadas. Desenhos sédo apenas para referéncia.
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Catalogo FL-036 BR Filtragdo e Acessorios

Informacgoes técnicas e dimensoes Filtros Moduflow™
Série Pins
Especificacoes: DILP .
2
O
Valores de pressao: 2
Maxima presséo de operacao: 200 psi (13,8 bar) [ f
Fator de seguranca: 2:1 ;91’? P
Press@o nominal de fadiga: 150 psi (10,3 bar) i el
Valor de ruptura do elemento: 70 psid (4.8 bar) =
Materiais do filtro: 1/2-T13 SHCS .S
Conjunto da valvula direcional: aluminio 1/4-18 NPT 3938 FTLB Ul
Vélvula de ventagem: aluminio fundido g;gf;;:i | 173,0 [ . 3302 25
Conijunto do filtro: ver especificacées IL2 para o tanque 6.81 : Simples: 25— S
] —
Temperaturas de operacio: Duplo: 2715 P
Nitrilica: -40°C a 107°C l ga
Fluorcarbono: -26°C a 135°C | s
Peso (aproximado): 4.61 e
Simples: 55 lbs. (24,9 kg) / Duplo: 65 Ibs. (29,5 kg) 3
Sa
Indicadores: i 2
Visual (opcional) —
Elétrico (opcional) 15A @ 250VAC / .5A @ 125 VDC .
Elétrico (opcao “D”) 5A @ 250VAC / 3A @ 28 VDC - D E
Sangng\ dft?ltar £
agn ~ 'em cada Tiltro =
Codificacao de cores: |
Branco (normal fechado) P
Vermelho (normal aberto) Flange R
opcional 228 19 %
Preto (comum) 345.9 B
13.62 T
177,8 \
Esquema do filtro Entrada — \7
Saida S
i'_'Tltro Fim'o_'ql .
o & p—
?' By ass Bypass [ -
Indicador visual opcional é E
| }(:lj Dimensdes em milimetros/polegadas. | =
ra N
Entrada . preno . ~ o
" . ulas d Curva tipica de vazao/ 53
re?gr?é;? ha %aesér\ﬁivc?irif;ég Perda de carga para valvula duplex 8 E
2
1.75 p—
425_IIII|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII|IIII IIIIII/ e
158 [ (Adicionar a diferenca de pressao de B 9 é
Torque requerido para componentes ol montagem do filtro por diferencial de . = E
e e pr(lessao totalI dupllex) I I ] s
30 2 ; | I 1 ] \ ©
< | *Valvulas de desvio/verificacdes I | —
_ 1= 15— combinadas —S7a - '
g / St 'L“V — g
T 20 o9 F / N 2
g ' 810 8
g osl-* | . C(
T 10 [ / ]
s / 0.25 °F | .
L9 T = -
a // -]
0 0_> N I I PR N F T A N [EERE IR
0 100 200 300 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
A GPM Vazdo LPMVW

Pressao do sistema (psi) R T T T T T T T T T T

0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 375
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Especificacoes

Filtracdo e Acessorios
Filtros Moduflow™
Série Plns

Para aplicac6es de linha de retorno (RFP), o fluido ao retornar para o reservatorio mantém aberta a valvula de

controle. Quando o sistema é fechado, a valvula fecha-se automaticamente.

Desenhos sé@o apenas para referéncia.
Contate a fabrica para versao atual.

Dimensdes em milimetros/polegadas.

Perda de presséo (psid)

3.0

25

o
o

-
(6]

-
o

0.5

0.0

Valvula de fluxo/Queda de pressao

1 ' T T T T 1
* A queda de pressao da valvula de retencao
deve ser adicionado na montagem

/

/

=

P

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Vazao (GPM)

452,1
17.8

688,3
271

1171

4.61

Elemento simples

Elemento duplo

Distancia maxima sobre solda.
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Informacoes técnicas

Menor custo do que muitas unidades de
filtragem simples.

Moduflow™ Manifold Modular

Use o modelo MM Manifold na linha de retorno para
vazao de até 130 gpm.

¢ Pressao estatica nominal: 300 psi
¢ Pressao de ruptura: 900 psi
e Facilmente montado no ModuFlow™

Alta vazao a baixo custo

O modelo MM Manifold é projetado para estender a
gama de filtros ModuFlow™, e operar com meio filtrante
de até 10 p. Quando montado em par os filtros

RFP-2 ou ILP-2, o manifold ira permitir fluxos de até
130 gpm na linhas de retorno.

Nota:
O MM Manifold néo é aplicavel a linhas de succao devido as suas

caracteristicas de queda de presséo.

Quando usado com dois filtros ModuFlow™, o custo
total € muitas vezes menor do que uma Unica unidade
de filtro classificado para fluxos de 130 gpm. Montado
na parte superior do tanque (modelo RFP), os filtros

exigem apenas um bloco manifold nas entradas do filtro.

Montados em linha (modelo ILPav), os filtros exigem
dois blocos manifolds, um na entrada e outro nas portas
de saida.

Multiplos usos

Embora projetados para multiplos filtros ModuFlow™
com manifold, o modelo MM pode ser utilizado em uma
variedade de aplicagdes, que exijam divisdo de fluxos
entre componentes. Tais aplicacdes sao frequentemente
encontradas em equipamento mobil (agricolas e de
construgao), centro de usinagens e grandes sistemas de
lubrificag@o. Nestes casos o uso de um bloco manifold
muitas vezes pode reduzir os custos totais de tubulagao
e instalacéo.

Filtracdo e Acessorios
Filtros Moduflow™
Série Pins

Confiabilidade comprovada

O design robusto do modelo MM tem sido comprovado
em aplicagdes de equipamentos mobil. Na fabrica,
testamos o modelo MM em ciclos, através de todas as
faixas de fluxo nominal e presséo, para assegurar um
servigo de confianga.

Vazao /Perda de carga

A

N [

Filtros de
Alta Pressao
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Informacoes técnicas Filtros Moduflow™
Série Pins
M Especificacdes do coletor
a Pressao estatica nominal, Material da carcaca: Fazer pedido de anéis o-ring
< maximo: ANSI 356-T6 aluminio fundido separadamente:
o 20,7 bar (300 psi)
§ Peso aproximado: 3,6 kg Parafusos entrada/saida
= Pressao de ruptura: (necessarios 12):
= 62,1 bar (900 psi) Portas: veja as opcdes abaixo Caodigo do item: 900228
. g\ Temperatura de operacao O-ring do pértico de saida
2 2| (vedacao nitrilica): (necessarios 2):
£2] +121°C a-40°C Nitrilico: cédigo do item:
“3) N72228
- Fluorcarbono: cédigo do item:
o8 V92228
% Como fazer o pedido Dimensoes de instalacao
g¢ do bloco manifold:
i 12,7mm 177,8mm
[ -0 700 ——" 88,9mm

5

Cédigo | Descricao 88,9mm l
926466 Bloco Moduflow

* Os filtros RFP montados na parte
superior do tanque exigem um
A bloco manifold nas entradas do
filtro: filtros ILP montados em
linha exigem dois blocos manifold,
um na entrada e outro na saida.

Filtros de
Retorno

Filtros de
Succao

Ar

Filtros de

(32-38 FT-LBS
para aperto
dos parafusos)

Vista C-C

Elementos
Blindados

Tomada padréo, 2 PLS
2-0 SAE 4 Parafuso flange
com 2-228 anel groove

Tolerancias

Trocadores
de Calor

. Para uma casa decimal: £3,0mm
h +0.12
w & . .
Lo Com duas casas decimais: *0,8mm
S £ +0.03
o =
ciC
o8 Trés casas decimais: t0,4mm
. *0.015

SN

‘/

Dimensdes em milimetros/polegadas.

Acessorios
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Acessorios Filtros Moduflow™
Série Pins
Acessorios ;
(=}
Bracadeira de montagem opcional (924904) Opcao “M”-indicador visual, 3
sem aviso de elemento =
1615 8
6.5 o
8,7 =
0.344 122,9
dia. furos \ 4.84 )
'
I U 88
i 607 | T 7,9 =2
—— { <t
\TY P / L — 031 -
‘/V o
114,3 .~ - o '3
4500 / Ny g §§
/ i =
R t 2
114,3 S @
, 44 °9
T zsh o5 1
22
@
13,5 P—
0.531 ‘
dia. 4 furos S e
1143 Desenhos sé@o apenas para referéncia. ¥
< : > 13,5 ,
4.50507 , 537 dia. furos (
225 [ 414 i
1.62 3
- o) I r‘( : 1 /,47
Yo .
oo ——g-— =l (R A Opcao “E”-indicador elétrico o
254 £
1.00 i

e

Y
Elementos
Blindados

N

Trocadores
de Calor

e

N\

Unidades
de Filtragem

N

Acessorios

e

Dimensdes em milimetros/polegadas.
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Catalogo FL-036 BR
Kit de reparo

Lista de pecas

Kits de flange (flange, 4 parafusos, anel o’ring)

Filtros de

:

Filtros de

Filtros de
Succao

Trocadores Elementos

Unidades
\ de Filtragem

SN

Acessorios

Baixa Press

‘/

Retorno

o

Blindados
J

de Calor

A

2

‘/

Tamanho Cadigo Codigo
Nitrilica Fluorcarbono

3/4” NPTF YB 924788 926013
. g\ 1” NPTF YC 924787 926012
g é 11/4” NPTF YD 924912 926004
i £ 11/2” NPTF YE 924786 926011
-~ |12” NPTF YF 924785 926010
" :é\ SAE - 12 YM 924784 926009
g & | SAE - 16 YN 924783 926008
Tt |SAE-20 YO 924913 926005
=/ SAE - 24 YP 924782 926007
2 | | Flangeado — 924781 926006

Elementos de Substituicao RFP / ILP / DILP

Filtracdo e Acessorios
Filtros Moduflow™

Série Pins

Aruja, SP - Brasil

Meio Vedacoes Nitrilica Vedacoes de Fluorcarbono
filtrante Novo Substitui Novo Substitui Novo Substitui Novo Substitui
codigo o antigo codigo o antigo codigo o antigo codigo o antigo
Compr. Compr. Compr. Compr. Compr. Compr. Compr. Compr.
Simples Duplo Simples Duplo Simples Duplo Simples Duplo
02Q 937393Q 932686Q 937397Q 932692Q 937401Q 932689Q 937405Q 932695Q
05Q 937394Q 932687Q 937398Q 932693Q 937402Q 932690Q 937406Q 932696Q
10Q 937395Q 932688Q 937399Q 932694Q 937403Q 932691Q 937407Q 932697Q
20Q 937396Q 933116Q 937400Q 933117Q 937404Q 933118Q 937408Q 933119Q
WR 940733 940734 940735 940736
54 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
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Kit de reparo Filtros Moduflow™
Série Pius

Montagem do filtro, visao explodida

1]
2

= - o

Indice | Descricao Caodigo | Qtde. Indice Descrigdo Codigo Qtde. §

1 Parafusos, identificagdo 900028 2 11 Conjunto valvula de retencao 925120 1 P

2 Identif./Chapa, ndo-estampado 920928 1 12 - Consulte 1 &

Kit’s flange '@

3 Parafusos da tampa, 5/16-18 UNC x 1” | 926633 | 6 a tabela &

4 Parafusos da carcaca, 5/16-18 UNC x 17| 926633 | 6 O’ring V72228 1 =

5 Tampa superior 924634 1 13 Kit plug, tampéo e anel 925974 2

6 Anel o’ring, tampa 14 Indicador elétrico
Nitrilica N72350 | 2 35 psid 926643 | Opgional | | &
Fluorocarbono V72350 | 2 35 psid, recep. macho, 3 pinos 926753 | Opcional | = £ &

7 Vedacio do elemento Junta 926126 2 -
Nitrilica 937410 | 1 Anel o’ring V72010 2 R
Fluorocarbono 937411 1 15 Indicador visual '3

Consulte 35 psid/4 indicagbes 926748 | Opcional g £

8 Elemento 1 - - =

a tabela Junta, montagem interna 924904 | Opcional =

9 Cabecote, usinado Kit indicador, montagem externa 924894 | Opgcional | = =
2” SAE flange 925972 1 16 Conj. valvula de ventagem, duplex | 926758 | Opcional | (* o
1 1/2” SAE flange 926146 1 17 Conj. valvula de retencao, duplex | 926757 | Opcional ﬁ g

» ~ oo
11/2" NPTF - - 925949 ! Nao Plug do dreno, SAE-24 para modelo RFP T %

10 Carcaca, selecione o modelo desejado mostrado @
ILP-1 925916 1 Nitrilica 909992 1 -
ILP-2 924816 1 Fluorcarbono 928363 1 .
RFP-1 937626 1 Nao Anel o’ring entre tanque e 3 s

mostrado | carcaga N72265 ! Ec
RFP-1 com 2” NPTF de encaixe 924676 1 =
RFP-2 937627 | 1 f—
RFP-2 com 2” NPTF de encaixe 924818 1

x . ~—
S M —
S OR
8=
E

Il

Elementos
Blindados

16 17

il

Trocadores
de Calor

Il

Unidades
de Filtragem

(Acess()ros ‘ (

Desenhos sdo apenas para referéncia.

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
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Codificacao

Filtracdo e Acessérios
Filtros Moduflow™
Série Pins

Como solicitar

[
(=}
- Selecione o simbolo desejado (na posicao correta) para determinar um cédigo do filtro. Exemplo:
0
[}
i Caixa 1 Caixa 2 Caixa 3 Caixa 4 Caixa 5 Caixa 6 Caixa 7 Caixa 8
,§ ILP 1 10Q B MP 35 Y9Y9 1
©
E
- CAIXA 1: | Séries dos filtros CAIXA 5: | Indicador CAIXA 7: | Portas
.2 | |Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao
; g RFP Filtro de linha de retorno, P Pérticos para tomada de Modelo | Simbolo de | Simbolo de
=T entrada na saida laterais pressao; “sem indicador” do filtro | entrada saida
b =
<) |ILP Filtro em linha M Indicador visual ¢/ aviso Y9| 2” flange |99 | Nao aplicado
—. |piLp Em linha duplex “falta de elemento® REP P9|SAE-24 [F9|2” NPTF
@ % E Indicador elétrico 8 Valvula de
2 | [CAIXA 2: [ Comprimento do elemento D Indicador elétrico, NA/NF ventagem
L3 |Simbolo |Descrigdo Nota: Y9| 2” flange | Y9 | 2” flange
=) 1 Simples Primeira letra do cédigo: lado esquerdo do ILP P9 | SAE-24 P9 | SAE-24
S cabecote ao olhar para a entrada do fluxo, estando " "
o3 2 Duplo a carcaca virada para baixo; DILP Y9|2” flange | Y9 |2” flange
o
0 £ Segunda letra do cédigo: lado direito do cabegote 1) O primeiro par de simbolos significa a entrada
= s | [CAIXA 3: | Meio filtrante ao olhar para a entrada do fluxo, estando a carcaga para todos os estilos de filtros; o segundo par
“ &) |simbolo Descricdo virada para baixo. de simbolos significa a saida.
- - 2) Quatro simbolos sdo necessarios: dois para
N |02Q Fibra de vidro Ill, 2 y CAIXA 6: | Bypass entrada, dois para saida.
2 05Q Fibra de vidro Ill, 5 p Simbolo | Descricdo 3) Porticos néo utilizados no filtros vém fechados
9 5 ) . - com tampdes.
E=S 10Q Fibra de vidro Ill, 10 p 35 35 psig 4) Consulte a Tabela de Kit’s para as flanges.
=1 |20Q Fibra de vidro Ill, 20 p Os kits de flanges s&o pedidos separadamente.
j WR Separador de agua
o | CAIXA 8: | Opcionais
g & CAIXA 4: | Vedactes Simbolo | Descricao
=3 | |simbolo | Descrigao 1 Nenhuma
/|B Nitrilica
N |E EPDM
b v Fluorcarbono
e<
=
J
£E
& ®
23
)
o)
-
2
)
g
)
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Dimensoes

Desenho do filtro (sem elemento)

Acessorios
Flange de
Entrada

1.19 (30,2)

’4— 3.24 (82,4)

5/16-18 cabecote sextavado
6.62 (168,1) parafuso da tampa 3.06 (77.8)

torque a 16-20 FT-LBS

I

3.18 (80,7) f
2.47 (62,7)
Entrada

Tampa

) i \— Conf. da entrada:

face da flange 2” SAE

(Ref. SAE J518 cod. 61) Vedagdo
Codigo

Rosca SAE-24 N72251 (2-251)

(1 7/8-12 UN-2B) ﬁ

Anel o- ring

(Ref. SAE J1926/1)

12.19 (309,6) TFP-1
21.46 (545,1) TFP-2 p

50 (12,7) min.
Espaco para
instalagao

Filtracdo e Acessorios
Filtros Moduflow™
Série Pins TFP

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

ao

Filtros de

Alta Press

(

N

3o

Filtros de
Média Press

1

a

Filtros de
Baixa Press

=
Superficie para g
montagem no tanque o
________ V' (.010” planicidade min. - 2
exigida para a vedacéo) 5 S
= o
T x
4.70 (119,4) \
Furo recomendado E—
do tanque (5.00 (127,0) ~

max. permitido)

Superficie do
fundo do tanque

~—
()
-
o
r o<
E
|\
45°
e

Elementos
Blindados

Furos de
montagem
dia .415 NO
Tanque - 4 -
total em 6750

Visao do fundo

(

Caracteristica

Vantagem

Trocadores
de Calor

Menor distancia entre os porticos.

Fornece um espago menor e peso reduzido.

(

Capacidade de montagem direta no tanque, eliminando
a necessidade de flanges adaptadoras e recipiente.

Cabecote de aluminio fundido reduz o peso e a montagem
direto no tanque reduz o custo e o tempo de instalagéo.

N

Cabecote padrao com flange para 2” SAE, integrado com
SAE-24.

Permite que um cabegote comum seja usado.

Unidades
de Filtragem

Cabecote do filtro e elemento constituido de 2 pecas,
nao requer carcacga.

Reduz custos de montagem em 25%.

Design de elemento patenteado com valvula bypass integrada
ao elemento.

Garante que todos os contaminantes permanecam retidos
durante manutenc&o. Nova valvula bypass garante a
confiabilidade da operagao.

(Acess()ros ‘ (

Dimensdes em polegadas (milimetros).

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil
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Codificacao Filtros Moduflow™
Série Pins TFP
M Como solicitar
2
- Selecione o simbolo desejado (na posicao correta) para determinar um cédigo do filtro. Exemplo:
0
[}
i Caixa 1 Caixa 2 Caixa 3 Caixa 4 Caixa 5 Caixa 6 Caixa 7 Caixa 8
za TFP 1 10Q B MP 35 C32 1
E
- CAIXA 1: | Séries dos filtros CAIXA 4: | Vedacoes CAIXA 6: | Bypass
,.2| |Simbolo | Descrigao Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao
2 g TFP Filtro da linha de retorno B Nitrilica 35 35 psig
E E TFPW Filtro de linha de retorno E EPDM
<) anodizado para fluido HWHC Vv Fluorcarbono CAIXA 7: | Portas
= Simbolo | Descricao
] § CAIXA 2: | Comprimento do elemento CAIXA 5: | Indicador ca2 Face de flange 2” SAE/porta
£c | [simbolo | Descrigéo Simbolo | Descri¢cdo de entrada combinada SAE-24
T3 1 Simples P Pérticos para tomada de
=4 2 Duplo pressao; “sem indicador” CAIXA 8: | Opcionais
S M Indicador visual ¢/ aviso Simbolo | Descri¢ao
S 2 | [GAIXA 3: | Meio filtrante “falta de elemento” 1 Nenhuma
é ".E Simbolo | Descrigao E Indicador elétrico
“ 3 [o2a Fibra de vidro Il 2 p D Indicador elétrico, NA/NF
— |osaQ Fibra de vidro Ill, 5 p Nota: Duas letras sdo exigidas para o cédigo
2. [100 Fibra de vidro IlI, 10 p indicador. (exemplo *MP").
22 |20 Fibra de vidro Ill, 20 p
= |wR Separador de agua
,/‘
~  Elementos de reposicao
)
° Midia TFP-1 Meio TFP-2
é < Nitrilica Fluorcarbono EPDM filtrante Nitrilica Fluorcarbono EPDM
- ) 02Q 937393Q 937401Q 937671Q 02Q 937397Q 937405Q 937675Q
—— |05Q 937394Q 937402Q 937672Q 05Q 937398Q 937406Q 937676Q
é 21 110Q 937395Q 937403Q 937673Q 10Q 937399Q 937407Q 937677Q
% :E 20Q 937396Q 937404Q 937674Q 20Q 937400Q 937408Q 937678Q
=2 |WR 940733 940735 N/A WR 940734 940736 N/A
S E)
so
2
)
&
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Informacoes técnicas

Filtracao e Acessorios
Filtros de Oleo Bypass

Filtros de Oleo Bypass

Alta capacidade em filtracao de 6leo.

.

Fs

Série Parker Absolute

Exclusivo sistema de filtragem bypass

Os filtros bypass da série Parker
Absolute foram desenvolvidos para
aumentar a vida util do éleo do
motor e equipamentos industriais,
como prensas, injetoras e centro
de usinagem, reduzindo os
contaminantes no éleo, resultando
em maior vida util total do filtro
primario e custos de manutencéo
menores.

Os intervalos de troca de éleo do
motor sdo estabelecidos com base
na vida do filtro e na condic&o do
6leo do motor.

Com o filtro bypass da série
Parker Absolute, o 6leo do motor

permanece mais limpo, por um
periodo de tempo mais longo.

O Parker Absolute € um exclusivo
sistema de filtragem de 6leo que
coloca principios € mecanismos
tedricos de filtragem em pratica:
baixa vazdo, presséo e filtragem
axial, combinada com um material
de celulose especial, que permite
alcangar a maxima filtragem.

* Remocéo de 99% de todos os
contaminantes sélidos.

¢ Reducéo de concentracéo de
agua livre.

Oleo limpo.
Integralmente.

e Eliminac&o de resinas e produtos
de oxidacgéao.

¢ Vida mais longa para os
componentes do motor e
de maquinas.

¢ Reducéo significativa do consumo
de dleo.

° Maximizacé&o da utilizagdo do
equipamento.

® Reducéo do custo de operagéo.

e Aumento da margem de lucro.

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

Filtros de
Alta Pressao

] I\
Filtros de Filtros de
Baixa Pressao | | Média Pressao

2

Elementos
Blindados

(

Trocadores
de Calor

R
Unidades
de Filtragem

(
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Filtros de
Alta Pressao |

=/

Filtros de
| Média Pressao

a0

Filtros de
Baixa Press

I

Filtros de
Retorno

Filtros de
Succao (
J

A

Filtros de
Ar

J

Elementos
Blindados

Trocadores ‘
de Calor (

A

2

Unidades
\ de Filtragem

Acessorios J ‘
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Informacoes técnicas

Caracteristicas do filtro

O elemento do filtro de bypass
Absolute é feito a partir de um
material bobinado de celulose,
sobre um nucleo central, que
combina microfiltracdo e filtragcdo de
profundidade, utilizando o principio
de filtragéo axial (diregéo do fluxo
de cima para baixo).

Este design do filtro forga o 6leo
a fluir através do meio filtrante e a
passar por 3 fases de densidades
diferentes.

As particulas maiores sao retidas na
parte superior do filtro (1), particulas
intermediarias sao retidas na etapa
seguinte (2), e as particulas ainda
menores sdo presas na parte inferior
comprimida do filtro (3).

Esta remocédo progressiva de
particulas resulta na elevada
capacidade de retencédo de
impurezas.

Além disso, o material de
celulose permite absorcao

de agua de até 200 ml no filtro,
além da capacidade de remover
resinas e produtos de

oxidagao.

A remocéo da resina resulta
da combinagao de um material
de celulose especial com o
processo de filtragdo axial.

Trata-se de um exclusivo sistema de
limpeza de 6leo em todo o mundo.

Sistemas com unidade bypass para impurezas leves

Filtracao e Acessorios
Filtros de Oleo Bypass

Essas unidades de filtracdo de impurezas leves sdo projetadas para limpar volumes menores de fluidos lubrificantes,
de forma eficiente e com baixo custo. Remocéao efetiva das particulas de desgaste, umidade e lodo em motores.

ABS10300

I nterrompe. | §
©

e £

C ontém. £
=

R eduz. 8

(entrada/saida)

Especificacoes ABS10300 ABS10450
Pressao de trabalho 72,5 psi (5 bar) 72,5 psi (5 bar)
Capacidade de aplicacao | 30 gts (28 L) 50 qts (47 L)
Tamanho da porta 1/4” NPT 1/4” NPT

Dimensoes W6,38 x D6,54 x H12,48 pol. W8,03 x D8,11 x H12,64 pol.
(W162 x D166 x H317 mm) (W204 x D206 x H321 mm)
Peso 3,5 kg 5,5 kg

Filtros de substituicao Absolute

ABS10300

ABS20330 Filtro de 3 p
ABS20370 Filtrode 5 p
ABS25350 Filtro de 10 p
ABS10450

ABS20430 Filtrode 3 p
ABS20470 Filtrode 5 p
ABS25450 Filtro de 10 p

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil




Catalogo FL-036 BR

Informacoes técnicas

Sistema de filtragem bypass industrial

Alto volume

Especificacoes

Material do invélucro

ABS11200

Aco inoxidavel

L=

.
I

Aco inoxidavel

Capacidade de aplicacao

100 gt (94,6 L)

150 gt (142,0 L)

Tamanho da porta

1/2” NPT

1/2” NPT

Pressao de trabalho

73 psi (5 bar)

73 psi (5 bar)

W9,3 x D10,6 x H16,1 pol.

W9,3 x D10,6 x H30,0 pol.

substituicao

IS (W210 x D269 x H620 mm) | (W236 x D269 x H762 mm)
(use dois) (use trés)
Filtros de ABS20430 (3 p), ABS20430 (3 ),

ABS20470 (5 p),
ABS25450 (10 p)

ABS20470 (5 ),
ABS25450 (10 p)

Peso 22 Ibs (10,0 kg) 28.7 Ibs (13,0 kg)
Anel de vedacéo ABS50057
- -, Tl
-—-. -
" r— T— =
lI.'
e l - Ll
Alto volume |
Especificacoes ABS11400 ABS11410 ABS10515

Material do invélucro

Aco carbono

Aco carbono

Aco carbono

Capacidade de
aplicagao

100 qt (94,6 L)

150 qt (142,0 L)

250 qt (236,6 L)

Tamanho da porta
(entrada/saida/
drenagem)

1/2” NPTF

1/2” NPTF

1”7 NPTF

Pressao de trabalho

73 psi (5,0 bar)

73 psi (5,0 bar)

73 psi (5,0 bar)

Dimensoes

W11.81 x H23.62 pol.

W11.81 x H29.25 pol.

W18.9 x H50.0 pol.

substituicao

ABS20470 (5 )
ABS25450 (10 p)

(W300 x H600 mm) | (W300 x H743 mm) | (W480 x H1270 mm)
(use dois) (use trés) (use cinco)
Filtros de ABS20430 (3 p) ABS20430 (3 p) ABS20520 (3 p)

ABS20470 (5 p)
ABS25450 (10 )

ABS20510 (5 )
ABS25512 (10 p)

Peso

40 Ibs (18,1 kg)

48.5 Ibs (22 kg)

196 Ibs (89 kg)

Anel de vedacao

ABS50082

ABS50058

Filtracao e Acessorios
Filtros de Oleo Bypass

Sistemas de carga média
e pesada

Essas unidades de filtracdo de
impurezas de alta capacidade
sao projetadas para limpar
grandes volumes de fluidos
lubrificantes, de forma eficiente
e com baixo custo.
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A

Filtros de
Alta Pressao

Combina o exclusivo filtro de
carga de profundidade da Racor
para a remocao de particulas
de desgaste, umidade e lodo
em motores de maior vazéo e
poténcia.

Centri - MAKI0

‘\/,
Filtros de
Média Pressao

-

Filtros de
Baixa Pressao

Elementos
Blindados

N
P
%]
25
Dimensdes 39.4C x 22.1E x 46.2A (pol.) S =
100,1C x 56,1E x 117,3A (cm) § %
Peso 551 Ibs (250 kg) |+
Aplicacao de 60Hz: -
1440 PS £
1050 KW 79 GPH (300 LPH) g %
1400 HP 8=
c
Filtros por invélucro 1 = <
.
J—
ABS20430 3
(filtro de 3 p) §
' ABS20470 s
Filtros de (filtro de 5 ) <
substituicdo -
Absolute ABS25450
(filtro de 10 p)
ABS23024
(Centrifuga)
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Filtros de
| Alta Pressao |

Filtros de
\Média Presséo

Filtros de
| Baixa Pressao |

A

Filtros de
Retorno

L

J

Filtros de
Succao

Elementos
Blindados

Trocadores
de Calor

Unidades
\ de Filtragem )|

SN

Acessorios

\

_
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/
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas e codificacao

Filtros de Linha FR1500A

Aplicacao

Os filtros de linha quando utilizados no retorno, tém

a funcdo de impedir que as particulas geradas pelo
sistema e as que entram pelas vedacgdes dos cilindros
atinjam o reservatoério e entrem novamente em
circulacao.

Podem ser aplicados também em sistemas de
recirculagao, linhas de baixa presséo de sistemas de

lubrificagdo de mancais, rolamentos ou redutores, etc.

Verifique sempre a pressdao maxima de trabalho.

Caracteristicas

¢ Pressdo de maxima de trabalho: 20 bar (300 psi)

e Pressao de ruptura: 70 bar (1000 psi)

e Valvula bypass: 3,5 bar (50 psi) + 10%

e Temperatura maxima de trabalho: 80°C

¢ VVedacédo: borracha nitrilica
(opcional sob consulta - vedacdes especiais)

¢ Indicadores de troca de elemento filtrante:
pressostato diferencial visual-elétrico.

/ Curvas caracteristicas de vazao em

funcao da perda de carga (Q x Ap)

Curvas obtidas a partir de um fluido com densidade de
0,86 kg/dm3 e viscosidade de 32cSt a 40°C.

A perda de carga total em um filtro é obtida pela soma

dos valores da perda de carga na carcaca
correspondente ao filtro selecionado e da perda de

carga do seu respectivo elemento filtrante. Como segue:

Aptotal = Apcarcaga + Apelemento

ATENGCAO: as curvas caracteristicas de vazio em
funcdo da perda de carga sao influenciadas pela
densidade e viscosidade do fluido. Para fluidos com

caracteristicas diferentes das citadas acima (densidade

de 0,86 kg/dm3 e viscosidade de 32c¢St a 40°C), €
necessario corrigir os valores de perda de carga.

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Linha FR1500A

A perda de carga na carcaca € proporcional a densidade
do fluido, enquanto a perda de carga no elemento &
proporcional a viscosidade cinematica do fluido (em
centistokes).

Exemplo: para um fluido com viscosidade cinematica de
68cSt e densidade de 0,9 kg/dm3, os valores obtidos nas
curvas ao lado serdo corrigidos como segue:

Aptotal = Apcarca(;a X (6089’_6) + Apelemento X (g_g)

Codificacao dos meios filtrantes

Meio filtrante p (micra) Descricao Eficiéncia (1SO4572)
003FV Microfibra de vidro B3 > 200
005FV Microfibra de vidro B5 > 200
010FV Microfibra de vidro 310 > 200
Outros meios filtrantes, sob consulta.
Filtro completo: FR1500A | | [24F | |[L3]
Meio Descricao Tomadas Indicadores
filtrante ¢ de troca
gggg Microfibra 24F-Flange 13
010FV de vidro 3"SAE J518
Elemento filtrante: FR1500 - |__L|
bar
0,5
003FV /
0,4
005FV, Carcaca
0,3
// 010FV
0,2
0.1 é/
100 300 500 700 900 1100 1300 1500
I/ min
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Dimensoes Filtro de Linha FR1500A

Dimensoes

Olhal ;

5/8"UNC
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10638 , |
e .

s /HDA]

76,2 5/8"UNC

Vista X - Detalhe da
contra-flange de entrada

61,93

Entrada

Filtros de
Alta Pressao

1155
N

Vista W - Detalhe da furagéo de fixagéo
do flange de apoio

1120

Filtros de
Média Pressao

N

Entrada
X
-

<

~ b
;]7 5/8"UNC,

‘ Saida

Filtros de
Baixa Pressao

|
|
|
|
i 106,38
|
|
|
|
|

)

Vista W - Detalhe da furagao de fixagéo
da flange de saida (SAE 3" J518)

Filtros de
Retorno

Pressostato
Diferencial 3 bar 4> w

Opcionais de montagem: —

a) Subconjunto curva flangeada HDA (SAE 3" J518) b) Subconjunto flange de apoio ]
Codigo HDA: 017558 Codigo HDA: 017557 —

s

Elementos
Blindado

103 4‘A—~‘
g @ T O

Vista R

VZ ~ 106,38
(s

61,93
N

Trocadores
de Calor

1350
<

Unidades
de Filtragem

N

Vista Z

Acessorios

e

Observacao: orientavel em 4 posigoes a 90°

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

63 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil




Catélogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacoes adicionais Filtro de Linha FR1500A

Indicador de troca de elementos filtrantes

Acionado pela pressédo decorrente da saturacao do elemento filtrante, indicando assim, a necessidade de troca.

Indicador de troca visual e elétrico

58
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Presséo diferencial de acionamento: 3 bar (45 psi) + 10%
Caracteristicas elétricas: micro-interruptor SPDT-NA/NF

" §\ maximo de 3A com 12VCC e 110/220VCA. \
- g Cor Indicacao Diferenca de 2 \
- Pressao (bar)
. ,§\\ Verde Limpo 0-3 \/erde - Elemento limpo
2 2 Vermelho Saturado >3 H]:EEB Vermelho - Egetumrzgtg
3 C )
=) . ~ . . ya = . | | Sext. 1 1/4"
— Ligacao do indicador elétrico/visual
de contaminacao |
ﬁ

Filtros de
| Baixa Pressao

A

Os indicadores sao conectados através de um plug
que possibilita as ligagdes C (comum no pino 1), NF

Se (normalmente fechado no pino 3) e NA (normalmente \
Eﬁ aberto no pino 2), conforme figura ao lado.
- Certificar-se que a corrente maxima de trabalho nao

— ultrapasse 3A com 220VCA.

J

Filtros de
Succao

Quando o elemento devera ser
) substituido

Durante partidas a frio podera ocorrer acionamento
do indicador de contaminacéo devido ao aumento da
) viscosidade do fluido hidraulico.

Aguarde até que o fluido atinja a temperatura normal
de trabalho. Se o elemento filtrante ndo estiver
contaminado o indicador de contaminacao sera
rearmado automaticamente, caso contrario o
elemento filtrante devera ser substituido.

Elementos
Blindados

AN

Trocadores
de Calor

A

Unidades
\ de Filtragem )|

SN

‘/

Acessorios

N\

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacoes técnicas e codificacao Filtros de Retorno

Filtros de Retorno

Aplicacao

A funcao dos filtros de retorno é impedir que as
particulas que penetram pela vedacao das hastes de
cilindros e as geradas pelo sistema atinjam o
reservatorio e entrem novamente em circulacéo.

Podem ser utilizados também em linhas de baixa
pressao, como em sistemas de lubrificaco,
queimadores de Oleo e outros.

Nestes casos verifique sempre a pressdo maxima de
trabalho do modelo escolhido.

Utilize sempre indicadores de troca do elemento filtrante:
e Mandmetro e/ou pressostato simples

Caracteristicas

e Com valvula bypass integrada

e Temperatura maxima de trabalho: 80°C

¢ \ledagdo: borracha nitrilica
opcional sob consulta - vedacdes especiais
(n&o disponivel para os modelos FR16, FR24S e
FR24L).

Codificacao dos meios filtrantes

Meio filtrante p (micra) Descricao Eficiéncia (1IS04572)
010 Celulose B10 > 5 (nominal)
003FV Microfibra de vidro 33 > 200
005FV Microfibra de vidro 35 > 200
010FV Microfibra de vidro 310 > 200

Outros meios filtrantes

Meio filtrante | Descricao

25pum Tecido metalico em ago inoxidavel
40pum Tecido metalico em ago inoxidavel
74pm Tecido metalico em ago inoxidavel
125pm Tecido metalico em ago inoxidavel

Qutros sob consulta.

65 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacoes adicionais Filtros de Retorno

Curvas caracteristicas de vazao em funcao da perda de carga (Q x Ap)

Curvas obtidas a partir de um fluido com densidade de 0,86 kg/dm? e viscosidade de 32cSt a 40°C.

A perda de carga total em um filtro é obtida pela soma dos valores da perda de carga na carcaca correspondente ao
filtro selecionado e da perda de carga do seu respectivo elemento filtrante. Como segue:

0
1S
o
o
"
"
(]
=]
<
()
o
10
O
@©
s
=
i

Aptotal = Apcarcaga + Apelemento

/

g g ATENCAO: as curvas caracteristicas de vazao em fungdo da perda de carga sdo influenciadas pela densidade e
T =| viscosidade do fluido. Para fluidos com caracteristicas diferentes das citadas acima (densidade de 0,86 kg/dm?® e
< . . 7 o .
~ viscosidade de 32¢cSt a 40°C), € necessario corrigir os valores de perda de carga.
S g A perda de carga na carcaca € proporcional a densidade do fluido, enquanto a perda de carga no elemento é
= .c| proporcional a viscosidade cinematica do fluido (em centistokes).
- Para um fluido com viscosidade cinematica de 68cSt e densidade de 0,9 kg/dm?, os valores obtidos nas curvas ao
¢ ¢ | lado serdo corrigidos como segue:
Sa
E3 68
©) Aptotal = Apcarcaga X (ﬂ) + Apelemento X (—
E— 0,86 32
-
es
= o
i &
b b b
bar FR16 bar FR24S bar FR24L
S2| 08 08 0.8
£s oost/
“ 06 0,6 0,6
/
E— O1OFV/ OOSFV/
| 04 010 Dy 0.4 / 0,4
3 (nominal L — / 010FV
3 /
ER Y L — 0,2 // L— (ngr11(i)nal) 0,2 ///
010
J // é/ 4é/ (nomin?I)
oo 20 40 60 80 100 120 25 50 75 100 125 150 25 50 75 100 125 150
£ I/min I/min I/min
EE
& ®
,/‘
R
g | b FR24A bar FR25A
% ;: // e .
27 08 4 z 08 g
= J -7 003FV.
- 003FV 005FV|, - . -
c) 06 / 06 -
s / 010FV|_—"] oosrv|_—"|
TZ| 04 — 04
Sy 010 010FV| _—
~ 02 /minal) 0,2 / | —010(nominal)
~ / B R //4__
é (é_é_ =T Carcaga /_/__é E= T Carcaca
8 30 60 90 120 150 180 30 60 9 120 150 180
< I/min I/min

66 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil




Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacoes adicionais Filtros de Retorno

Curvas caracteristicas de vazao em funcao da perda de carga (Q x Ap)

Curvas obtidas a partir de um fluido com densidade de 0,86 kg/dm? e viscosidade de 32cSt a 40°C.

A perda de carga total em um filtro € obtida pela soma dos valores da perda de carga na carcaga correspondente ao
filtro selecionado e da perda de carga do seu respectivo elemento filtrante. Como segue:
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Aptotal = Apcarcaga + Apelemento

A

ATENGAO: as curvas caracteristicas de vazao em funcéo da perda de carga sio influenciadas pela densidade e g g
viscosidade do fluido. Para fluidos com caracteristicas diferentes das citadas acima (densidade de 0,86 kg/dm? e s
. . , ;. .. <
viscosidade de 32cSt a 40°C), é necessario corrigir os valores de perda de carga.
( o
A perda de carga na carcacga é proporcional a densidade do fluido, enquanto a perda de carga no elemento & S g
proporcional a viscosidade cinematica do fluido (em centistokes). Z.0
=
Exemplo: para um fluido com viscosidade cinematica de 68cSt e densidade de 0,9 kg/dm?, os valores obtidos nas —
curvas ao lado serdo corrigidos como segue: R
S
68 2
Aptotal = Apcarcaga X (ﬁ) + Apelemento X (— @
0,86 32
p—
-
bar FRTOO30A bar FRT0060 bar FRT0120 85
1,0 1,0 - 1,0 T
z /
4 / S
0,8 0,8 0,8 ’ P
7z / -
. 003FV | # 005FV| _ ~ "
06 06 ’ 06 e o8
003FV £s
00 oosrv|_—"] o 010FV g y o 010FV]_= nomina) | = &
010FV/ . nominal / o
010 (nominal) / | — | — S
0,2 / — | 0,2 L—] 0,2 == e (
L —T— // b= Carca g
— I R —T.- ca B
//_é— —=="="~"" " Carcacga é{—--—---“"""—" Carcaga é’/ ‘ S5
5 10 15 20 25 30 10 20 30 40 50 60 20 40 60 80 100 120 E
I/min I/min I/min L
bar FRT0180 bar FRT0250 bar FRT0350 (.
) v B ’ y *2 %
003FV| ,” g2
08 ’ 08 / 038 / 5
// 005FV -7 // 003FV // -7 e
L7 P L7 -
06 ’ - 06 003FY)/ - 06 - —
005FV] 005FY "
0,4 0,4 0,4 — s2
010FV——1 010FY]_575 (nomi 010FV 10(nominal) | S
010 (nominal) 10 (nominal) g9
0.2 — | 02 7 — 0.2 / //// =
— | Carcaca é/ _da—— ] T -
Zé{___—-r—' é._.é—"-""""—"-" Carcaga ém%—""""_"ﬂ- Carcaca r
60 90 120 150 180 40 80 120 160 200 240 60 120 180 240 300 360 9 g
Vmin V/min V/min =&
bar FRT0500 O
' / —
/ 1)
08 4 S
/ - ~O
003FV/ / L-7 2
0,6 i <
0,4 005FV 7
010FV
0,2 /%(nominal)
/ . i
é_/-— e Carcaca
90 180 270 360 450 540
I/min
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Filtros de
J

| Alta Pressao |

N

Filtros de
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Filtros de
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A

Filtros de
Retorno

L

J

Filtros de
Succao

Elementos
Blindados

AN

Trocadores
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A

o

Unidades
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes adicionais

) Caracteristicas

| ocorrer acionamento do Indicador de

‘ Acesstrios J {
. -

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Retorno

Indicadores de Troca de Elementos Filtrantes

Sao acionados pela pressao decorrente da saturacéo do elemento filtrante, indicando assim, a necessidade de troca.

PSP

Sextavado de
1 1/8"NPT

q

Rosca de 1/8"NPT

73

Indicador (25 psi)

Pressostato - PSP
(indicador elétrico)

Mandémetro
(indicador visual)

Cddigo de fornecimento
avulso: PSP02-01N

Cddigo de fornecimento
avulso: 936912

Caracteristicas

® Pressao de atuagao: 1,8 + 0,2 bar
¢ Micro-interruptor SPDT- NA/NF

e \oltagem: 110/220V - 12/24VCC
* Amperagem maxima: 3A

e Escala: 0 - 4 bar (60 psi).
e Amortecedor de choques e picos
de presséo incorporado.

Durante partidas a frio podera

Cores dos fios de ligacao:

C - Comum - BRANCO

NA - Normalmente aberto - LARANJA
NF - Normalmente fechado - PRETO

contaminag&o devido ao aumento da
viscosidade do fluido hidraulico.

Aguarde até que o fluido atinja a
temperatura normal de trabalho. Durante partidas a frio podera
ocorrer acionamento do indicador de
contaminagéo devido ao do fluido

hidraulico.

Aguarde até que o fluido atinja a
temperatura normal de trabalho.
Se o elemento filtrante ndo estiver
contaminado o indicador de
contaminacgao sera rearmado
automaticamente, caso contrario
o elemento filtrante devera ser
substituido.

»)

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

PSPZ4

L

120

Sextavado
de 11/8”

]

Rosca de 1/8"NPT

Pressostato - PSPZ4
(indicador elétrico)

Caddigo de fornecimento
avulso: PSP02-01N-Z4

Caracteristicas

¢ Pressao de atuacao: 1,8 + 0,2 bar
e Micro-interruptor SPDT - NA/NF

¢ Plug DIN

e \oltagem: 110/220V - 12/24VCC
e Corrente maxima: 3A

Esquema de ligacao:

1. C - Comum

2. NA - Normalmente Aberto
3. NF - Normalmente Fechado

m )
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Codificacao e dimensoes Filtros de Retorno em Linha

Filtros de Retorno em Linha

Codificacao e dimensoes S
Tomadas # ’E.
FR16A — /— £
1= — - — o
Filtro completo: FR16A
i p — - R Q{ ¢
o '3
Meio . Indicadores
filtrante Descrigao Tomadas de troca ?— q

M - Manémetro
PSP - Pressosato |
PSPZ4 - Pressostato

08N - 1” NPT

010 Celulose 08B - 1” BSP

Filtros de
Média Pressao

N

| Rosca 5/16"W

T Prof. 10mm
Elemento filtrante: FR16 |__L| j
<

Filtros de
Baixa Pressao

/

'

296

Caracteristicas

e Pressdo maxima de trabalho: 7 bar (100 psi)
e Pressao de ruptura: 14 bar (200 psi)

e Valvula bypass: 2 bar (30 psi) + 10%

Filtros de
Retorno

FR24S - FR24L - Tomadas — ‘ —

Filtro completo: FR24 [ | | [ | [ ] -

Tomadas para —/

acessorios de s
1/8” NPT < 23
£E
T @
A B Meio . Indicadores (N
Modelo mm | mm | filtrante Descricao Tomadas de troca p
S 266 | 174 010 Celulose i M - Manémetro ' Gé %
005FV | Microfibra de vidro 1gg : :: ::721,, g§£ PSP - Pressosato g z
L 367 | 279 | 010FV | Microfibra de vidro PSPZ4 - Pressostato (.
Rosca de 3/8”x16UNC \
Prof. 12 mm s
0 5
- . % 4 — 4] — Q N ©
Elemento filtrante: FR24 | | S ‘|p p
Caracteristicas 140 g
e Pressao maxima de trabalho: 7 bar (100 psi) =

e

e Pressao de ruptura: 14 bar (200 psi)
e Valvula bypass: 2 bar (30 psi) = 10%

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Filtracdo e Acessorios
Filtros de Retorno em Linha

Catalogo FL-036 BR
Codificacao e dimensoes

FR24A - FR25A

2
£ . .
: Filtro completo: FR24 | | | [ | [ |
< Tomadas ;
p — 1 @
. Ik sl _©
€ 5 i }
i Tomadas para - |
A Meio - Indicadores acessorios de |
o) Modelo mm | filtrante Descrigdo Tomadas de troca 1/8"NPT
33 010 Celulose 10N - 1 1/4” NPT R / ﬁ
a3 24A | 322 - /
g 003FV | Microfibra de vidro | 10B - 1 1/4” BSP P'\S/IP M::e‘;rsnoest;‘t’o HDA
T g o5A 005FV | Microfibra de vidro | 12N - 1 1/2” NPT PSPZ4 - Pressostato |
) 877 | 010FV | Microfibra de vidro | 12B - 1 1/2” BSP
~ | !
s) . '
~ Elemento filtrante: FR24 |J__| | |

Caracteristicas
Rosca de 3/8"x16UNC

¢ Pressdo maxima de trabalho: 25 bar (370 psi) Prof. 12 mm
) e Pressao de ruptura: acima de 70 bar (1000 psi) _lm

Filtros de
Baixa Presséo/

——, * Valvula bypass: 2 bar (30 psi) + 10%
Lo, ol n ly
55 IR o . S
E g Q| ql, y
— ~T1T—
N Spoﬁ:ace

140 (entre faces)

Filtros de
Succao

Filtros de
A
D AEANE

J

Elementos
L Blindados

Trocadores
de Calor

A

Unidades
de Filtragem )|

SN

‘/

Acessorios

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Codificagao e dimensoes Filtros de Retorno para Reservatorios

Filtros de Retorno para Reservatérios
Codificacao e dimensoes

FRTOO30A - FRT0060
Filtro completo: FRT [ | | | | [ [ |

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

Tomada Tomada para e
acessorios de 1/8” NPT ( =
| j é :
K =
\ <
A Meio . Indicadores S ! .
Modelo mm | filtrante Descricao Tomadas de troca - ! l@go %J ﬁ
o Qa
0030A | 151 06B - 3/4” BSP M - Manémetro Lo
010 Celulose PSP - Pressosato ‘ =
. . . = AN
0060 | 232 010FV | Microfibra de vidro 08B-1"BSP | PSPZ4 - Pressostato L | saidapara p
Q2 1 Mangueira VB
| g &
\f 3
" s
Elemento filtrante: FRT |J__| | |

Filtros de
Retorno

Caracteristicas Spot Face
¢ Pressdo maxima de trabalho: 20 bar (300 psi) = 58 (face ao centro) S
e Pressao de ruptura: acima de 40 bar (600 psi) /’7
e Valvula bypass: 2 bar (30 psi) = 10%

FRT0120 :

Filtro completo: FRT0120 | | 08B | | \l

L £E
o m
Meio Descricéo Indicadores |\
filtrante ¢ de troca e
010 Celulose . Entrada 17 BSP g5
003FV Microfibra de vidro M - Manometro {ver obs) g S
. ) ) PSP - Pressosato g
005FV Microfibra de vidro PSPZ4 - Pressostato =
010FV Microfibra de vidro $ -
| = ( =
f Tomada para % 5
. o acessorios de ciT
Elemento filtrante: FRT0120 Saida 17 BSP 1/8"NPT S
- N
)

Caracteristicas

e Pressdo maxima de trabalho: 20 bar (300 psi)

e Pressao de ruptura: acima de 40 bar (600 psi) 8
e VValvula bypass: 2 bar (30 psi) + 10%

Acessorios

6,5

Observacao: Duas possibilidades de entrada do fluido.
A entrada que néo for utilizada deve ser bloqueada.

Dimens6es em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR
Codificacao e dimensoes

FRTO0180 - FRT0250 - FRT0350

Filtracdo e Acessorios

Filtros de Retorno para Reservatorios

[
(=}
Y3l Filtro completo: FRT | | | [ | [ [ |
0
S Tomada para acessorios
I Rosca de 1/8” NPT
,§~ T ; ——
Jid [N !
5 Ak r
i 5 T )
A Meio . Indicadores T = )
- Modelo mm | filtrante Descricao Tomadas de troca f ‘ ‘ Tomada
23 R <| 9152 ‘ ‘ | de entrada
@ 8 0180 | 297 010 Celulose 16B - 2” BSP _+—-— Tomada flangeada
£a _ ) M - Manbmetro I _F—"T deentrada 2" SAE
e 003FV | Microfibra de vidro - d
< 0250 | 412 N . 16B - 2” BSP PSP - Pressosato ‘ roscaaa
- 005FV | Microfibra de vidro 16F - FI o ‘ 2” BSP Rosca de
o . - riange PSPZ4 - Pressostato | 1/2" UNG
e 0350 | 490 | O10FV | Microfibra de vidro SAE J518 _ % prof. 20 mm
gk 2140
o | — Tomada de saida
. <) 4 furos @ 11 mm roscada2” BSP
OV\‘ — I
5 & Elemento filtrante: FRT | | | | o o
"3 i
2o
T .
Caract?rlstl?qs '
— ® Pressdo méaxima de trabalho: 15 bar (220 psi)
o _ | ®Pressé&o de ruptura: acima de 40 bar (600 psi)
2'S-| e Valvula bypass: 2,5 bar (37 bar) + 10%
=3
-
R
é < FRT0500 Tomada para
[ acessorios
) Filtro completo: FRT0500 | | 20F | | rosca de 1/8" NPT Rosca 1/2" UNG
— prof. 20 mm
%% Tomada 8( I o
£ 2 de entrada Iz 2
om flangeada ' o] ~
B Meio Descricio Indicadores 21/2" SAE @ :
7’ filtrante ¢ de troca J518 ‘ ; ‘
[0 o
£s 010 Celulose M - Mandmetro S | g
go 003FV Microfibra de vidro =t
s . ) . PSP - Pressosato T
= 005FV Microfibra de vidro PSPZ4 - Pressostato —
— 010FV Microfibra de vidro \
25| | | ‘ ]
s 2 f
é ii 4 furos @140 _ |\ __ Tomada de saida
= = | Elemento filtrante: FRT0500 @11mm roscada 2 1/2” BSP
,/‘ T ¢ » © I
. TR
9 Caracteristicas S s | I
& e Pressao maxima de trabalho: 15 bar (220 psi) - . Tl
§ e Pressao de ruptura: acima de 40 bar (600 psi) R0

e Valvula bypass: 2,5 bar (37 bar) + 10%

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtros de Linha de Retorno

Modelo Tank Top

Aplicacoes para os Filtros KLT e KLS

Unidades hidraulicas
Maquinas de usinagem
OffShore

Equipamento da linha mobil (agricolas e de construacao)

Os novos filtros Tank Top da Parker KLS/ KLT s&o utilizados

na linha de retorno e ideais para aplicacdes mobil e industrial,
para altas e médias vazdes, de 30 a 120 GPM. A série tank top
proporciona baixo custo e fornece maximo vazao, com grande
capacidade de retencao de sujeira, prolangando a vida util do
elemento através de uma instalacéo simples e facil. O tamanho
do elemento com maior area filtrante garante a filtragéo continua
durante condi¢bes de start-up a frio.

O caminho de dentro para fora do fluxo com fundo fechado
fornece garantia adicional de que todos os contaminantes
permanec¢am retidos durante a remocgéao do elemento. Os

filtros trabalham com pressao de 150 psi - estatica, faixa

de temperatura de - 40°C a 107°C e, estao disponiveis em
uma ampla gama de meios filtrantes de alta-eficiéncia:
Microglass 1l de 2, 5, 10 e 20 y, atendendo a todos os
classificacdes de limpeza exigidas. Valvulas para desvio
(bypass) sédo construidas no elemento para garantir ainda

mais sua integridade. Um novo bypass é fornecido com cada
troca de elemento. O design robusto atende as necessidades
exigidas para aplicacdes na linha mobil dentro e fora de estrada
(on & off-road) para equipamentos de construgcdo, madeireiras,
caminhdes de lixo, mineragao, 6leo e gas, ambientes marinhos

e unidades hidraulicas.

Filtracdo e Acessorios
Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT

Caracteristica

Vantagem

Beneficio

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

Filtros de
Alta Pressao

Il

Y
Filtros de

Média Pressao

(

Filtros de
Baixa Pressao

)|

Filtros de
Retorno

T

Elementos
Blindados

Filtro Tank Top

Economiza espago e reduz tempo de
manutengdo / montagem.

Baixo custo, facil instalacao.

Composto de duas pecas:
cabecote e elemento revestido
de tela metalica

Sem necessidade da utilizagado de carcaca;
fornece excelente difuséo de fluxo,
eliminando a aeragéo.

Reducéo de custos e de montagem;
melhor desempenho.

Meio filtrante Microglass de alta
eficiéncia, maximizando a area
de filtracao

Combina alta eficiéncia de captura de
particulas, com alta capacidade de retengéo
de sujeira e menor perda de carga

Fluido limpo por mais tempo e com
menores intervalos de manutencéo;
filtragdo continua para start-up a frio;
Custos operacionais mais baixos.

Design do elemento integra valvula
bypass na tampa de fundo

Novo bypass com cada troca de elemento;
Garante que os contaminantes retidos sejam
removidos com cada troca de elemento.

Garante a performance do bypass;
Sem vazamentos;

Substituicao do elemento evita o risco
da contaminacgéo do dleo.

Pré-filtracao magnética

Remove grandes contaminantes ferrosos.

Prolonga a vida do elemento;
Indicacgdo visual de desgaste do
componente.

Pérticos para acessoério

Pérticos permitem instrumentacao adicional.

A manutencg&o correta garante a
integridade do fluido;
Monitora a vida do elemento.
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Filtros de
| Alta Pressao |

Filtros de
\Média Presséo

Filtros de
| Baixa Pressao |

A

Filtros de

=
NI

Catalogo FL-036 BR

Informacoes técnicas e dimensoes

Especificacoes

Valores de Pressao:
Pressdo maxima admissivel:
150 psi (10,3 bar)

Temperaturas de operacao:
-40°C a 107°C

/

Valor de Ruptura do Elemento:
150 psid (10,3 bar)

Midias disponiveis:
2,5,10 & 20 p a Beta > 200

\

_

Indicadores de condicao do
Elemento:

Indicadores 0-60 psi codificacao
de cor

Chave: SPDT 5A @ 24 VDC e
250 VAC

Materiais:

Cabecote e tampa: liga de
aluminio fundido

Valvula bypass: Nylon

Meio filtrante do filtro: Microglass llI

Tampas da extremidade do
elemento: Nylon

Kit sobressalente de fixacao do KLT

Filtracdo e Acessorios
Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT

Pesos (aproximado):

Retorno

18.0 (457)
Preto: Comum

Verde: Aberto

KLT-2 oo, 3 Ibs. (1,36 kg)
KLT-4 oo, 4 Ibs. (1,81 kg)
RIS 2 8 Ibs. (3,63 kg)
LRI S 10 Ibs. (4,54 kg)
3.4 (86)
=

Ligacao dos LEDs

Vermelho: Fechado

Rosca 1/2” NPT

Rosca 1/2” NPT

RS
g4 C .
Z 22-60 psi
o 18-22 psi Campo amarelo 1.89 (48)
— Campo amarelo
. 1.06 =
v o\ 27)
£ Rosca A
o ©
2E i
T @ ———— T ‘
y, ¢ | | 08 |
(53) [’ 55 (14) SQ.
. £ _ T ____1T__X
£s L D .I I
238 Furo do reservatério
S o
£

Unidades
\ de Filtragem )|

SN

Acessorios

A

3 Dimensdes Modelo de filtro KLT
KLT-2/KLT-4 KLT-7/KLT-8
A 5/16-18 UNC-2A 3/8-16 UNC-2A
/B 5.33 (135) 7.15 (182)
C 1.00 (25) 1.00 (25)
D 4.50/3.75 (114/95) 6.25/5.50 (159/140)

Desenhos sédo apenas para referéncia.
Dimensdes em polegadas (milimetros).

Rosca 1/4” NPT
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Catalogo FL-036 BR Filtragcdo e Acessorios

Dimensoes Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT
Dimensoes 2
o
2
KLT-2 /KLT-4 KLT-7 /KLT-8 3
P
lg
2.68 (68) *l 85400 == 4
=
Torque: 3 FT-LB (4 N-m) —Torque: 7 FT-LB (10 N-m)
P
4.72 (120) 6.54 (166) % g
TYP » TYP —_ £ a
Portico SAE 16 _M Portico SAE 24 T3
Rosca com o'ring Rosca com o’fing =
‘/V o
zlzm;:s_lg:tzgg Diametro de 11 mm, § é
com 4 fixacdes, B Ll'g%cj‘eﬁr;';;gzgem ;f %
+ com 126 mm de diametro f com 175 mm de didmetro - g
c Recomendacéo de torque 15N-m c Recomendag&o de torque 40N-m
Avea minima para Area minima para 2
n - manutencgao do elemento 3 porticos para S §
manutencéo do elemento gcpe‘;:;‘i’; Bir?\lPT acessoério 1/4 NPT ‘é %
F3
2.83(72) i 3.66 (93) N —
‘ 1.10 (28) 1.42 (36) § e
= — | — gs
f z 28
g i
D J_ |
D Diamentro [/ Ssor (
Diamentro de recorte ¥/, & s °
de recorte do tanque [ °°°°a°§&°°:§:§: a3
do tanque ':.::Eg" cnzg:dg" °e:3:o°’,o £
::: O 00, : 0 E wn
s: ,
L :: 3
4 L gx
\
p—
£E
o @
\
P
23
e
0§
. ~ Modelo de filtro KLT . ~ Modelo de filtro KLT -
Dimensées Dimensoées N
KLT-2 KLT-4 KLT-7 KLT-8 P
C 5.75 (146) 9.50 (241) (] 13.00 (330) 19.25 (489) g
L 4.16 (106) 7.75 (197) L 11.46 (291) 17.70 (450) %
b 3.6 (93) D 5.36 (136) | <
3.56 (90) 5.26 (133) '

Desenhos sdo apenas para referéncia.

Dimens6es em polegadas (milimetros).

75

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil



Catélogo FL-036 BR Filtragdo e Acessorios
Dimensoes Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT

KLS-7 /KLS-8

— 3.38(86)

l__ Diametro de 11mm,

furo de montagem

com 4 fixacgoes,

com 158,8 mm de diametro
Recomendagéo de torque 40N-m

0
2
—
)
0
0
o
¥}
<
o
o
]
O
©
o
=
ic

/

6.76 (172) —

Filtros de
Alta Pressao |

N

Torque 16 N-m

\

_

f

C
Area minima para
manutengéo do elemento

Poértico SAE 24
com rosca e anel oring

Filtros de
| Média Pressao |

-

‘/

2 porticos para
acessorio 1/4 NPT

3.62 (92) L

1.62 (41)

Filtros de
| Baixa Pressao |

Filtros de
Retorno

Diamentro
de recorte
do tanque

L

J

Filtros de
Succao

A

Filtros de ‘
A )

J

Elementos
Blindados

-

‘/

Trocadores
de Calor

A

J

o E
"2 | bimenss Modelo de filtro KLS
J Imensoes
E— KLS-7 KLS-8
3 c 13.00 (330) 19.25 (489)
7 L 11.46 (291) 17.70 (450)
= lp 5.00 (127)
4.80 (122)

Desenhos sédo apenas para referéncia.
Dimensdes em polegadas (milimetros).
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Catalogo FL-036 BR
Dimensoes

Filtracdo e Acessorios
Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT

KLT com poértico de 2”

4 roscas de 5/16”
18 UNC-2B

3 roscas de
1/4” NPT

{
3.19(.] ‘\\ﬂ

Diametro: 11mm
4 roscas de 5/16”
18 UNC-2B

Desenhos sédo apenas para referéncia.

Entre em contato com a fabrica para a versdo atual.

\

\ Diametro 19,8mm

4 roscas de 1/2”

13 UNC-2B

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtracdo e Acessorios
Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT

Desempenho de elemento KLT-2

= Eficiéncia Capacidade
[  Razio Beta Eficiéncia % PSID BAR
= 10000 . _ 25, ’
» / - 0591 _l1.50
2§ 20 2 y 4 _ 20.
o / 7 20Q 1425
“=) 1000 / y, A—=777
- #1100 = - 15. 1.00
2 i N
/ .
2 & B 0.75
EET ) 99.5 1.
=) - o = 99.
100 == = —| = 99.0 "7 050
) 4 200
g g n 5.0 0.25
S 20 195.0
2 ) / 0.0 I I 0.00
f— = 0 15 20
§ g - Capacidade em gramas
g3 2 -150.0
ir o —
B
. 0 4 8 12 16 20
2% Tamanho p
~ Testes Multipass realizados a 15 gpm a 25 psid terminal - 10 mg/L BUGL
R
§ &
/ Fluxo X Perda de pressao
5E LPM
B 0 20 40 60 80 100
N 1T T T T T
85 20 ["1505Us |
£ = —11.2
/ 15 ; 1.0
0 .
‘S = ] 0 8
c [m]
g @ 10 // S
j / —0.6 7%
— 10Q -
[ 5 /// // %
B %4/{0 02
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Catélogo FL-036 BR Filtragcdo e Acessorios
Informacoes técnicas Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT

Desempenho de elemento KLT-4

Eficiéncia Capacidade

Razao Beta Eficiencia % PSID BAR
10000 25.0 —

1]
2
—_
O
wn
(]
[}
Q
<
(]
(=]
10
o
©
-
=
i

Ny
R
|
=
=
0
L05Q
[

=
N
N
L
|
\
| l |
Filtros de
Alta Pressao

A

1.50

20.0

1.25

1000 99.9

&

15.0 ( _11.00

200 1995 // —0.75
/

N

My
N
—
o
=)
i
R

10.0
100 / 99.0 | 0.50

200

Filtros de
Média Pressao

"
™
N [

5.0 - —10.25
95.0 -

/ 0.0 bttt | | | | | [ .
0 5 10 15 20 25 30 35 4045 50
Capacidade em gramas

20

Filtros de
Baixa Pressao

0.00

/

'

50.0

Filtros de
Retorno

0 4 8 12 16 20 ‘/w
Tamanho p g%

Testes Multipass realizados a 30 gpm a 25 psid terminal - 10 mg/L BUGL

Fluxo X Perda de presséao p

LPM

0 40 80 120 160
(rrerrrrrtrrrrrrpryT

Elementos
Blindados

N

20 450sUS

Trocadores
de Calor

r

15 1.0

N

— 0.8
10 .
— 0.6

Unidades
de Filtragem

PSID
yve

N

05Q

ol
-
=)
(]
o
~
Acessorios

r

L= —
/
/4/ 200 |— 0.2
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Filtros de
J

| Alta Pressao |

N

Filtros de
\Média Pressao )

Filtros de
| Baixa Pressao |

A

Filtros de
Retorno

L

J

Filtros de
Succao

Elementos
Blindados

Trocadores
de Calor

A

Unidades

| de Filtragem | |

AN

Acessorios

Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Desempenho de elemento KLT/KLS-7

Eficiéncia
Razao Beta Eficiéncia %
10000 - =
/7 -
/ B
1000 7 7 /= 99.9
/100 —
A ]
7 7
200 —199.5
100 o / =99.0
- 200 —
y A _
20 195.0
/ |
2 ~50.0
0 4 8 12 16 20

Tamanho p

Testes Multipass realizados a 50 gpm a 25 psid terminal - 10 mg/L BUGL

PSID

Fluxo X Perda de pressao

LPM
0 50 100 150 200 250 300 350
[ 777 Tty
20 ["150sUS ]
— 112
15 —1.0
B —08
10 . %
05Q — 0.6
: // . — 04
10Q /
__——{0.2
B 4/ 200 | |
] ] ] ] _
00 20 40 60 80 100 O

GPM

Filtracdo e Acessorios
Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT

Capacidade
PSID BAR
25.0 —
B o5Q| | 150
20.0 :
— —1.25
15.0 _
1.00
10.0 —_ 0.75
- — 0.50
5.0 — 0.25
0.0 | ' L_1_10.00
() 20 40 60 80 100 120

Capacidade em gramas
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Catélogo FL-036 BR Filtragcdo e Acessorios
Informacoes técnicas Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT

Desempenho de elemento KLT/KLS-8

1]
2
S
wn
g
Eficiéncia Capacidade =
Razao Beta Eficiéncia % PSID BAR 2
10000 - _ 25.0 — 5
/ - I V /| :
- 20Q —1.50
2Q /5 Y 4 - 20.0 ] —
/ 7 38
- —1.25 o8
1000 / ~ A— 999 ‘ | £a
/ 100 E 15.0 —1.00 =
f - — 05Q . ore
200 —199.5 100 10Q —0.75 s 8
100 [ / =99.0 ' f - S
/- 200 — - —0.50 8
4 i A LA ] "
. 5.0 (s
20 -195.0 = —025 s
/ E . £d
= 0.0 T T I T T I AN O Pyt Eg
3 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 @
— Capacidade em gramas T
2 -50.0 o
0 4 8 12 16 20
Tamanho .
p—
Testes Multipass realizados a 70 gpm a 25 psid terminal - 10 mg/L BUGL °
gx
. N
Fluxo X Perda de presséao p
LPM £E
0 100 200 300 400 ="
| [ | | | T T | T T | T /i
101" 1505Us 1 £
i — 06 L
8 g ;
L — 05 | L E
6 — 0.4 5E
a / _ %J N
L o3 =
4 2
/ 50 | -~ 7 2
L - | —Tioa {02 8
2 — T
%4/ -0
0 | | | | |

0 20 40 60 80 100 120
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Catélogo FL-036 BR Filtragdo e Acessorios
Informacoes técnicas Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT

KLT com poértico de 2” - Desempenho de Elemento

Eficiéncia

Razao Beta Eficiéncia %

0
1S
o
o
"
"
(]
=]
<
()
o
10
O
@©
s
=
i

10000

[l
b

/
!

O

N

Filtros de
| Alta Pressao
a1
@)

N

10
1000 F A= 999

®)

_

200 0 99.5

Filtros de
\Média Pressao

N

— 100 99.0

Filtros de
Baixa Pressao

) 20 95.0

N

Filtros de
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Catélogo FL-036 BR Filtragcdo e Acessorios
Kit de reparo Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT

Instrucoes de funcionamento e Lista de pecas "
manutencao _ __ __ =
Indice Descricéo | Cédigo | Qtde. @
A. Montagem 1 Montagem da tampa (inclui anel o’ring §
1. Montagem padrao. da tampa) ,§
a. Cortar um orificio apropriado no topo do reservatério. KLT2/KLT4 937049 1 o
b. Faca furos para os a fixagdo dos parafusos. KLT7/KLT8 937047 1 =
c. Ajuste o filtro no orificio do recorte e prenda-o com os KLS7/KLSS8 937048 1 -
parafusos, porcas e arruelas de segurancga. 2 Anel o'ring da tamoa P
d. Aplique o torque das porcas em conformidade ne 9 P 0Q
com o desenho. KLT2/KLT4, Nitrile N72239 1 8
2. Execute o procedimento de montagem usando o KLT2/KLT4, FKM V72239 1 § E
Kit de fixagao. KLT7/KLT8, Nitrile N72251 1 =
a. Faca o furo de tamanho apropriado na parte superior KLT7/KLTS. FKM V72251 1 e
do reservatorio. —— 23
b. Solde o kit de fixagdo concéntrico ao furo cortado. KLS7/KLS8, Nitrile N72251 1 2 LE
¢. Monte o filtro nos parafusos e fixe com as porcas KLS7/KLS8, FKM V72251 1 E3
e arruelas. 3 Elemento (ver a pagina como fazer o pedido) =
d. Aplique o torque das porcas em conformidade 4 Cabecote do filtro -
3 Usgoarge(;sdgrsigggo-ro riados KLT2/KLT4 (S16) 5841216 L 3 c%n
’ prop ' KLT7/KLT8 (S24) 5841224 1 g2
B. Start-up KLS7/KLS8 (S24) 937318 1 N
1. Verifique e elimine vazamentos ao iniciar o sistema. KLS7/KLS8 (2” Flange) | 942157 1 °
2. Verifique o indicador de pressé&o diferencial, caso 5 Junta do tanque P §
instalado, para monitorar a condi¢gédo de elemento. KLT2/KLT4 108x98x5.5B 1 =2
C. Manutencéo KLT7/KLT8 152x136x6B 1 p—
1. Um elemento deve ser reparado quando o indicador KLS7/KLS8 (O-Ring) N72355 (C.F) 1 a.
indicar que a manutengéo se faz necessaria. Nao Placa de solda 8's
Nota: caso o filtro ndo esteja equipado com um indicador, mostrado | KLT2/KLT4 300041 1 v
o elemento deve ser revisado de acordo com as instrugdes KLT7/KLT8 300042 1 N
do fabricante da maquina. — S
Nao Interruptor de pressao| NS-1C-19R/EL 1 3
mostrado gx
(1) Nao Medidor de pressdo | 936913 1 -
mostrado N
C.F. = Consulte a fabrica. 3 8
£ g
o D. Manutencao de elemento saturado s
1. Feche o sistema para garantir que ndo haja pressao ou —
fluxo no recipiente do filtro. "
2. Remova a tampa do filtro. 55
3. Remova e descarte o cartucho contaminado do elemento. g z
E. Antes de instalar um novo de elemento :
e 1. Limpe o nucleo magnético com um pano limpo. =
2. Verifique todas as vedacoes e substitua se necessario. B ‘;?
52
F. Para instalar um novo elemento \_®
1. Lubrifique todas as vedacoes. -
| 2. Monte um novo cartucho de filtro. 8
I 3. Reinstale a tampa. 3
e 4. Aplique o torque das porcas de acordo com o desenho. 8

-

Execute procedimentos B1 e B2 para garantir que ndo haja
vazamentos presentes.
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Catalogo FL-036 BR
Codificacao

Filtracdo e Acessorios
Filtros Linha de Retorno
Séries KLS/KLT

Como solicitar

[
(=}
- Selecione o simbolo desejado (ha posicao correta) para encontrar um cédigo para o elemento. Exemplo:
0
[}
i Caixa 1 Caixa 2 Caixa 3 Caixa 4 Caixa 5 Caixa 6 Caixa 7 Caixa 8
,§‘ KLT 7 10Q B P G S24 1
©
E
| CAIXA 1: | Séries dos filtros CAIXA 4: | Vedacbes CAIXA 7: | Portas
. S| |Simbolo | Descricdo Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao
2 ﬁ KLT Pértico simples B Nitrilica (NBR) KLT-2/4
E E KLS Pértico Duplo \ Fluorcarbono S16 SAE-16 (1 5/16”7-12
W, (modelos 7 e 8 somente) *Nota:‘Junta do tanque de Nitrilica sempre KLT-7/8
2) fornecida. S24 SAE-24 (1 7/8°-12)
15 g g:t\l);Alz: I\D/Iodel_o ~do filtro CAIXA 5: | Indicador N24 11/2” NPT
£ imbolo escricao Simbolo | Descrigdo Y32 2” Cod. 61 Face da Flange
g/ 2 30 GPM (115 I/m fluxo nom!nal) o Sem indicador; porta(s) de KLS-7/8
o 50 GPM (190 V/m fluxo nominal) pressao conectada(s) S24 2 x SAE-24 (1 7/8"-12)
28| |IT 100 GPM (380 I/m fluxo nominal) G Medidor de press&o, 0-60 psig N24 2x11/2-NPT
Lé F118 120 GPM (455 I/m fluxo nominal) s Interruptor de pressdo
= ;af TR CAIXA 8: | Opcionais
/ : eio filtrante . = i ica
— |Simbolo | Descrigao C:L\IXA 6: Bypas_s. - ajuste de pressao Simbolo | Descrigao
® — - Simbolo | Descricao 1 Nenhuma
© 2| |02Q Microfibra de vidro, 2 p G 25 psig (1.7 bar) TP Placa de solda (apenas KLT)
£ é 05Q Microfibra de vidro, 5 psl9 .
T I -
10Q Microfibra de vidro, 10 p
—— |20Q Microfibra de vidro, 20 p
o .| |WR Separador de agua
7\
= | Elementos de reposicao
o <
T Cadigo Nitrilica Fluorcarbono
— | do elemento 2 4 7 8 2 4 7 8
-, | 120Q 936967Q 936971Q 936975Q 936979Q 937269Q 937273Q 937277Q 937281Q
E 5 |10Q 936966Q 936970Q 936974Q 936978Q 937268Q 937272Q 937276Q 937280Q
L%EJ = |05Q 936965Q 936969Q 936973Q 936977Q 937267Q 937271Q 937275Q 937279Q
) |02Q 936964Q 936968Q 936972Q 936976Q 937266Q 937270Q 937274Q 937278Q
WR 937258 937259 937260 937261 C.F. C.F. C.E C.F.
52| C.F = Consulte a fabrica.
@ O
2 3
)
o |
53
2
0
&
)
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtros de Succao

Filtros de succao de montagem
interna ao reservatorio

Aplicacao

Os filtros de succéo em tela metdlica, representam
a primeira protecao para as bombas hidraulicas,
retendo grandes particulas como cavacos, cascas
de solda ou tinta, plasticos granulados, porcas,
parafusos e outros, que podem provocar a quebra
da bomba.

Sua aplicacao ndo dispensa o uso de filtros de retorno
e de pressao para controle do nivel de contaminagao
(1S0O4406).

Recomendacoes

As bombas de engrenagens e de palhetas, geralmente
admitem um vacuo maximo de 0,16bar (5"Hg) na succéao
(consulte sempre o fabricante). Assim utilize um filtro
com perda de carga maxima de 0,07 bar (2” Hg) com o
elemento limpo.

Utilize sempre o vacudbmetro e/ou vacuostato, para
indicar o momento da troca ou limpeza do filtro para
evitar a cavitacdo da bomba.

ol

-
e

,_
-

Tomada

TN
(O
N\

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Succao

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

Filtros de
Alta Pressao

I\
Filtros de
3o

Média Press

=
g&
,oas s
Caracteristicas -
e Tampas de aluminio; g5
e Meio filtrante em tela de aco inoxidavel de 149um. g
NI
Modelo A B (o] L Tomada Vazao °
mm mm mm mm (NPT) maximo =ro
FTS006 44 30 13 75 1/2" 8 §§
n =
FTS012 44 30 13 107 1/2 12
FTS020 64 44 13 122 3/4" 25 e
FTS045 64 44 13 153 1" 45 K
FTS080 98 68 14 169 11/2" 90 éét
FTS110 98 68 14 214 11/2" 110 | =
FTS160 98 68 14 294 2" 170 ;
e
FTS200 172 105 18 170 2" 200 ‘ 9 0
FTS300 172 105 18 233 21/2" 300 éé
FTS400 172 105 18 298 3" 400 & é
FTS500 172 105 18 363 3" 500 NI
Atencio: .
a vazao maxima indicada na tabela acima é expressa em I/min para &5
uma perda de carga inicial de 0,07 bar com um fluido com densidade 3 fg
de 0,86kg/dm?, e viscosidade de 32cSt a 40°C. =S
P
0 5
SG
N
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Codificacao e dimensoes Filtros de Succao

Filtros de succao de montagem externa ao reservatoério

Apllcagao Meio filtrante Descricao Eficiéncia (1ISO4572)
Os filt d 50 d t t 010 Celulose 310 > 5 (nominal)
S ros de sucgao de montagem externa ao 010FV Microfibra de vidro B10 > 200
reservatoério sdo disponiveis com elementos filtrantes - - —
id Ali | . fibra de vid 040M Tecido metélico em ago inoxidavel

em tecidos metalicos, papel e microtibra de viaro. 074M Tecido metalico em aco inoxidavel
149M Tecido metalico em acgo inoxidavel
Caracteristicas

Recomendacoes

e Valvula bypass: 0,2 bar + 10%

e Temperatura maxima de trabalho : 80°C

¢ \Vedagdes: borracha nitrilica

e Indicadores de troca do elemento filtrante:
Vacubmetro e Vacuostato

Ao escolher um filtro de sucg¢ao utilize um modelo que
tenha perda de carga maxima de 0,07bar (2"Hg), com o
elemento limpo.

Utilize sempre indicadores de troca para verificar o
momento da troca ou limpeza do elemento filtrante
e evitar a cavitagdo da bomba (vacuo maximo de

) 0,16bar (5"Hg) na succao ou conforme a orientagéo do

fabricante).

Codificacao e dimensoées

) Tomadas ‘
0 'S Tt S
= - » B 15}
- FR24A - FR25A 70+
- / f
—— Filtro completo: FR [ | A | [ | [ { | [ | Tomadas para \
o | acessorios de |
o 1/8” NPT
.‘g - /”‘&‘ f <
. |
éé Modelo A Meio Descricao Tomadas Bypass Indicadores ‘
g8 mm| filtrante ¢ yp de troca \ J
o @ 010 Celulose 10N - 1 1/4” NPT N
24 22 - L
— 22| o10Fv Microfibra de vidro 10B -1 1/4” BSP | /0-sem | V. Vacuometro ‘
) L s ” VS - Vacuostato
. 5 77 074M | Tecido metélico em ago inoxidavel | 12N - 1 1/2” NPT | bypass VSZ4 - Vacuostato Rosca de 3/8"x16UNC
g5 5 |877] 125M |Tecido metalico em ago inoxidavel | 12B - 1 1/2” BSP Prof. 12mm
28 _ E
£ M

A

Unidades
\ de Filtragem )|

SN

‘/

Acessorios

72

129

6]
Elemento filtrante: FR |i_| | | ~—

Vazao x Ap (Fluido com densidade de 0,86kg/dm?3
e viscosidade de 32cSt)

Ap FR24(l/min) FR25(1/min)
bar | “Hg | 010 |010FV|074M|125M | 010 |010FV |074M |125M
0,033| 1 12 6 20 22 15 7 26 30

0,066| 2 24 12 40 44 30 15 52 55
0,100 3 36 18 60 65 | 45 23 70 75

Observacao:
Para vazbes acima de 30 I/min use roscas de 1 1/2" (NPT ou BSP).

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Codificacao e dimensoes Filtros de Succao

FSTO051 - FSTO071 - FST090

1]
2
. ~3
Filtro completo: FST | | | [ | [ [ || | @
<
(]
(=]
10
E.
| T
Model A Meio Descricao Tomadas Bypass Indicadores T
odelo mm | filtrante ¢ yp de troca (-
051 | 412 | o010 Celulose 168 - 2° BSP g &
V - Vacuémetro Z e
010FV Microfibra de vidro /0-sem bypass =
071 490 ) . o, 16F - Flange 2” SAE J518 . VS - Vacuostato -
074M Tecido metalico em ago inoxidavel Omitir para 0,2 bar e
. . L VSZ4 - Vacuostato ‘
090 700 149M Tecido metalico em ago inoxidavel | ogF - Flange 2 1/2” SAE J518

Elemento filtrante: FST |J__| | | Tomada para

Filtros de
Média Pressao

N

Filtros de
Baixa Pressao

acessorios
rosca de 1I/8“NPT 77,8 z_ .
—— ~ —
Vazao x Ap (Fluido com densidade de 0,86kg/dm?3 o - N-E - - %; 2
e viscosidade de 32cSt) N . _f £2
Ap FST51 (I/min) FSTS71 (/min) S—— ‘ o e
“ omaaa N
bar Hg 010 010FV | 179M 010 010FV | 149M < o152 | de saida
0,033 1 20 10 80 32 13 90 I 1 Tomada flangeada @
0,066 2 40 19 110 54 26 120 I Tp—-T de Saléia 2"SAE 2
0,100 3 | 60 28 | 130 | 74 38 | 150 ' o Bap Za
|
! Rosca de
Observacao: | 1/2"UNC PR
Os elementos das séries FST051 e FST071 s&o respectivamente —= prof. 20mm [
intercambiaveis com os elementos das séries FST050 e FST070. @140\ Tomada o
—de entrada £<
roscada o
4 furos I®11mm 2"BSP L
— —
N o EE
~| - [o¢] €2
- - B
N
—_—_ - o

Trocadores
de Calor

e

N\

Unidades
de Filtragem

N

Acessorios

e

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo

FL-036 BR

Codificacao e dimensoes

B FST300
(=]
S
"Il Filtro completo: FST300 [ | | [ | | [ |
<
()
(=]
o
S
o
E Mei | Indicadores
elo .~ 1
" | sittrante Descricao Tomadas Bypass de troca
S0 | oeom | oo 248 - 3" BSP j9-em | V- Vacusmetro
£a 074M nfc' °.ne%'9°| 20F - Flange 2 1/2” Om}.’t’.’ass VS - Vacuostato
= 149M | €M @co Inoxidave SAE J518 tir para |y/s74 - vacuostato
) 0,2 bar
g &
2) .
~ Elemento filtrante: FST300 |J__| | |

Filtracdo e Acessorios
Filtros de Succao

Tomada para
acessorios

rosca de 1/8"NpT  Prof. 20mm

Rosca 1/2"UNC

139,5

flangeada
2 1/2"SAE

Tomada de
saida
roscada
3"BSP

4 furos

@11mm

“__Tomada de entrada
roscada 3"BSP

O\ |
8 Vazao x Ap (Fluido com densidade de 0,86kg/dm3
= e viscosidade de 32cSt) R 3
“% Ap FST300 (I/min*)
bar | “Hg 010 040M 074M 149 -
oo 0,033 1 12 200 210 215
3 E 0,066 | 2 24 300 310 315
fnlied 0,100 3 36 350 360 365
- (*) Com Tomadas 24B (rosca de 3"BSP) - Para tomadas 20F
(flange SAE de 2 1/2") considerar a vazao 20% menor.
5]
3 2 Tomada para
e s acessorios Torgada de q
= 2 " ida r
2 FST300 MGVR rosca de 1/8"NPT gﬁBSaP oscada
_ _
—— Filtro completo: FST300 ;| 24B MGVR o
[}
3] (52
g | ‘
T - - \
) Meio Lo Indicadores ‘
,/
S filtrante Descricao de troca o152 f 8
823y 040M Tecldo metélico M - Manémetro Lo—=i=
5 kS 074M em a6 Inoxidavel PSP - Pressosato ‘
5= 149M ¢ PSPZ4 - Pressostato |
. 4 furos
Elemento filtrante: FST300 @11mm 2140

Trocadores
de Calor
|

) Vazao x Ap (Fluido com densidade de 0,86kg/dm3 N N
- e viscosidade de 32cSt) ~ ©
0 5 | Ap FST300 (I/min*) - : 1
g ;? bar | “Hg 010 040M 074M 149 : —
5 L;L; 0,033| 1 12 200 210 215
- |0,066| 2 24 300 310 315
" ) (0100 3 36 350 360 365 Nivel do fluido
% | Caracteristicas — = g|E
g * Filtragem integral sem bypass; Entrada T|g Entada

\,

——— e Montagem abaixo do nivel de dleo (conforme figura ao lado);
¢ VR - Véalvula de retenc@o de acionamento externo para a troca do
elemento filtrante sem a necessidade de drenagem do reservatorio;
e MG - Elemento magnético;
® 24B - Rosca 3” BSP.

/

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas e codificacao

Filtros de Ar

Aplicacao

Uma das maiores fontes de contaminantes de um
sistema é o ambiente de trabalho. As particulas em
suspensao penetram no sistema através do respiro
(e outras aberturas) do reservatorio e, pelas hastes
de cilindro, que arrastam as particulas para dentro,
misturando-se com o fluido.

Estas particulas em contato com pecas moveis,
provocam o desgaste das mesmas, gerando novas
particulas, que aumentam o desgaste. E assim
sucessivamente.

Além disso, as particulas maiores se multiplicam por
fragmentacéao.

Por esta razao os filtros de ar exercem um papel
fundamental no controle da contaminacéo dos
sistemas hidraulicos, de lubrificagao e de
alimentacdo de combustiveis.

Quanto menor o nivel de contaminagcédo desejado e/ou

quanto maior for a contaminagcdo do ambiente, maior
deve ser a eficiéncia do filtro de ar.

Caracteristicas

A. Filtro de ar - Meios filtrantes

Codificacao e dimensoes

Filtracdo e Acessorios
Filtros de ar

FAR22 - Nominal

Vazao (I/min)

Meio filtrante p (micra) Descricao Eficiéncia (ISO4572)
010 Celulose 310 > 5 (nominal)
040 Filtral 340 > 5 (nominal)
003FV Microfibra de vidro B3 > 200
010FV Microfibra de vidro 310 > 200

B. Filtro de 6leo (cesto)

Sua finalidade é impedir a entrada de objetos. Nao
exerce funcao de controle de contaminacéo (ISO 4406).

Modelos FA44:
Em tela galvanizada com flange e tampa estampadas.

Demais modelos: em tela galvanizada com flange e
tampa estampadas, ou em polipropileno preto injetado.

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

Codigo Meio filtrante | Descricao (Dp = 0,01 bar)
FAR22 040 02N 040 Filtral 50
@22
L
4 [ R
|
: |
|
[ . 8
|
Sext. 3/4" ‘
!
!
1/4"NPT

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil
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Catalogo FL-036 BR Filtragdo e Acessorios

Codificacao e dimensées Filtros de ar
" FAR44 - Nominais @445
(=}
§ Cédigo A B -Melo Descrigdo Vazao (I/min)
Q mm mm filtrante (Dp = 0,01 bar)
I FAR44 040 02B/2 13,5 | 1/4”’BSP
,§‘ FAR44 040 02N/2 14,5 | 1/4’NPT 040 Filtral 150 &
Z FAR44 040 04B/2 16 1/2”"BSP <
i FAR44 040 04N/2 18 1/2°NPT

/

Sextavado
7/8"

Filtros de

T

o
e
»
0
I3
pd
[a
£
<<

°) L

3
w

Filtros de
| Média Press

-

‘/

Filtros de
\Ba\xa Pressao |

FAR76 - Nominais e absolutos or7
— |cedigo A B Meio Descrigéo Vazao (I/min) j
FI mm mm filtrante (Dp = 0,01 bar) / ‘\
3 E FAR76 040 06B/2 18 3/4”BSP .
E & » ol <
‘ FAR76 040 06N/2 18,5 | 3/4”’NPT 040 Filtral 150 2
71/ FAR76 040 08B/2 21 1"BSP
. " | FAR76 040 08N/2 22 1”’NPT &_,l\_'j\'_fl -
2 FAR76 010FV 06B/2 18 3/4”BSP 010FV Microfibra 350 .
=23 FAR76 010FV 06N/2 | 18,5 | 3/4”"NPT de vidro < ‘
| Sextavado
J 13/8”

Filtros de
A

L

J

Elementos
Blindados

44,5

==
FA44 - Nominal ] | U
b

Trocadores
de Calor

50

- o s Vazao (I/min)
Cadigo Meio filtrante Descricao (Dp = 0,01 bar)

J

FA44 040/2 040 Filtral 150 U

Unidades
| de Filtragem | L

-

‘/

63
3 parafusos 3/16"W

Acessorios

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

20 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil




Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Codificacao e dimensoées Filtros de ar

FA76 - Nominal R
‘ e
- s e Vazao (I//min) §
Codigo Meio filtrante Descricao (Dp = 0,01 bar) . U U @ U U §
FA76 040L/2 040 Filtral 450 i j
f - % =
E.
: i

- ég

==

( o

g &

050 = ©

o7 o 8

83 N =

Filtros de
Baixa Pressao

FA44 e FA76 - Absolutos *

Cadigo A | B| C | D | E| F | Meio Descricao Vazao (I/min) ‘ P
mm filtrante (Dp = 0,01 bar) H U U U | o

FA44 010FV/2[44,5[ 50] 63 [27,5[ 41[ 51] (. -\ [ Microfibra 70 ? g5

FA76 010FV/2| 77 | 55|74,5| 50 | 71| 83 de vidro 350 g

FA76 - 3 parafusos 3/16"W
FA76 - 6 parafusos 3/16"W

Filtros de
Succao

)

Filtros de
A

N

Elementos
Blindados

N
Pa—
— T % 5
mN 28
FA93 - Nominal alna 2%
Cédigo Meio filtrante Descricao Vazao (I/min) | ‘/7
(Dp = 0,01 bar) 0 £
FA93 010 010 Celulose 2000 & 2 :é £
Aplicacao: \3 2
e Ambientes com alta concentragéo de particulas em suspensio (mineragoes, ! P
siderurgicas, fundigdes, industrias cerdmicas, maquinas agricolas). g
e Sistemas com grandes vazdes de ar (exemplo: valvulas de preenchimento). S
g

74,5
e

250 ‘

Q71

283
Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR
Codificacao e dimensoes

FA130 - Nominal e absolutos

- o . Vazao (I/min)
Codigo Meio filtrante Descricao (Dp = 0,01 bar)
FA130 010 010 Celulose 3200
FA130 003FV 003FV Microfibra 2400
FA130 010FV 010FV de vidro 2800

Aplicacao:

e Ambientes com alta concentragcéo de particulas em suspenséo (mineragdes,
siderurgicas, fundi¢cdes, industrias ceramicas, maquinas agricolas).
e Sistemas com grandes vazdes de ar (exemplo: valvulas de preenchimento).

RAP76 - Pressurizador

. L . Vazao (I/min)
Cédigo Meio filtrante Descricao (Dp = 0,01 bar)
RAP76 010 06N/2-0,2 010 Celulose 350

Filtros de
Succao

Filtros de
A

L

J

Elementos
Blindados

Trocadores
de Calor

Unidades
| de Filtragem | |
N J

‘/

Acessorios

Valvula de Pressurizagéo: 0,2 bar (vazamento inicial)

Aplicacao:

¢ Pressurizagéo de reservatorios, pela prépria agao do sistema hidraulico.

e Assegura alimentagéo das bombas por presséo positiva, reduzindo ruidos.

¢ Permite que as bombas trabalhem em rotacdes mais altas sem cavitar.

e Aumenta a vida util do filtro de ar por reduzir drasticamente o volume de ar
trocado com o ambiente.

¢ Reduz a formacéo de agua de condensacgéo, por reduzir a entrada de ar

do ambiente.

Importante:

Os reservatérios devem ser herméticamente fechados.

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

Filtracdo e Acessorios
Filtros de ar

@136 (ref)

240

219

74,5

Q77

6 parafusos 3/16"W

60

20

‘ 3/4"NPT ‘

41

! /4\ Sextavado

13/8”
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacgoes adicionais Filtros de ar

Guia pratico para determinacao do filtro de ar a ser utilizado

Como ja exposto anteriormente, os filtros de ar tem uma funcao primordial para a obtengéo dos niveis de
contaminagdo requeridos pelos equipamentos, impedindo a entrada de contaminantes em suspensao no ar,
enquanto os filtros de retorno e/ou presséo controlam os contaminantes gerados pelo sistema, inclusive aqueles que
penetram pelas hastes de cilindro. Eles devem sempre trabalhar em conjunto, para alcancar o objetivo esperado.

Para determinacgao do filtro de ar a ser utilizado, primeiramente devemos determinar qual o tipo de ambiente em que
0 equipamento hidraulico ira operar. Para tanto, segue abaixo como deve ser classificado o ambiente:

Ambiente Limpo
Pouca ou nenhuma poeira em suspensdo. Ambientes controlados por cortina de ar ou pressurizacao.
Ex.: laboratérios e hospitais.

Ambiente Médio
Muita poeira em suspensdo. Locais ou cidades com grande poluicdo.
Ex.: industrias metallrgicas, industrias de plasticos, etc., situadas nestas cidades.

Ambiente Sujo
Alta concentracéo de poeiras finas em suspenséo.
Ex.: Industrias de ceramica, siderurgia, mineracdes, fundigdes, maquinas agricolas e rodoviarias.

Apods determinar em que ambiente o equipamento hidraulico deve operar, siga as instrucdes abaixo para especificar qual o Filtro
de Ar necessario.

1. Determine a vazao de ar calculando a vazéo para cada um dos cilindros do sistema, como segue:
Vazdo de ar = Area da haste x Velocidade do cilindro
O maior resultado encontrado, determina a vazao do filtro de ar. No caso de acionamento simultaneo de cilindros,
some as vazoes.
2. Multiplique esta vazao pelo fator de vazao (vide tabela abaixo), para dimensionar o filtro.
3. O Nivel de Contaminacéo exigido pelo equipamento (ISO 4406 ou NAS 1638) deve ser indicado pelo fabricante do mesmo.
Quando o sistema possuir componentes que exigem diferentes niveis de contaminacao, adote sempre o menor.
4. O meio filtrante é determinado pela tabela abaixo, a partir dos dados levantados nos itens 2 e 3.

Nivel de contaminacéao Ambiente
ISO 4406 NAS 1638 Limpo Médio Sujo Critico
12/9 e 13/10 4eb 010FV 003FV 003FV 003FV
14/11 e 15/12 6e7 10 010FV 003FV 003FV
16/13 e 17/14 8e9 40 10 010FV 003FV
Fator de vazao 1 5 10 15

Os filtros de linha (pressao/retorno) devem ter eficiéncia igual ou maior que os filtros de ar.

Cuidados especiais devem ser tomados para que nao existam aberturas ou folgas entre os componentes do
reservatorio, que permitam a entrada de ar nao filtrado.

93 Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
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Catélogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Codificacao e dimensoes Elementos Blindados

Elementos Blindados

w

=

S

& . ~ . ~

[l Codificacao e dimensoes

()

° Cédigo A BQ® | C | D@ |Meio filtrante o

E‘ mm mm | mm | mm u (micra) Descrigao Bypass
= FR16010 11/8”UN| 72,0 | 174 | 93,2 010 Celulose 2 bar

Filtros de
J

| Alta Pressao |

N

(]
St
(]

Filtros de
\\Méd\a Pressao |

‘/

Filtros de
\Ba\xa Pressao |

Filtros de
Retorno

/| Cédigo A BO C | D @ |Meio filtrante . s
. Descricao Bypass
\ mm mm | mm | mm u (micra)

39 FR24S010 11/4”BSP| 108,5| 174 |128,5 010 Celulose -

g m§ FR24S010FV | 1 1/4”"BSP| 108,5 | 174 |128,5 010FV Microfibra de vidro -

- FR24S003FV | 1 1/4”"BSP| 108,5 | 174 |128,5 003FV Microfibra de vidro -
0

8%

Z I
_ |

D

Elementos
Blindados

i

Trocadores
de Calor

/ - - .
| Cédigo A Bg | C | D@ |Meio filtrante Descricio B ‘
= | mm mm | mm | mm u (micra) escriga ypass ‘
g (E FR24L010 11/2”UN | 128,5| 276 |128,5 010 Celulose -
s E FR24LO10FV | 1 1/2” UN | 128,5 | 276 |128,5 010FV Microfibra de vidro - \
) | FR24LOO3FV | 1 1/2” UN | 128,5 | 276 [128,5 003FV Microfibra de vidro -
)
8 C
g
J 7
[
D

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtracdo e Acessorios
Trocadores de Calor

Trocador de Calor - Modelos TCA0015 08A e TCA0025 15A

Aplicacao

Para refrigeracéo e controle de temperatura do 6leo de
sistemas hidraulicos e outros fluidos.

Tipo de construcao

e Tubos de cobre expandidos sobre aletas de aluminio.

e Carenagem de protecdo para o trocador e para o
ventilador.

e Motor elétrico trifasico, 4 pdlos, de 1/6 CV e 220/380 V.
(440V opcional sob consulta).

Escolha do modelo

1.Determine a poténcia a ser retirada do sistema.
Apesar de variar entre diferentes sistemas,
geralmente, os trocadores de calor séo
dimensionados na pratica para dissipar cerca de
30% da poténcia instalada no sistema.
Exemplo: unidade hidraulica com motor elétrico
de 5CV.
5x0,3 =1,5CV
Sendo: 1 CV = 10,54 Kcal/min
Temos que a poténcia a ser dissipada € de
aproximadamente 15,8 kcal/min
Observacao: este critério é valido para sistemas
hidraulicos. Para sistemas de lubrificacéo favor
consultar.

2.Verifique a vazao de 6leo que ira passar pelo trocador
de calor.
Exemplo: 25 I/mim

3.Determine a maxima temperatura de trabalho
desejada e a temperatura média do ambiente no
verdo. Calcule a diferenca.
Exemplo: AT = Tent.éleo - Tamb. = 55°C - 35°C = 20°C

4.Para este AT, verifique no gréafico a capacidade
de troca de cada modelo.
No exemplo, o TCA 25-15, com 13 kcal/min, é o
mais proximo do determinado no item 1.

5.Corrija esta taxa de transferéncia de calor, pelo
coeficiente de correcdo de vazao da tabela.

13 kcal/min x 1,25 =16,3 kcal/min

Informacgoes adicionais

A poténcia a ser dissipada pelo trocador de calor
também pode ser calculada por:

a) Sistema com temperatura estabilizada (em regime de
trabalho constante)

Q=KxSxAT

Sendo: Q - poténcia (kcal/h)
K - coeficiente global de troca (kcal/h °C m?)
K = 20, com corrente de ar
K =10, sem corrente de ar
S - superficie util de troca do reservatério (m?)
AT - diferenca entre a temperatura do éleo e
do ar ambiente (°C)

Observacao: kcal/h + 60 = kcal/min

b) Sistema com temperatura em elevagao (inicio de
funcionamento)

Q=M xC x (ATA)

Sendo: Q - poténcia (kcal/min)
M - volume de dleo (litros), densidade do 6leo
(0,818 kgf/dmd)
C - calor especifico (0,5 kcal/kg x °C)
AT/t - variacéo da temperatura do 6leo
ocorrida em um determinado intervalo de
tempo (°C/min)

Observacao: sugerimos considerar a variacdo de
temperatura verificada nos primeiros 30 ou 60
minutos de funcionamento.

Importante: Os trocadores de calor TCA séo
dimensionados para trabalhar em linhas de retorno,
recirculagdo ou baixa pressdo e, ndo suportam
choques ou picos de pressao.

CAPACIDADE DE TROCA DE CALOR

33
=]

kcal/min

TCA0025 15A

40

30

20

[~
/ﬁ1 5 08A
10
/
/
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AT = ( Tentr. 6leo Tent. ar ) °C
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Catélogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Codificacao e dimensoes Trocadores de Calor

Coeficiente de correcao de vazao

MOD / LPM 2 4 6 | 10|15 | 20 | 26 | 30 | 35

TCA001508A |1,00|1,53| 2,11| - - - - - -
TCAO0025 15A - - - /10,85(1,00(1,14|1,25|1,37 | 1,45

0
1S
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10
O
@©
s
=
i

Ap (bar) x I/min

_) [MOD/LPM 2 4 6 | 10 |15 | 20 | 25 | 30 | 35
% % TCA001508A |0,70| 0,90| 1,10| - - - - - -
;f%: TCA0025 15A - - - 10,15/0,25]0,40(0,50 0,60 | 0,75

=

AN

Dimensoes

Filtros de
| Média Pressao

Modelos A mm Tomadas
/| TCA0015 08A 255 1/2” BSP
2 TCA0025 15A 213 3/4” BSP
g L}; | 490 | ﬂ
T S/
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Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacodes técnicas Trocadores de Calor

Trocador de Calor - Modelos TCA0030 15 e TCA0050 30

Ap|icagéo 4.Para este AT, verifique no gréafico a capacidade g

de troca de cada modelo. ®

Para refrigeragéo e controle de temperatura do 6leo de No exemplo, o TCA 50-30, com 22 kcal/min, & o S

sistemas hidraulicos e outros Fluidos. mais proximo do determinado no item 1. =
5.Corrija esta taxa de transferéncia de calor, pelo P

TIpO de conStrugao coeficiente de correcdo de vazao da tabela.

Filtros de
Alta Pressao

* Tubos de cobre expandidos sobre aletas de aluminio. 22 keal/min x 1,19 = 26 kcal/min

e Carenagem de protecdo para o trocador e para o _ o .
ventilador. Informacgoes adicionais
e Motor elétrico trifasico, 2 polos, de 1/2 CV e 4 voltagens

A poténcia a ser dissipada pelo trocador de calor
tambem pode ser calculada por: -

Filtros de
Média Pressao

Escolha do modelo
a) Sistema com temperatura estabilizada (em regime de

Filtros de
Baixa Pressao

1.Determine a poténcia a ser retirada do sistema. trabalho constante)
Apesar de variar entre diferentes sistemas,
geralmente, os trocadores de calor séo Q=KxSxAT p—

dimensionados na pratica para dissipar cerca de
30% da poténcia instalada no sistema.
Exemplo: unidade hidraulica com motor elétrico

Sendo: Q - poténcia (kcal/h)
K - coeficiente global de troca (kcal/h °C m?)

Filtros de
Retorno

de 7,5CV. K =20, com corrente de ar N
7,5 x 0,3 =2,25CV K =10, sem corrente de ar /’7
S’endo:, 1CV - 10,54 Kcal/min S - superficie util de troca do reservatoério (m?)

Filtros de
Succao

AT - diferenca entre a temperatura do éleo e

Temos que a poténcia a ser dissipada é de
d P P do ar ambiente (°C)

aproximadamente 23,7 kcal/min

Observacéo: este critério € vélido para sistemas Observagdo: kcal/h + 60 = kcal/min (.
hidraulicos. Para sistemas de lubrificacéo favor I .
consultar. b) Sistema com temperatura em elevagao (inicio de =
. B o funcionamento) S
2.Verifique a vazao de 6leo que ira passar pelo trocador -
de calor. Q=MxC x (ATAH)

Exemplo: 60 I/mim

Elementos
Blindados

Sendo: Q - poténcia (kcal/min)

3.Determine a maxima temperatura de trabalho M - volume de 6leo (litros), densidade do 6leo -
desejada e a temperatura média do ambiente no (0,818 kgf/dmd) 0
verdo. Calcule a diferenca. C - calor especifico (0,5 kcal/kg x °C) ‘33‘3
Exemplo: AT = Tent.dleo - Tamb. = 55°C - 30°C = 25°C AT/t - variacdo da temperatura do 6leo "_gg
ocorrida em um determinado intervalo de
CAPACIDADE DE TROCA DE CALOR tempo (°C/min) e

T
TCA0050 30,

keal/min

~
o

Observacao: sugerimos considerar a variacao de
temperatura verificada nos primeiros 30 ou 60
minutos de funcionamento.

Unidades
de Filtragem

@
t=1
e

50
Importante: os trocadores de calor TCA séo
dimensionados para trabalhar em linhas de retorno,

40

Acessorios

TCA0030 15

30 = recirculagdo ou baixa pressao, e ndo suportam
20 choques ou picos de pressao.
/
10
L]
10 20 30 40 50 60 70
AT = ( Tentr. dleo ~ Tem. ar ) °©
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Catélogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Codificacao e dimensoes Trocadores de Calor

Coeficiente de correcao de vazao

MOD / LPM 10 | 15| 20| 25 | 30 | 35 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 100 | 120 | 140
TCA0030 15 0,70]1,00{ 1,21]1,42|1,68 |1,94|2,14|2,35|2,57|3,00| - - - -
TCA0050 30 - - - - [1,00(1,03(1,06|1,12|1,19(1,49|1,80 | 2,20|2,60 | 3,00
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Ap (bar) x I/min

) |MOD/LPM 20 40 60 80 100
<% | TCA0030 15 0,05 0,2 0,4 - -
£ | TCA0050 30 0,03 0,1 0,2 0,35 0,5

= J
<% Dimensoes
8 a
= % Modelo A mm B mm Tomadas

=/ | TCA0030 15 406,5 361,5 17 NPT

" | TCA0050 30 606,5 561,5 11/4” NPT
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Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtracdo e Acessorios
Trocadores de Calor

Trocador de Calor - Modelo TCA0400 100

Aplicacao

Para refrigeragéo e controle de temperatura do 6leo de
sistemas hidraulicos e outros Fluidos.

Tipo de construcao

e Tubos de cobre expandidos sobre aletas de aluminio.

e Carenagem de protecdo para o trocador e para o
ventilador.

e Motor elétrico trifasico, 4 polos, de 2 CV e 4 voltagens

Escolha do modelo

1.Determine a poténcia a ser retirada do sistema.
Apesar de variar entre diferentes sistemas,
geralmente, os trocadores de calor séo
dimensionados na pratica para dissipar cerca de
30% da poténcia instalada no sistema.
Exemplo: Unidade hidraulica com motor elétrico de 75 CV.
75x0,3=2,25CV
Sendo: 1 CV = 10,54 Kcal/min
Temos que a poténcia a ser dissipada € de
aproximadamente 237,2 kcal/min
Observacao: este critério é valido para sistemas
hidraulicos. Para sistemas de lubrificacéo favor
consultar.

2.Verifique a vazao de 6leo que ira passar pelo trocador
de calor.
Exemplo: 160 I/mim

3.Determine a maxima temperatura de trabalho
desejada e a temperatura média do ambiente no
verdo. Calcule a diferenca.
Exemplo: AT = Tent.éleo - Tamb. = 55°C - 35°C = 20°C

4.Para este AT, verifique no gréafico a capacidade
de troca de cada modelo.
No exemplo, o TCA 400-100, com 233 kcal/min

5.Corrija esta taxa de transferéncia de calor, pelo
coeficiente de correcdo de vazao da tabela abaixo.

233 kca I/min x 1,12 = 261,3 kca I/min

Coeficiente de correcao de vazao

Informacgoes adicionais

A poténcia a ser dissipada pelo trocador de calor
também pode ser calculada por:

a) Sistema com temperatura estabilizada (em regime de
trabalho constante)

Q=KxSxAT

Sendo: Q - poténcia (kcal/h)
K - coeficiente global de troca (kcal/h °C m?)
K = 20, com corrente de ar
K =10, sem corrente de ar
S - superficie util de troca do reservatério (m?)
AT - diferenca entre a temperatura do éleo e
do ar ambiente (°C)

Observacao: kcal/h + 60 = kcal/min

b) Sistema com temperatura em elevagao (inicio de
funcionamento)

Q=M xC x (ATA)

Sendo: Q - poténcia (kcal/min)
M - volume de dleo (litros), densidade do 6leo
(0,818 kgf/dmd)
C - calor especifico (0,5 kcal/kg x °C)
AT/t - variacéo da temperatura do 6leo
ocorrida em um determinado intervalo de
tempo (°C/min)

Observacao: sugerimos considerar a variacdo de
temperatura verificada nos primeiros 30 ou 60
minutos de funcionamento.

Importante: os trocadores de calor TCA séo
dimensionados para trabalhar em linhas de retorno,
recirculagdo ou baixa pressdo, e ndo suportam
choques ou picos de pressao.

MOD / LPM 20 | 40| 60 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180

200

220 | 240 | 260 | 280 | 320

TCA0400 100 |0,50 | 0,70| 0,80| 0,90(1,00 [1,05{1,08 1,12 |1,16

1,18

1,2011,24|1,26|1,28 | 1,32

e

Filtros de
Alta Pressao

Filtros de

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

Média Pressao

Filtros de
Baixa Pressao

Filtros de
Retorno

Elementos

Succao

Blindados

Y

Trocadores

de Calor

N

N

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil

Acessorios

Unidades
de Filtragem

e



Catélogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Dimensoes Trocadores de Calor

Grafico de capacidade de troca de calor
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacdes técnicas e codificacao Unidade de Filtragem Fixa

Unidade de Filtragem Fixa - Modelo UFF 3 24S

Aplicacao

A Unidade de Filtragem Fixa é utilizada para filtragem em paralelo (OFF-LINE) do fluido de reservatoérios.
Pode atuar continuamente, independente do sistema hidraulico estar em operacéo.

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

A

Caracteristicas

Filtros de
Alta Pressao

e Vazao: 28 I/min

e Pressao maxima: 6 bar (90 psi)

e Motor elétrico: Trifasico - 3/4 HP, 4 pdlos, 60 Hz, 4 voltagens
¢ Viscosidade de trabalho: 10 a 120 cSt

e Sem valvula bypass

e Temperatura maxima de trabalho: 80 °C

N [

Filtros de
Média Pressao

o
¢ Indicadores de troca do elemento filtrante: -
- Manémetro (M) - efetuar troca ao atingir 1,8 bar 8
- Pressostato (PSP) - opcional sob consulta £5
o
- gn ~ - - = ~ '
Codificacao de meios filtrantes Dimensoes o
Meio filtrante A B Prossio S8
010 Celulose B10>5 NPT Ty L
003FV Microfibra de vidro B3 > 200 vaps S
010FV Microfibra de vidro 310 > 200 59
Tempo Inicial 30 min. 90 min. 180 min. ””‘ g5
cl 10 20/17 17/13 14 /11 13/10 / g >
12 8 6 5 2
/ —— ‘G-;
— 8=
Unidade: UFF 3 24S | | | | Y - E
— AN
N — ‘ -
| L= | w | o is
Meio Descricéo Indicadores 525 (REF) Lo
filtrante ¢ de troca N
010 Celulose M - de série (.
003FV Microfibra de vidro PSP - opcional £s
010FV Microfibra de vidro sob consulta 8O
| £
p—

Elemento filtrante: UFF 3 24S |£|

Unidades
de Filtragem

Acessorios

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Filtros de
J

| Alta Pressao |

\

_

Filtros de
\Média Pressao

Filtros de
| Baixa Pressao |

Filtros de
Retorno

‘ Filtros de
| Succao

Filtros de
Ar

Catalogo FL-036 BR

Informacoes técnicas e codificacao

Filtracdo e Acessorios
Unidade de Filtragem Moével

Unidade de Filtragem Mével - Modelo UFM 3

Aplicacao Codificacao de meios filtrantes

. . Meio filtrant Descrica Eficiéncia (1S04572,
A Unidade de Flltragem eio filtrante escricao iciéncia ( )
Mével é utilizada para 010 Celulose 81025
filtr m em ralel 003FV Microfibra de vidro 33 > 200
OFE;__g(zINe dpe;’l a.g od 005FV Microfibra de vidro 35 > 200
( R E) o fluido de 010FV Microfibra de vidro 310 > 200
reservatorios.
Pode atuar continuamente, Tempo Inicial 30 min. 90 min. 180 min.
independente do sistema ) 20/17 17/13 14 /11 13/10

o c I1SO

hidraulico estar em 12 8 6 5
operacéo.
Indispensavel no Dimensoes

abastecimento de
sistemas em que o nivel de

contaminagao requerido
€ menor que o dos oleos Tomada
/ novos. Muito util na drenagem dos reservatérios para fﬂfnsé?gs?fa
7\ manutencao e limpeza. Reducgao drastica no consumo / \®
de dleo, pelo aumento de vida Util ou reutilizacédo de . A
fluidos contaminados com particulados sélidos. Manometro I [@1 Vacuometro
J L \HS @ @ s
| Caracteristicas 3 =
" (HDA]| \[HDA]
e Vaz3o: 28 I/min Filtro  [[.~ | Filtro
) ® Pressdo méaxima: 6 bar (90 psi) de |\ Jrde
. Filtro de succao: tecido em ago inoxidavel de 125um pressao sucgao
(FR24 125M-Codigo 011032)
e Motor Elétrico:
- Trifésico - 3/4 HP, 4 pdlos, 60 Hz, 4 voltagens “D
e Viscosidade de trabalho: 10 a 120 cSt ’@‘
e Valvula bypass: ndo possui am,
e Temperatura maxima de trabalho: 80 °C L
[ ]

Elementos
Blindados

Trocadores
de Calor

A

Unidades
de Filtragem

L

‘/

" e Instalacao elétrica:

Indicadores de troca do elemento filtrante: ‘ 450 ‘
- Presséo - Manémetro (M) - efetuar troca ao atingir 2 bar ‘ !
- Sucgao - Vacuémetro (V) - efetuar troca ao atingir 0,2 bar

490

=

Mangueiras fornecidas com ponteiras metalicas:
® Press&o: 2 metros com @ 3/4”
® Succdo: 2 metros com @ 1 1/4”

- Chave elétrica de botao de 20A, 3CV, 220V
- 6,5 metros de cabo elétrico

Unidade: UFM 3 | I

Acessorios

Meio filtrante Descricao
010 Celulose
003FV Microfibra de vidro
005FV Microfibra de vidro
010FV Microfibra de vidro

Elemento filtrante: FR 24

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacoes técnicas e codificacao Unidade de Filtragem Movel

Unidade de Filtragem Mével - Modelo UFM 60B

1]
°
S
a
Aplicacao Codificacao de meios filtrantes $
(]
. . ) . Meio filtrante Descricao Eficiéncia (1SO4572) =
A Unidade de Filtragem Movel é =
utilizada para filtra gem em 003FV Microfibra de vidro B3 > 200 i
aralelo (F()JFF—LINEg) do fluido 005FV Microfibra de vidro 35 > 200 i
P L. 010FV Microfibra de vidro 310 > 200
de reservatérios. Pode atuar -
continuamente, independente Di ~ R
do sistema hidraulico estar em Imensoes Ea
operacéo. =2
Tomada N
trifasica e
. P . (opcional) ( S
Indispensavel no abastecimento N Py
de sistemas em que o nivel de Chave g
. ~ . , elétrica = @©
contaminagao requerido é menor ~_(opoional) =3
que o dos 6leos novos. jim -
Mandémetro = un mu = Vacuémetro 2
Muito Gtil na drenagem dos o e L ? 58
reservatorios para manutencao - =g
. ~ s . Filtro de S Filtro de ©
e limpeza.Reducéo drastica no pressio — suogao N
consumo de déleo, pelo aumento (saice) entrada)
de vida util ou reutilizagéo de > Se
Fluidos contaminados com £3
particulados solidos. N
—
s g ‘ 620 | o
Caracteristicas e
Mangueiras fornecidas com ponteiras metalicas: E A
e \Vazao: 60 I/min ® Press&o: 3 metros com @ 1 1/4”
~ - . ® Succdo: 3 metros com @ 1 1/2” ~—
® Pressdo maxima: 6 bar (90 psi) —
¢ Filtro de sucg¢do: tecido em aco inoxidavel de 125um g
(FRT0180 125M) 8 =
* Motor elétrico: trifasico - 2 HP, 4 pdlos, 60 HZ 4 voltagens T
e Viscosidade de trabalho: 10 a 120 ¢St N
e Valvula bypass: ndo possuli s
e Temperatura maxima de trabalho: 80 °C é 3
¢ Indicadores de troca do elemento filtrante: 23
- Pressdo - Manémetro (M) - efetuar troca ao atingir 2 bar & @
- Sucgao - Vacuémetro (V) - efetuar troca ao atingir 0,2 bar —
p
Unidade: UFM 60B | | %E
E ©
p—
Meio filtrante Descrigdo 25
003FV E =
005FV Microfibra de vidro ]
010FV ,
'
g

Elemento filtrante: FRT350

r

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Filtros de
Alta Pressao |

=/

Filtros de
| Média Pressao

Filtros de
| Baixa Pressao

A

J

Filtros de
Retorno

Filtros de
Succao (
J

A

Filtros de
Ar

Elementos
Blindados )

Trocadores
de Calor

A

2

Unidades
\ de Filtragem

Catalogo FL-036 BR

Filtracdo e Acessorios

Informacgoes técnicas Acessorios para Reservatorio

Acessérios

L

Acessorios para Reservatorio - Triceptor

Respiros - Tipo dessecante

Especificacoes

Materiais:
Corpo: Copolimero polipropileno transparente
Tampa: Polipropileno copolimero Bocal Padrdo: PVC

Elemento filtrante: Poliéster, Silica Gel
Temperaturas de operacao: -29°C a 121°C
Vedag¢o6es: Nenhuma

Pressdao maxima de operacao: 5 psi (.34 bar)

Eficiéncia de remocao de particulas:
98,7% (beta 75) @ 3 p

99,5% (beta 200) @ 4 p

99,9% (beta 1000) @ 5.3 p

Peso:

934330T ..cevveeeenns 0.57 kg cada
934331T wveeeeeenn. 0.79 kg cada
934332T ..eeveeeenn. 1.02 kg cada.
Caracteristicas

Blocos de espuma
Isolam os materiais removidos

do contato com a névoa de 6leo,
além de reté-los de forma segura.

Blocos de filtragem
Especialmente projetados, removem
particulas sélidas no lado contaminado
do filtro. Estes se regeneram através
da liberacdo dessas particulas quando
o fluxo de ar é invertido. A placa
inferior remove a contaminagéo do ar
€ a superior protege contra qualquer
migracao do carvao ativado ou do
dessecante.

Entradas de ar
Um total de oito entradas permitem o
fluxo livre de ar para dentro e para fora
do filtro.

Triceptor

Silica gel dessecante

Tem maior capacidade de remogao
que qualquer outro método de
absorcéo. Indica saturacgéo,
alterando sua cor.

Carvao ativado

Assegura que o bloco do filtro
esteja posicionado perfeitamente
e o protege de agentes externos.

Tubo moldado

Resistente e com capacidade
elevada de absorver impactos,
é onde os adaptadores sdo
encaixados sob presséo.

m .

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil



Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacgoes técnicas Acessorios para Reservatorio
Triceptor

Instalacao

Os filtros Triceptor s@o projetados para instalagdo na maioria dos equipamentos, independentemente da conexao
de montagem. Visto que estes elementos Triceptor sdo descartaveis, a conexado roscada permite rapida e facil
manutencgao.

Varios adaptadores de montagem (mostrados abaixo) estao disponiveis para fornecer a montagem desejada. O
processo de instalacao/ substituicdo consiste em quatro etapas:

1. Retire o filme plastico protetor.

2. Retire a tampa azul do tubo.

3. Remova a etiqueta fina de metal para expor os furos de entrada de ar.
4. Pressione o Triceptor no adaptador de montagem.

A manutencéo dos filtros Triceptor também é muito facil. Quando a silica gel mudar da cor azul para rosa,
o respiro deixara de estar ativo, e precisara ser substituido. Simplesmente remova a unidade e descarte-a
adequadamente.

Aplicacao doTriceptor

A forma mais simples para dimensionar um triceptor € pela maxima vazéo de éleo da bomba hidraulica. O
catalogo recomenda que a perda de pressao inicial ndo seja maior que 1.5 psid. Desta forma, esta vazao maxima
deveria ser 150 GPM.

Este é o mesmo valor para os 3 modelos de triceptor, cujo dimensionamento depende da quantidade de umidade
do meio ambiente. Assim, é utilizado o Triceptor de menor tamanho para ambientes controlados com baixa
umidade e o maior tamanho para aplicacdo com alta umidade.

3,5 0,241 35 0,241
3.0 0,207 30 0,207
2,5 | 0,172 250 0,172
2,0 0,138 20— 0,138

=) B @ a [ o

2 S 2 - 5
1,5 0,103 1,5 0,103
1,0 |- 0,068 10 0,068
05 | /,/ 0,034 05 : /'/ 0056

0 2’( [ A AV = B I I R B R I

o
~
(o]
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N
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N
o
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o
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o
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SCFM
GPM

1,88 3,78 5,66 7,55 9,44
Litros/Segundo
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas e dimensoes

Filtracdo e Acessorios
Acessorios para Reservatério

Triceptor

O dimensionamento do Triceptor baseia-se muitas vezes sobre o volume do reservatério ou o volume interno

/

Filtros de
| Alta Pressao |

Filtros de
\\Méd\a Pres.séo/

§ da caixa de velocidades. A tabela a seguir fornece capacidades indicativas para o respiro do Triceptor nos trés
Il tamanhos disponiveis.
[}
L)
f, Triceptor Cédigo Reservatorio hidraulico Caixa de engrenagens
2 modelo Capacidade (L) Volume interno (L)
) Respiro 5” 934330T <190 <600
E Respiro 7” 934331T <800 <2000
Respiro 9” 934332T <2500 <4000

Os furos de entrada de ar no Triceptor estdo bloqueados durante o armazenamento e transporte para evitar a
entrada de agua. A capacidade de fluxo de ar através do Triceptor € ajustada pelo numero de furos de entrada de
ar que sao abertos. A tabela abaixo fornece o nimero recomendado de furos abertos com relacao ao fluxo de ar
através do Triceptor.

Filtros de
Retorno

J

Filtros de
Succao

‘/

H Filtros de
]| Ar

Elementos
Blindados

Trocadores
de Calor

A

J

Unidades
de Filtragem | |

LAcessérios ‘ ‘
N

Vazao de ar Reservatorio hidraulico Caixa de engrenagens Queda de
(LPM) Numero de Numero de pressao (bar)
] Triceptor furos abertos furos abertos Triceptor
. ,§\‘ 0-150 2 (180° entre cada furo) 2 (180° entre cada furo) 0,02
Z és" 150-300 4 (90° entre cada furo) 2 (180° entre cada furo) 0,035
f; o 300-450 6 (minimo de 30° entre eles) 2 (180° entre cada furo) 0,04
@) | 450-600 8 2 (180° entre cada furo) 0,07

Perda de capacidade e pressao de entrada de ar para o respiro triceptor

O tempo de vida do Triceptor esta sujeito as condigdes ambientais. Normalmente recomendamos que

) sejam substituidos uma vez por ano. Para sistemas com alta umidade o tempo de vida pode ser reduzido

para 2-3 meses. Dependendo das circunstancias da aplicagéo, é aconselhavel inspecionar o Triceptor a

cada semana durante o primeiro més.

Dimensoes

Adaptador de campo Adaptador de flange
Cadigo ‘A’ (mm/pol) ‘B’ (mm/pol) Quantidade
934330T 155,58/6,125 135,256/5,325 6 p¢s.
934331T 206,38/8,125 186,06/7,325 6 pgcs.
934332T 257,18/10,125 236,86/9,325 6 pgs.
937546 Adap. de campo 937546 1 pe¢.
937463 Adap. de flange 937463 1p¢

Desenhos séo apenas para referéncia. Entre em contato com a fabrica para a versao atual.

Dimensdes em milimetros/polegadas.

101,60
@ 4.00

O’ring

Conexao
1” rosca
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Catalogo FL-036 BR Filtragdo e Acessorios
Informacoes técnicas Acessorios para Reservatoério
Triceptor Mobil

Novo Design em Triceptor
Linha Mobil

O novo filtro dessecante Tricepor Linha Mobil da Parker
incorpora um projeto que substitui tanto o recipiente
spin-on quanto o adaptador da valvula de retencgao.

Desenvolvido para aplicagdes mobil, esta equipado
para lidar com altos picos de vazao de ar durante o
retorno dos cilindros, proporcionando uma protecao
confiavel contra a entrada de contaminantes.

Controlando vapores de agua formadores de
oxidacédo e particulas do ar, o respiro protege contra
a acumulacgao de lodo e 6leo contaminado por agua,
resultando em maior vida util do 6leo da maquina e
dos filtros, e consequente reducdo com os custos de
manutencgao.

Segundo elemento filtrante protege
contra qualquer migragao de poeira do
dessecante.

Silica Gel com indicagéo de cor, absorve
a dgua do ar que entra. Durante a
expiragao, o ar seco do sistema

passa através da silica, regenerando
parcialmente o dessecante.

Elemento filtrante de alto desempenho
fornece filtragcdo de 1 p.

*Tecnologia patenteada

941655

941747

Carcaca de aluminio de alta
resisténcia.

Bloco de espuma retém 6leo em
suspensao e garante o ar uniforme
através dos filtros e do dessecante,
proporcionando maxima eficiéncia
para “backflushing” e regeneracéo da
Silica Gel.

Tubo vertical de aco inoxidavel.

Janela do indicador visual.
Substitui o respiro quando a cor do
dessecante muda de azul para rosa.

Blocos de espuma dispersam
uniformemente o ar na entrada da
midia de filtragdo e secagem.

107

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
i

Filtros de
Alta Pressao

(

Filtros de
3o

Média Press

\

Filtros de
Baixa Pressao

(

Il

Elementos
Blindados

il

Trocadores
de Calor

Il

Unidades
de Filtragem

(Acessérios W (



0
1S
o
o
"
"
[
=]
<
[
(=}
10
O
@©
s
=
i

/

Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtracdo e Acessorios
Acessorios para Reservatério

Dados gerais

Dados de material

Triceptor Mobil
da unidade

.

Filtros de
| Baixa Presséo/

A

Filtros de
Retorno
J

Filtros de
Succao
J

A

Ar
J

Filtros de

J

Elementos
Blindados

Trocadores
de Calor (
J

A

2

Unidades
\ de Filtragem

L Acessérios

2 Elemento filtrante
“ = [material EPTFE
o 99,97% @ 0,3
o % Eficiéncia de filtracao (IES-RP-CC021.1)
2

5.1”
12,95 cm
[ il |
6.51”
16,54 cm
0.17”
0,43 cm

0

11/2” -16 UN
Rosca fémea

T

Quantidade de silica gel 0,79 kg Material Nylon e MXD6
Capacidade de absorcao 318 ml Temp. max. de operacao 148.89°C

Peso liquido da unidade 1,8 kg Ponto de fusao 160°C

Area de filtragdo 31,1 pol? /79 cm? Adaptador da valv. de retencao Aco temp. zincado
Direcéao de fluxo Bidirecional

Faixa operac. de temperatura -29°C a 148,89°C

Agente higroscopico (silica gel)

Densidade aparente

700 - 800 kg/m?®

Diametro médio da particula

0,145” / 3,68 mm

Calor especifico

0,25 BTU/Ib. F

Faixa nominal da malha

4x8

Forca média de esmagamento

35 Ibs. / 15,9 kg

3/4” NPTF —/’

Rosca macho

Nota: Liberagcdo da remogéo de elemento = 1”

Desenhos séo apenas para referéncia. Entre em contato com a fabrica para a versao atual.

Dimensdes em polegadas/centimetros.

—T

11/2” -16 UN
Rosca macho

O’ring

Adaptador da valvula
de retengao
Cadigo: 941747
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Acessorios (Acoplamentos Flexiveis)

Informacoes técnicas

Acoplamentos Flexiveis - Série AC28/AC42/AC60

Os acoplamentos flexiveis HDA sdo compostos de
apenas trés elementos:

e Duas engrenagens com dentes de perfil especial
e uma luva externa em resina superpoliamidica,
oferecendo o maximo de vantagens em sua utilizagéo.

Especificacoes

¢ Desalinhamento angular maximo + 2°

e Desalinhamento paralelo maximo + 1mm
e N&o requer lubrificacdo

e Montagem simples e rapida

¢ Baixo nivel de ruido

Caracteristicas técnicas

Cédigo Torque (Kgm) N/n (HP/RPM) HP maximo (FS=1) @RPM RPM
Maximo |Normal (*)| Maximo |Normal (*) 1200 1800 3400 maximo
AC28 6,30 3,15 0,0087 0,0044 10,4 15,6 29,6 5000
AC42 12,53 6,27 0,0175 0,0088 21,0 31,5 59,5 5000
AC60 45,00 22,50 0,0628 0,0314 75,3 113,0 213,5 4000

() Normal - Fator de Servigo = 2

Quadro de aplicagao

Poténcia instalada maxima em aplicagbes com
fator de servico = 2

MOD / RPM 900 1200 1800 3600

AC28 Até 4 hp Até5hp | Até7,5hp | Até15hp
AC42 Até75hp | Até10hp | Até15hp | Até 30 hp
AC60 Até28hp | Até37hp | Até56hp | Até 113 hp

Escolha do acoplamento

1 - Calculo rapido

a) Verificar se o torque, ou a relacdo N/n, ou a poténcia na rotacdo necessaria sao inferiores aos valores da Tabela 2.

b) Certificar-se que as engrenagens do acoplamento escolhido permitem o furo requerido pela aplicacao.
2 - Calculo da poténcia

a) Definir a poténcia instalada.

b) Determinar o tipo de motor e o correspondente fator de servico.

c) Caso necessario, corrigir o fator de servico de acordo com as condicdes especiais.

d) Multiplicar a poténcia instalada pelo fator total de servico obtendo-se a poténcia de projeto.

e) Escolher um acoplamento capaz de transmitir a poténcia de projeto dentro da rotacao necessaria.
f ) Verificar se o acoplamento permite a furagcao requerida.

N [

N

N

e

Trocadores

Filtros de
Alta Pressao

Filtros de
Média Pressao

Filtros de
Baixa Pressao

Elementos

N

-
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacoes técnicas e dimensoes Acessorios (Acoplamentos Flexiveis)

Classes de motor Dimensoes
Fator de servico - (F.S.)

Classe | - Fator de servico 1,5: B B
e Motor de corrente continua em derivacao
* Motor de combustéo interna de 8 cilindros =
e Motor trifasico com ligacao estrela-triangulo B
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Classe Il - Fator de servico 1,7:

¢ Motor assincrono

e Motor de combustao interna de 6 cilindros
e Motor trifasico com ligacao direta wl = -f-— p—— e —— -

Filtros de
| Alta Pressao |

)

N

_

Classe lll - Fator de servico2,0: | [T | | ] S
¢ Motor de corrente alternada monofasico
e Motor de corrente continua em série

~ @ Motor hidraulico L )

Filtros de
\Média Presséo

Filtros de
\Ba\xa Pressao

Condicoes especiais

| a) Bombas e compressores alternativos, usar fator Cédigo | A | B | c | D | E | F G H Peso

adicional de servigo de 0,30. o mégmo o I?)to (gramas)

b) Uso continuo, usar fator adicional de 0,20. A28 1821201 2 | 38122 | 66 28 12 980

Filtros de
Retorno

~/ ¢) Laminadores, usar fator adicional de 0,10. ACaz |88 22| 2 | 52 60|90 e 15 1850

AC60 [134| 65| 4 | 66 | 94 | 138 60 19 6700

Exemplo:

Uma bomba hidraulica de 20 I/min com 100 atm. de
) pressao acionada por um motor elétrico assincrono de 4
—— polos (1760 rpm).

Filtros de
Succao

1. Poténcia instalada.

Filtros de
A

Qxp 1 20x100 1

4425 *n* aa25 ‘085 -

J

HP=

> HP=5,32

Elementos
Blindados

2. Da tabela - Classe Il, para motor assincrono tiramos
———  fator de servigo de 1,7.
| 3. Databela para bombas tiramos o fator de
servico 0,3.
4. Fator de servico total = (1,7 + 0,3) = 2,0.
Logo a poténcia total = 10,64HP e 1760rpm (4pdlos).
. Pela tabela verificamos que o acoplamento
é 0 AC28.
6. Deve-se agora verificar se o eixo do motor elétrico €
compativel com o furo maximo, que é de 28 mm.

Trocadores
de Calor

A

Unidades
(4]

| de Filtragem | |

-

L Acessérios

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas e dimensoes

Filtracdo e Acessorios
Acessorios (Amortecedores

Amortecedores de Pressao

Utilizados em Mandmetros e Vacudmetros, protegendo-

0s contra:

¢ Picos de pressado (mantendo a integridade do

aparelho e aumentando sua vida util);

e Vibracdes que possam ocorrer no sistema (facilitando

e aumentando a confiabilidade da leitura).

Dimensoes

Sextavado /

51

de Pressao)

(0}
&
[
o
[0}
0]
(]
o
<
[}
(=}
1T
O
©
.
=
[

Filtros de
Alta Pressao

Filtros de
3o

Média Press

(

Filtros de
Baixa Pressao

Filtros de
Succao

-

Filtros de |
Ar

!

Elementos
Blindados

(

Cédigo

Rosca
A

Rosca
B

mm

mm

QE
mm

Sext.

Trocadores
de Calor

AM-02B 02B

1/4" BSP

1/4" BSP

20

12

18

19

AM-02B 02N

1/4" BSP

1/4" NPT

22

13

N

19

AM-04B 04B

1/2" BSP

1/2" BSP

21

14

26

27

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

Unidades
de Filtragem

(Acessérios W (
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| Média Press

-
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Filtros de
\Ba\xa Pressao |

Filtros de
Retorno

Filtros de
Succao )

\

Filtros de
Ar

SN

Elementos
Blindados )

Trocadores
de Calor

A

Unidades
de Filtragem )|

Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

LAcessérios ‘ ‘
N

Bastao Magnético

e Tem como objetivo reter particulas ferro-magnéticas
em suspensao no fluido hidraulico.

e Devem ser instalados nos reservatérios, onde as
velocidades do fluido hidraulico sdo baixas, para que
nao ocorra arrasto das particulas retidas no mesmo.

¢ Permitem uma limpeza facil e rapida, através de um
simples jato de ar.

Filtracdo e Acessorios
Acessorios (Bastao Magnético)

Dimensoes
(30

! w

|

|

|

T 1

|

|

|

|

3 Furo @58,5 Tg:g

i

|

|

|

|

|

! L9934 <

T

|

|

|

|
Cédigo A mm
BM 200 200
BM 300 300
BM 400 400
BM 500 500
BM 600 600
BM 900 900
BM 1300 1300

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Informacoes técnicas

Buchas de Retorno

¢ As Buchas de Retorno economizam méao de obra
de montagem e de manutencéo pela facilidade
de instalacéo.

e Garantem maior vida Util dos sistemas hidraulicos.

e Reduzem substancialmente os custos de materiais
em relacao a outros sistemas, pela eliminacéo de
soldas, conexdes, unides e outros.

e Absorvem as vibracdes das tubulacdes, com sensivel
reducao do nivel de ruidos e vazamentos nas
conexdes das tubulagdes.

¢ Impedem a entrada de contaminantes sélidos,
liquidos ou gasosos.

e Melhoram a apresentacéo dos seus produtos.

Dimensoes

(@ no tanque) _”8:8
Cadigo A mm B mm C mm D mm
BR 30 6 30 6 18,5 18
BR 308 30 8 18,5 18
BR 30 10 30 10 18,5 18
BR 30 12 30 12 18,5 18
BR 30 13 40 13 28,5 24
BR 30 16 40 16 28,5 24
BR 30 19 40 19 28,5 24
BR 30 20 40 20 28,5 24
BR 30 22 40 22 28,5 24
BR 30 25 70 25 44 24
BR 30 30 70 30 44 24
BR 30 32 70 32 44 24
BR 30 35 70 35 44 24
BR 30 38 70 38 58,5 24
BR 30 42 70 42 58,5 24
BR 30 50 70 50 58,5 24

A dimenséao B da tabela ¢ igual ao diametro externo do tubo.

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.

Filtracdo e Acessorios
Acessorios (Buchas de Retorno)

m -
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Filtracdo e Acessorios
Acessorios (Coletor de Amostras)

L Acessérios

Coletor de Amostras

Atualmente os sistemas hidraulicos sdo mais suscetiveis
a contaminacao por particulados sélidos devido as
folgas existentes em seus componentes (ex: carretel e
corpo de servo-valvulas).

Portanto, o controle da contaminacgéo se faz necessario
para uma boa performance e maior vida util dos
equipamentos.

O coletor de amostras vem ao encontro desta
necessidade, possibilitando a coleta de amostras de boa
qualidade para serem analizadas segundo a norma ISO
4406.

Para colher amostras corretamente, devem ser
observados certos cuidados que descreveremos a
seguir, para que a amostra ndo seja contaminada

| indevidamente.

Conjunto coletor de amostra
(cédigo 09100001) composto de:

~ * Bomba de Vacuo;

e Contrapeso;
e Mangueira transparente (3 metros);

| e Frascos de vidro (6 unidades) com etiquetas para

identificacdo de amostras;
e Caixa plastica para acondicionamento dos
componentes citados acima.

Frascos

Os frascos fornecidos séo lavados e secos, utilizando
para isso fluidos filtrados em membranas de 0,45 y,
garantindo assim que apos a coleta da amostra

| estaremos contando somente as particulas contidas

na mesma.

/

{bz

Bomba de vacuo

Contra-peso

Frasco

Preparacao
1.Instalar um frasco na bomba;
2.Instalar a mangueira ha bomba e nela o contrapeso;

3.Instalar a mangueira, previamente limpa e o
contrapeso no reservatoério de onde vamos colher a
amostra (ver ilustracdo ao lado);

4.Acione a bomba até criar vacuo. Deixe a haste
estendida até encher o frasco.

Amostra para teste

A seguir, coloque um novo frasco e repita os passos
de 1 a 4 acima, com cuidado de ndo remover o filme
plastico protetor, apds a retirada da tampa. Fure este
plastico com o proprio tubo e rosqueie o frasco na
bomba.

Se o frasco néo ficar bem apertado podera ocorrer
vazamento de ar e ndo sera possivel colher a amostra.
Por fim, retire o frasco da bomba e recoloque sua
tampa. Coloque e preencha a etiqueta de identificacéo
da amostra.

Observacao: a primeira amostra de cada reservatorio
deve ser descartada para evitar a influéncia de residuos
de 6leo da amostra anterior ou contaminantes

H/2
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Informacgoes técnicas Acessorios (Visor de Nivel)

Visor de Nivel

O indicador de nivel HDA permite rapida verificacéo
do nivel de 6leo do seu reservatorio.

Especialmente projetado para todos os tipos de
6leo mineral a base de petréleo, esses indicadores
possibilitam a mais completa e econémica
protecao de reservatérios hidraulicos, unidades

de lubrificacdo, redutores, etc.

Caracteristicas

¢ Vedacdes: Borracha Nitrilica
e Temperatura maxima de trabalho: 80 °C
¢ Torque de fixacdo recomendado: 1,1 a 1,25 Kgf.m

Requerendo apenas dois orificios de fixagao, as
unidades sao entregues completas para sua
imediata instalacao.

Observacao: o Visor de Nivel deve obrigatériamente
ser montado com as porcas e anéis de trava

que o acompanham. Caso contrario, 0 mesmo
podera soltar-se e apresentar vazamentos.

Codificacao e dimensoes

45
35
27
— © T
e —
{ )--
of | L o N1
L
< o /HDA/ &
VR M
Y
.y G
M
T/
Caédigo A B c D E F_uro f’e Termometro
mm fixacao
VIO76 108,5| 29 40 76 M10 11 Sem
VI127 [159,5| 61 49 127 | M12 13 Sem
VI127T [159,5| 61 49 127 | M12 13 Com

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Flanges de Ligacao

Garantem por construgao o perfeito alinhamento entre
0s motores elétricos e bombas hidraulicas, eliminando
ruidos, desgaste prematuro e vazamentos nos retentores
das bombas, com grande economia de tempo na
montagem e nas manutencdes.

Sao construidos em liga de aluminio (SAE33),
combinando alta resisténcia com baixo peso, facilitando
0 manuseio na montagem. Os flanges de ligacdo HDA
sao disponiveis somente para montagem em motores
elétricos com flange A, ABNT. Para modelos especiais,
consulte-nos.

Escolha do modelo mais adequado

A tabela 1 permite a escolha do flange de ligacéo a
partir das medidas dos flanges do motor e da bomba e,
do comprimento dos eixos do motor e da bomba.

A soma dos comprimentos dos eixos do motor e da
bomba deve no maximo ser igual a medida "I" da
tabela 1, menos 2 milimetros (folga entre eixos).

A tabela 2 procura orientar a escolha a partir da carcaca
e marca do motor elétrico, e do comprimento do eixo

e tipo de flange da bomba, que sdo dados sempre
disponiveis ao projetista.

Entretanto, com esses dados, na tabela 2 vocé
encontrara no quadro o numero correspondente ao
tamanho nominal do flange de ligacao, cujas medidas
estao na tabela 1.

Filtracdo e Acessorios
Acessorios (Flange de Ligacao)

Tabela 1

FLMB [05] [215] %

Flange SAE
Tamanho da bomba
nominal i

Numero do

flange A, ABNT

Nota: Se o motor escolhido ndo constar entre os acima, verifique
para o seu tamanho de carcaga, qual a Flange A, ABNT, adotado pelo
fabricante e use a tabela 1. A medida "B" corresponde ao tamanho
nominal do flange pelas normas da ABNT.

~/ Tabela 2

)
g 5 Tamanho nominal (FLMB)
3 % Motores elétricos Bombas hidraulicas com flange SAE 2 furos
£ (Flange A, ABNT) (comprimento do eixo em milimetros)

7: SAE - A SAE - B SAE-C
25 | carcagca | Marcas @eixo | Comprimento | 5 5, 51a58 59 a 68 52258 59 a 65 58 a 74
SR mm do eixo mm
= % 80 W, E, S 19 40 - 02 02 - - -

- 90 W, E, S 24 50 02 02 - - - -

— 100 W, E, S 28 60 - - 05 07 07 -

2 112 W,E, S 28 60 - - 05 07 07 -

g 132 W, E, S 38 80 09 09 10 11 11 -

< 160 W, E, S 42 110 - 12 12 13 14 15
— 180 w 48 110 - 12 12 13 14 15
180 S 48 110 - 16 16 17 17 18

180 E 48 110 - 16 16 - 17 18

200 W, E, S 55 110 - 16 16 - 17 18

Marca dos motores: E - Eberle, S - Siemens, W - Weg.

Nota: Os comprimentos de eixo, tanto do motor como na bomba, sdo medidos desde a face de apoio dos respectivos flanges.
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios

Dimensoes Acessorios (Flange de Ligacao)
Dimensoes "
(=]
5
wn
wn
Q
Gm{ <
1 r [
O— — 111 1%
* o
J =
o ’ E
T
M
wl o 4 al O < fos) s 3 é
Q Q9 Q 11° T Q| 9 Q Q S n o
[ { | £
,;,, * [ g
=z -
1 ‘% o
% , £z
e |- =
|
g&
Cédigo A B c D E F G H I J L M N o | &
FLMB 02 165 A 200 165 130 123 145 16 6 M10 108 129 82,55 106,4 M10 12,5 —
FLMB 05215 A 250 215 180 164 175 15 4,5 M12 132 135 82,55 106,4 M10 15 32
FLMB 07 215 B 250 215 180 164 185 14 4,5 M12 132 175 101,6 | 146,05 M12 14 é %
FLMB 09 265 A 300 265 230 169 185 15 5 M12 144 178 82,55 106,4 M10 6 ‘ e
FLMB 10 265 A 300 265 230 169 185 19 5 M12 152 178 82,55 106,4 M10 10 P
FLMB 11 265 B 300 265 230 169 185 19 5 M12 152 178 101,6 | 146,05 M12 10 ‘ o
FLMB 12 300 A 350 300 250 233 250 21 5 M16 181 216 82,55 106,4 M10 17 8 §
FLMB 13 300 B 350 300 250 233 250 21 5 M16 181 216 101,6 | 146,05 M12 17 O
FLMB 14 300 B 350 300 250 233 250 21 5 M16 186 216 101,6 | 146,05 M12 17 -
FLMB 15300 C 350 300 250 233 250 21 5 M16 186 216 127 181 M16 17 '
FLMB 16 350 A 400 350 300 233 250 20 9 M16 181 217 82,55 106,4 M10 18 o
FLMB 17 350 B 400 350 300 233 250 20 9 M16 181 217 101,6 | 146,05 M12 18 §<
FLMB 18 350 C 400 350 300 233 250 23 12 M16 186 217 127 181 M16 20
P—
g
T 5
o
'g -
—
o &
gL
_°
P—
8
g
AN

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Catalogo FL-036 BR Filtracdo e Acessorios
Codificacao e dimensoes Acessorios (Flange SAE)

Flanges SAE

¢ Fabricadas segundo a norma SAE J518C;
® Pressdo maxima de trabalho 3000 psi (210 bar);
¢ Fornecidas com 4 parafusos e anel de vedacao.
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AN
g &
=z Codificacao e dimensoes
=)
2 ) F G
é g Parafusos
= g il _ _ com caben;_a e
ﬁ/ sextavado interno
o ||
g | i
ze :
A Corte AA
L:i % Cédigo A B C D E F G H Parafusos
) | FL 06N 3/4" 65 47,6 52 22,2 31,5 16,1 19 @3/8"x1.1/2" UNC
— | FLO8N 1" 73 52,4 61 26,2 35 12,6 25,4 @3/8"x1.1/2"16 UNC
S FL 10N 11/4" 83 58,7 74 30,2 38 17,5 31,7 @7/16"x 1.3/4" UNC
£ < FL 12N 11/2" 98 69,9 84 35,7 41 14,9 38,1 @1/2" x 1.3/4" UNC
- FL 16N 2" 102 77,8 98 42,9 39 15,6 50,8 @1/2" x 2.1/4" UNC
'\ FL 20N 21/2" 114 88,9 108 50,8 51 16,3 63,5 @1/2" x 2.3/4" UNC
Qg9 FL 24N 3" 135 106,4 132 61,9 54 19,5 76,2 5/8" x 3" UNC
é 35 Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
& o
R _ F G
g % r Parafusos
RO com cabeca e
32 — sextavado interno
=
N\ _E % I
: 58 1 1° @
9 28 <3 |
BE 98
2= <2
55 — =
i} Corte AA
8
2 Cédigo A B C D E F G H I Parafusos
§ FL 08S 1”7 70 52,4 58 26,2 22 14,1 25,4 16 @3/8” x 1.1/2"UNC
——— |FL10S 11/4” 79 58,7 74 30,2 23 19,5 31,7 17 @7/16”x 1.3/4”UNC
FL 12S 11/2” 94 69,9 82 35,7 30 11,9 38,1 19 @1/2” x 1.3/4"UNC
FL 16S 27 102 77,8 98 42,9 39 15,6 50,8 23,5 @1/2” x 2.1/4”UNC
FL 20S 21/2” 114 88,9 108 50,8 51 16,3 63,5 27,5 @1/2” x 2.3/4’"UNC
FL 24S 37 135 106,4 132 61,9 54 19,6 76,2 28 @5/8” x 3"UNC

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Informacoes técnicas

Isoladores de Manometro

Modelos IM1, IM6

Estas valvulas garantem que o manémetro fique sempre
isolado da linha, quando nao estiver em uso.

Para fazer a leitura, basta pressionar o botao central. Ao
solta-lo, a pressao retorna automaticamente a zero.

Com este procedimento, € assegurada uma vida mais
longa ao mecénismo dos manémetros.

O Isolador Multiplo permite a verificacdo de até

6 pontos de pressao com um Unico mandémetro,
tornando as instalagdées mais econdmicas a partir
de duas tomadas de pressao.

Presséo de trabalho: 300 kg/cm?.
Atencao: as isoladoras de mandmetro ndo podem ser

submetidas a pressao na tomada "T" (retorno para
tanque).

Dimensoes

Sextavado
de 35 mm

Modelo: IM1-02N-11 | Tomadas 1/4” NPT \
|

Modelos:
IM1 02N 11
IM1 02B 11

'

35

87

Filtracdo e Acessorios
Acessorios (Isoladores de
Mandmetro)

Modelos:
IM6 02N 11
IM6 02B 11

Rosca M30x1,5 mm

Modelo: IM6-02N-10

Para fixagédo
utilizar parafuso
allen 1/8”

Tomadas

1/4” NPT
T

LH,LJ
57,2
il

60"/ r\ 60°

Dimensdes em mm, exceto quando indicado.
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Condicionamento e Monitoramento

de Fluidos

Sistema de purificacao, monitoramento e contagem de particulas,
dispositivos de amostragem e classes de contaminacao

Sistema de Purificacao Portatil e de Fluido
SEIIE PVS SENTINEL. ...ttt ookt h et ek b e e ekt e e bt e ettt e e bb e e e bbt e e nnbee e
Séries 185, 600, 1200, 1800 € 2700 ..........euerteirierietsteeietteiate s eseeet et et se et es ettt e bt s et s st s st
SEIIE SIMIR ...ttt h Rttt

Contadores de Particulas

Condicionamento e
Monitoramento de Fluidos

1o TU 11 1D PP P PP RUPPPPPN

e eI a1 (@) E T T T T T TP U PO PP TUPPRPPPT —
ICOUNE LOME20. ..ottt e et et e sttt e s et e et ee et e s et s e e e et e et e e s s e e 155 [
[ololU 11 =1 PSSR 160

Sistema de
Purificacao

Dispositivo de Amostragem
Dispositivo de Amostragem Frasco UNIVEISal UBS .........iiiiiiiiiiiiiiiiii ettt e et a e e e e e e e e e
Dispositivo de amostragem Ponto UNICO SPS ........c.owiiieeeeeeeee ettt ettt ettt 168

"
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Classes de ContamiNACAO ... 171
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Catalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacoes técnicas Sistema de Purificacao Portatil
Série PVS Sentinel

Sistema de Purificacao Portatil

Série PVS Sentinel

Especificacoes
Fluxo 20 Ipm (5 gpm) - no lote
é Material Fluorcarbono
E E Tanque de condensado 1,5 litros
By | Vacuo (maximo) 25 pulg./Hg
Bl | Viscosidade(maximo) 420 cSt
R | Pressao de saida (maxima) | 7 bar (100 psi)
§ ‘g Portas 3/4” JIC (macho) entrada e saida
b8l | Tensdo 460 volts (15 amps)
Dimensoes A1183cmAxL52cmx P 62cm
Dimensoes para transporte | A 142 cm x L 94 cm x P62 cm
€3 | |Peso 200 kg
E ,§ Peso para transporte 290 kg
£ E Nota: Dimensdes e pesos aproximados, somente para referéncia.
B
A
<, Codificacao
7?, § Descricao Referéncia
5% | |PVS Sentinela 460 V (460 VAC, 3 fases, 60 HZ) 943213
) | PVS Sentinela 230 V (230 VAC, 3 fases, 60 HZ) 943118
7 Elemento filtrante de particulas 936711Q
Kit de servigo (inclui: elemento filtrante d’e particulas, 043237
coalescente e elemento da bomba de vacuo)

Dispositivo de
Amostragem

Funcionamento do Sentinel

1. Definir os valores de umidade relativa do 6leo (limite de alta
umidade), umidade relativa do ar desejado (set point de
umidade), viscosidade e temperatura estabelecidas.

Classes de
Contaminacao

/2. Ao pressionar o botdo On/Off, o computador abre a valvula
de admisséo e preenche o vacuo por aquecer o 6leo em seu
caminho, (aproximadamente 4 litros ) e, mede o valor da umidade
relativa do 6leo. A mensagem de “enchimento” & mostrada na
parte superior da tela.

3. Quando a caAmara de vacuo esta cheia, a valvula de admisséo é
fechada. O 6leo circula no sistema a temperatura desejada
(ponto de ajuste da temperatura).

4. Uma vez atingido o valor da temperatura desejada, o sistema mantém éleo durante trés minutos recirculando
dentro do sistema. Ao final deste processo, a valvula de escape abre e o 6leo é retornado para o tanque
passando por um filtro de 5 p.

5. Novamente a camara de vacuo é preenchida com 6leo € a partir da leitura de umidade relativa, o processo se
reinicia novamente.

6. Quando atingir o valor desejado de umidade realtiva o ar, o PVS entrara automaticamente em modo de espera até
que um novo parametro seja definido.

O PVS Sentinel é controlado pelo sistema IQAN Parker, o que nos permite ativar e monitorar seu funcionamento.
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Catalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacodes técnicas Sistema de Purificacao Portatil
PVS 185, 600, 1200, 1800 e 2700

Sistema de Purificacao Portatil

Série PVS 185, 600, 1200,
1800 e 2700

Principio de funcionamento

Oleo contaminado é puxado para o sistema de
purificagdo por um vacuo de 25 In/Hg. O 6leo passa
através do aquecedor de baixa densidade, onde é
aquecido a uma temperatura ideal de 66°C.
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O dleo, entdo, entra na coluna de destilacao, onde é
exposto ao vacuo através da utilizagdo de elementos de
dispersao especiais. Isto aumenta a area de superficie
exposta do éleo e converte a 4gua para a forma de
vapor, que € entdo puxada através do condensador pela
bomba de vacuo. O dleo livre de agua cai para o fundo
da coluna e é removido por uma bomba. Esta bomba
forca o 6leo seco a passar através de um filtro final para
remocao de particulas. Apds esse processo o 6leo limpo
retorna para o tanque dando continuidade ao processo.

|

Sistema de
Purificacao

N\

Contadores de
Particulas

Efeitos da contaminacao da agua

A agua é um dos contaminantes mais comuns em um
sistema de fluido e um dos mais prejudiciais.

Dispositivo de
Amostragem

Pontos tipicos de saturacao
Quando a agua contamina um sistema, ela pode

-

causar problemas sérios, como: Tipo de fluido PPM % —
Fluido hidraulico 300 0,03% L8
e Corroséo por decapagem de metal Fluido de lubrificagdo 400 0,04% 2 E
e Pane de fluido, reducdo das propriedades, Fluido do transformador 50 0,005% E é
lubrificantes, precipitacédo de aditivo e oxidagao °8
de 6leo . - -

¢ Rigidez dielétrica reduzida Efeito de dgua em &leo na wida otil do relamanta
e Desgaste abasivo em componentes hidraulicos

. b T
Agua livre ocorre quando o 6leo torna-se saturado e 00+ m 5 :ﬂ
ndo pode mais reter agua. Esta agua € geralmente vista T R
como 6leo turvo ou pogas de agua na parte inferior 150 4 m = “':
de um reservatoério. A agua que é absorvida no 6leo Lo i ﬁu—

€ chamada agua dissolvida. Em temperaturas mais
elevadas, o 6leo tem a capacidade de reter mais agua
na fase de dissolugéo, devido a expanséo das moléculas
de dleo.

= to vida Ul restarte do rolarmentc
]
)y

A medida que o 6leo esfria, essa capacidade se inverte

4 . , ~ . s ; Pl i o il e e FERL e W TR i e i |
e a agua livre aparecera onde néo era visivel antes. Além . -
da temperatura, o tipo de fluido também determina o
ponto de saturacao para o seu sistema (ver quadro ao
lado).
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Catalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacoes técnicas Sistema de Purificacao Portatil
PVS 185, 600, 1200, 1800 e 2700

Aplicacoes

e Sistemas hidraulicos

e Sistemas de lubrificacdo

e Oleo de turbina

e Oleo de transformador

* Oleo novo (armazenamento de 6leo)
e Ambientes a prova de exploséo

Mercados

e Geracgao de energia

e Papel e celulose

e Siderurgia

e Mineracéo

e Moldagem por injecédo de plastico
e Oleo e gas

e Petroquimico

e Automotivo NEMA 7 a prova de explosao
e Aeroespacial

¢ Refinarias

e Transporte
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Sistema de
Purificacao

1

Contadores de
Particulas

) Recurso padrao Vantagens Beneficios
— ) o Per_mite que o 6leo se aqueca maif:‘. _ _
Circuito de fluxo variavel rapidamente, fazendo com que a &gua seja e Economia de tempo

removida mais rapido

e Indicacao de conteudo de agua em tempo
real em % de saturagéo

Sensor de umidade ¢ Confirmacao visual imediata

Dispositivo de
Amostragem

N L. e Autdbnomo ® Reduz os custos do trabalho
_/ | Operacao automatica - p =
¢ Projetado para operagéo 24/7 * Aumenta o tempo de operacéo
| | Aco inoxidavel 316 usado para
¢ P e Sem corrosao ¢ Confiabilidade do produto

superficies primarias molhadas
Elemento particulado ecolégico e Sem nucleo, estrutura ndo metalica e Descarte facil e ecologicamente correto

Tampa transparente no tanque
de condensado e camara de

Classes de
Contaminacao

e Veja o trabalho do processo a vacuo de

e \erificagdo visual de remocgao de agua

—— | vacuo desidatracéo
Respiro dessecante e Garante entrada de ar seco e limpo e Operagéo mais eficiente
e Permite a facil mudanca de rotagao do ¢ Facilidade de manutengéo
Interruptor de fase reversa —
motor quando fora-de-fase * Impede a rotacdo incorreta

Tanque de retencao de
condensado com purga
automatica opcional

e Grande volume para menores intervalos de

~ * Reduz os custos de manutencéo
manutengao

e Mantém o 6leo na temperatuda desejda

Termostato programavel - - - e Operagéo autbnoma
e Evita o superaquecimento do 6leo

e Oferece um método seguro de levantar a

Guias para empilhadeira e elevacao e Seguranca dos funcionarios

unidade
Elementos de dispersao e Flexibilidade com viscosidades de fluidos . A ~ .
P ) * Maior eficiéncia na remogéo de umidade
coalescentes ou lavaveis diversos
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Catalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacodes técnicas Sistema de Purificacao Portatil
PVS 185, 600, 1200, 1800 e 2700

Desempenho na desidratacao a vacuo

Cotnt:rr_urlmnte Desempenho PVS Desempenho tipico

potencia Tamanho do tanque 60 Galdes (227 litros)

Particulado soélido Cédigo de limpeza ISO * 14/13/10 atingivel Tempo de execugéo 62 minutos

Agua Rgmovg 100% de agua livre, 90% de agua Modelo Parker PVS 600 (10 GPM)
dissolvida

- .

Remove 100% de ar livre e Contetdo de agua (ppm) ?ggalggg%m\ﬂ(g é)og?%)

Ar/gases gases, 90% de ar e de gases — -
dissolvidos Nivel de contaminacgao r;;%;sg 511/;/81/‘12 ]

* Ao utilizar meio filtrante 02Q .
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PVS (desidratacao a vacuo) ;
T —— S a

comparada a outras tecnologias

|

Unidades centrifugas

Remove agua livre somente; tem dificuldade em quebrar
emulsdes estaveis; dimensdes maiores do envelope,
menor vazao; custos operacionais € iniciais mais
elevados.

Sistema de
Purificacao

N\

Unidades de dessecante

Possui capacidade de remocao de agua limitada devido
ao material absorvente; s6 remove as particulas do

ar que entram; de alto custo em comparagcéo com o
volume de agua removida.

Contadores de
Particulas

Inicio Parada

N

Unidades coalescentes

Remove somente agua livre; tem dificuldade em

quebrar emulsdes estaveis; nao funciona bem em fluidos
viscosos (>100 sus); dimensdes maiores que

as do PVS.

Dispositivo de
Amostragem

N

Classes de
Contaminacao

-

Tempo estimado de remocao de agua
5000 ppm (0,5%) a 150 ppm (0,15%)

Tamanho do reservatorio (litros)

0 5000 10000 15000 20000 25000 30000 35000

120

100

- '~
- PVS 600 L—
60 |- —

Total horas

wE PVS1200

- |_— PVS 1800 __—
- | — |

20 = ———
= | —1— I PVS 2700
0* T e e I A O |

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000
Tamanho do reservatério (galdes)
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Informacoes técnicas

Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Sistema de Purificacao Portatil
PVS 185, 600, 1200, 1800 e 2700

Série PVS 185
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Sistema de
Purificacao

Especificacoes

Taxa de fluxo

5 gpm (18,9 Ipm)

Dimensoes

65” Ax33"Lx48"C
(1651mm x 838mm x 1219mm)

Peso

650 lbs. (250 kg)

Material de vedacéao

Fluor carbono (EPR opcional)

Elementos de dispersao

1

Capacidade minima de
funcionamento

5 gal (18,9 ltrs)

Vacuo (max)

25 In/Hg

Viscosidade (max)

500 sus (108 cSt) - Descartavel

2150 sus (460 cSt) - Torre de
empacotamento

Pressao de saida (max)

60 psi (4,1 bar)

3/4” JIC (macho) entrada

) Portas 3/4” JIC (macho) saida
— 15-41 amps
FLA (amperagem de (dependendo das opcdes e
carga competa) tensbes)

Contadores de
Particulas

-

Dispositivo de
Amostragem

J

Classes de
Contaminacao

Peso da embalagem

1400 Ibs. (632 kg) maximo

Dimensoes da
embalagem

70” Ax48”Lx 60" C

(1778mm x 1219mm x 1524mm)

Observacao: as dimensdes e pesos sdo aproximados e somente para referéncia.

Elementos
de substituicao

Diagrama de fluxo PVS 185

Particulado padrao
sem nucleo (80CN-2)

Vacubémetro

Y

02QE (2 p) 936716Q & ) I Condensador refrigerado a ar :

N Respiro de ar |
05QE (5 ) 936717Q ; |

10QE (10 936718Q | N

(10w Interruptor de alto nivel : N :

20QE (20 p) 936719Q | N

|

Particulado opcional | I

sem ntcleo (IL8-3) [T | sy

(pode ser limpa)

Filtro absoluto
modelo 80CN-2

Densidade Watt

02QE (2 p) 933734Q Condensado de alto nivel
05QE (5 y) 933612Q 3 Bombas de vacuo \
— Tanque de selado a seco ‘
10QE (10 1) 933735Q L Chave de fluxo 4,1 galoes } }
20QE (20 ) 933736Q dDéfﬁﬁig baixo nivel de 6leo | !
D
Dispersao < [ | « ctgﬁggnsado } Lubrificador |
p ‘ de dleo \
DescartaAvel. 933180 Bomba de descarga L ‘
(coalescéncia) de 6leo I:| ~s+—— Fluxo de entrada
Torre de
Aquecedor de baixa
empacotamento 933553
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Catéalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacodes técnicas Sistema de Purificacao Portatil
PVS 185, 600, 1200, 1800 e 2700

Série PVS 600

Especificacoes
Taxa de fluxo 10 gpm (37,9 Ipm)
Dimensées 65" Ax33"Lx48"C
(1651mm x 838mm x 1219mm)
Peso 900 Ibs. (408,2 kg) @
=
Material de vedacao Fluor carbono (EPR opcional) g 2
c
Tanque de condensado 4,1 gal (15,5 ltrs) g %
Elementos de dispersao 2 g E
Capacidade minima de é E
funcionamento 6 gal (22,7 ltrs) er=
(=]
Vacuo (max) 25 In/Hg =
500 sus (108 cSt) - Descartavel (T
Viscosidade (max) 2150 sus (460 cSt) - Torre de » o
empacotamento ,'é ‘S
Pressao de saida (max) 60 psi (4,1 bar) ‘E E
w o

3/4” JIC (macho) entrada

Portas 3/4” JIC (macho) saida —

24-38 amps o
FLA (amperagem de (dependendo das opgdes e Q8
carga completa) tensdes) s 3
Peso da embalagem 1500 Ibs. (680 kg) maximo <§ -
Dimensées da 70" Ax 48" Lx 60" C -
embalagem (1778mm x 1219mm x 1524mm)

Observacgao: as dimensdes e pesos sdo aproximados e somente para referénca.

Dispositivo de
Amostragem

(

Elementos Diagrama de fluxo PVS 600
de substituicao

Particulado padrao Vacumetro 8 é

sem ntcleo (80CN-2) ™ 33

[SRES)

02QE (2 ) 936716Q % ffffffffffffffffff g S

Respiro de ar Condensador refrigerado a ar I 10pgéo do condensador refrigerado a agua | g
05QE (5 u) 936717Q } } Entrada de resfriamento }
N [ — de dgua |
10QE (10 ) 936718Q Interruptor de % H G |
20QE (20 p) 936719Q alto nivel o i i !
Saida de resfriamento |
Particulado opcional i | ded !
semndcleo (IL8-3) | | ARl TTTTTTTTTI I e m e
02QE (2 ) 933734Q congensadodetomel ‘
Bombas de vacuo Entrada vedada

I
= I I
05QE (5 p) 933612Q Chave de fluxo E"g‘;ﬁ‘: 0) de anelliquido } } (g%%gf& :
s baixo nivel de 6leo ’ ! ' |
10QE (10 p) 933735Q Diregéo G 1 I
de fluxo A | } I
20QE (20 p) 933736Q = condensado l Lubrificador | | Bomba de vacuo |
- - | de 6leo } | de anel liquido ;
Dispersao Bomba de « Fluxode entrada T T T TTTTTo
D tavel descarga de 6leo
escartave
933180 Aquecedor de

(coalescéncia) baixa densidade

Filtro absoluto Watt
modelo 80CN-2

Torre de
empacotamento 933553
(pode ser limpa)
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Catalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacoes técnicas Sistema de Purificacao Portatil
PVS 185, 600, 1200, 1800 e 2700

Série PVS 1200

Especificacoes
Taxa de fluxo 20 gpm (75,7 Ipm)
Dimensées 65" Ax44”Lx61"C
(1651Tmm x 1118mm x 1549mm)

9 Peso 1550 Ibs. (703 kg)

=
g = Material de vedacao Fltor carbono (EPR opcional)
c
g § Tanque de condensado 8,3 gal (31,4 ltrs)
§ ‘é Elementos de dispersao 4
S 2
=R Capacidade minima de
EER | funcionamento 11 gal (41,6 ltrs)

(=}

= Vacuo (max) 25 In/Hg

— 500 sus (108 cSt) - Descartavel

o & Viscosidade (max) 2150 sus (460 cSt) - Torre de
E ‘S empacotamento
‘3 “§ Pressao de saida (max) 60 psi (4,1 bar)
w o

1 1/2” JIC (macho) entrada

——/ | Portas 1” JIC (macho) saida
)

< 30-48 amps

98 FLA (amperagem de (dependendo das opgdes e

53 carga completa) tensdes)

§ . Peso da embalagem 2300 Ibs. (1043 kg) maximo
| Dimensées da 70" Ax 48" L x 65" C

| | embalagem (1778mm x 16519mm x 1524mm)

Observacgao: as dimensdes e pesos sdo aproximados e somente para referénca.

Dispositivo de
Amostragem

J

Elementos Diagrama de fluxo PVS 1200
de substituicao

Vacubmetro

o

28 ®
= Particulado opcional | LIl Ul || e | Fmmm—mm— e
3 = - R i ‘Op@éo de condensador refrigerado a ar | | Opgéo do condensador refrigerado & agua !
&S sem nucleo (IL8-3) oopro ! i |
O o N x Entrada de resfiamento |
< | | 02QE 2 ) 933734Q Vet doogua |
) Interruptor de \ NN (1,5 GPM) |
05QE (5 ) 933612Q alto nivel & === RN ¥ (5.7 LPM) |
I

I ; )

Saida d f to |
10QE (10 p) 933735Q ¥ aida e refamento |
20QE (20 ) 933736Q

Dispersao ] | Gombasdevicwoseladoaseco | ( T Tsﬁédéfeu;; |
e dgua
Descartavel mwobao || ] of 1] ! Gscon |
nivel de :
(coalescéncia) 933180 Direcéo do p I_ - : i :
uxo - I I
Torre de O condensado l Lu[lj):f(lj(l::gor } i Bomba de vécuo de anel liquido }
,,,,,,,,,,,,,,,, L |
empacotamento 933553 Filtro absoluto Bdg?f; dae «— Fluxo de entrada
(pode ser limpa) modelo IL8-3 o éle%
Aquecedor de baixa
densidade Watt
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Sistema de Purificacao Portatil
PVS 185, 600, 1200, 1800 e 2700

Série PVS 1800

Especificacoes

Taxa de fluxo

30 gpm (115 Ipm)

Dimensoées

68" Ax42”Lx75"C
(1727mm x 1067mm x 1905mm)

Peso

2500 Ibs. (1157 kg)

Material de vedacao

Flaor carbono (EPR opcional)

Tanque de condensado

8,3 gal (31,4 lirs)

Elementos de dispersao

8

Capacidade minima de
funcionamento

18 gal (68,1 ltrs)

Vacuo (max)

25 In/Hg

Viscosidade (max)

500 sus (108 cSt) - Descartavel

2150 sus (460 cSt) - Torre de
empacotamento

Pressao de saida (max)

60 psi (4,1 bar)

Portas

2’ JIC (macho) entrada
1,5” JIC (macho) saida

FLA (amperagem de
carga completa)

40-65 amps @ 460 V/60hz

Peso da embalagem

3000 Ibs. (1361 kg) maximo

Dimensées da
embalagem

70" Ax 48" Lx60” C
(1778mm x 1219mm x 1524mm)

Observacgao: as dimensdes e pesos sdo aproximados e somente para referénca.

Elementos
de substituicao

Particulado Opcional
Sem ntcleo (IL8-3)
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Sistema de
Purificacao

[

Contadores de
Particulas

Il

Dispositivo de
Amostragem

(

Classes de
Contaminacao

02QE (2 p) 933734Q
N

05QE (5 p) 933612Q

10QE (10 p) 933735Q

20QE (20 p) 933736Q
Dispersao

DescartéAveI_ 933180

(coalescéncia)

Torre de

empacotamento 933553

(pode ser limpa)



Catalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacoes técnicas Sistema de Purificacao Portatil
PVS 185, 600, 1200, 1800 e 2700

Série PVS 2700

Especificacoes
Taxa de fluxo 45 gpm (170 Ipm)
. - 65" Ax42” Lx 75" C
D
imensoes (1727mm x 1067mm x 1905mm)

9 Peso 2500 Ibs. (1157 kg)

b=
:’9’ = Material de vedacao Fltor carbono (EPR opcional)
c
g § Tanque de condensado 8,3 gal (31,4 ltrs)
g ‘5 Elementos de dispersao 8
é § Capacidade minima de
EER | funcionamento 18 gal (68,1 ltrs)

(=}

= Vacuo (max) 25 In/Hg

— 500 sus (108 cSt) - Descartavel

e Viscosidade (max) 2150 sus (460 cSt) - Torre de
= empacotamento
=S,
‘3 s Pressao de saida (max) 60 psi (4,1 bar)
w o

3’ JIC (macho) entrada

/| Portas » .
| 2” JIC (macho) saida
§ o FLA (amperagem de
g E carga completa) 50-70 amps @ 460 V/60hz
§ . Peso da embalagem 3000 Ibs. (1361 kg) maximo
~ | Dimensées da 70" Ax48” Lx 80" C
R
| | embalagem (1778mm x 1219mm x 2032mm)

Observacao: as dimensdes e pesos sdo aproximados e somente para referénca.

Dispositivo de
Amostragem

Elementos
de substituicao

Particulado Opcional
Sem nucleo (IL8-3)

J

Classes de
Contaminacao

02QE (2 ) 933734Q
~ | 05QE (5 ) 933612Q

10QE (10 p) 933735Q

20QE (20 ) 933736Q

Dispersao

Descartéyel_ 933180

(coalescéncia)

Torre de

empacotamento 933553

(pode ser limpa)
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Catalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacdes adicionais Sistema de Purificacao Portatil
PVS 185, 600, 1200, 1800 e 2700

Série PVS

Folha de especificacao

1. Aplicacéo:
2. Tipo de fluido: Marca:
Classificagéo: Gravidade especifica:
3. Viscosidade: Min SUS/cSt @ °C
Max SUS/cSt @ °C
Normal SUS/cSt @ °C
4. Nivel de contaminacédo:  Nivel ISO atual / /

Nivel ISO desejado / /

5. Concentracao de agua:  Nivel PPM atual
Nivel PPM desejado

6. Cabeca de succao: positivo/negativo metros
7. Distancia de operacao: metros
8. Temperatura de funcionamento do fluido do sistema: ©°C  Harefrigerador?

9. Temperatura do ar no ambiente operacional (modelo com ar refrigerado):

Min. °C
Max. °C
Normal °C

10. Temperatura de abastecimento de agua (modelo de anel liquido):

Min. °C
Max. °C
Normal °C
11. Ambiente operacional acima/abaixo do nivel do mar: metros

12. Opcéao de tensdo: ® 230VAC, 3P, 60Hz
® 380VAC, 3P, 50Hz
* 460VAC, 3P, 60Hz
® 575VAC, 3P, 60Hz

185, 600)

185, 600, 1200, 1800, 2700)
185, 600, 1200, 1800, 2700)
185, 600, 1200, 1800, 2700)

o —

13. Amperagem disponivel:

14. Volume do reservatorio:

15. Requisitos especiais:

16. Quaisquer problemas anteriores de filtracdo, com a aplicacao:

17. Modelo PVS selecionado:

Observacao: A folha de especificagoes deve ser concluida antes de a ordem poder ser inserida.
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N

Contadores de
Particulas

Dispositivo de
Amostragem

Classes de
Contaminacao



Catalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Codificacao Sistema de Purificacdo Portatil
PVS 185, 600, 1200, 1800 e 2700

Série PVS

Como solicitar

Selecione o simbolo desejado (na posicao correta) para determinar o cédigo do modelo. Exemplo:

Caixa 1 Padrao Caixa 2 Caixa 3 Caixa 4 Caixa 5 Caixa 6 Caixa 7 Caixa 8 Caixa 9
ACD
g PVS 600 460 DS D 10QE 12 AC DFL CR
(] 5
25
% E CAIXA 1: | Vedacbes CAIXA 4: | Bomba a vacuo CAIXA 8: | Condensador
& |Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao
= g Nenhum | Fldor carbono DS Vedacao a seco AC Ar refrigerado
c
3 ‘g E8 EPR LR Anel de liquido LC Liquido refrigerado
s BC Ar e agua refrigerados
CAIXA 2: | Taxa de fluxo da unidade CAIXA 5: | Elemento de dispersao —
» o | |Simbolo | Descricdo Simbolo | Descri¢ao CAIXA 9: | Opgoes
T (T 1 106
g § 185 5 GPM (18,9 Ipm) D Coalescéncia (descartavel) Simbolos Descrllgoejs ' .
%< | [600 10 GPM (37,9 Ipm) Torre de empacotamento SHP 3HP Circuito de alta viscosidade
v 1200 20 GPM (75,7 Ipm) P (pode ser limpo) 5DW Rodas de 5” de diametro
’ 11800 30 GPM (113,6 Ipm) ACD Dreno de autocondensado
) |2700 45 GPM (170,3 Ipm) CAIXA 6: | Elemento particulado cobc C°”;ad°rge drenagem de
o 4 Simbolo | Ajuste de pressao condensado
53 02QE Ecoglass I, 2 1 CE Marcado com CE
28 ::nAI;(I-I\ 3: ;z’)n:)e Ide ahlr;enta.gzjo * 05QE Ecoglass IIl, 5 p CF F|Itr(? de exaustdo de carbono
o | odelo imbolo escricao 10QE Ecoglass Ill, 10 CR Bobina de cabo
— 230 230VCA, 3P, 60HZ DFL Luz de filtro sujo
- 20QE Ecoglass lll, 20 p
380 380VCA, 3P, 50HZ - - — DPG Medidor de pressdo diferencial
s 185 Observacao: Os elementos acima séo classificados N ~
c s 460 460VCA, 3P, 60HZ para Beta 200 + (99,5% de eficiéncia) EXA a prova de exploséo (Classe |,
=2 575 575VCA, 3P, 60HZ Divisao I, Zonal e ll)
§ <§r 380 380VCA, 3P, 50HZ CAIXA 7: | Aquecedor EX2 a prova de explosdo (Classe |,
| |00 460 460VCA, 3P, 60HZ Modelo | Simbolo  Descrigdo Divisdo Il, Zona | ell
— NM7 NEMA 7 & prova de exploso
= 575 575VCA, 3P, 60HZ 185 12 12 KW/3 fase
o | 380 380VCA. 3P. 50HZ 12 12 KW/3 fase ICV Valvula de controle de entrada
Sc | |r200 460 460VCA, 3P, 60HZ | |600 24 24 KW/3 fase IL8 Atualizagao para fltro sem
3 E 575 575VCA, 3P, 60HZ 36 36 KW/3 fase ™
3 < PNW Rodas pneumaticas
S 1800 56 24 24 KW/3 fase - —
| RHM Horimetro reconfiguravel
_ 380 380VCA, 3P, 50HZ 1200 36 36 KW/3 fase - -
SFI Indicador de fluxo de vista
2700 460 460VCA, 3P, 60HZ 48 48 KW/3 fase -
PD Detector de particulas LED
575 575VCA, 3P, 60HZ 36 36 KW/3 fase -
— - — — 1800 PDL Detector de particulas LCD
* Consulte a fabrica a respeito de tensdes especiais. 48 48 KW/3 fase -
NYM Sem metais amarelos
2700 48 48 KW/3 fase " — - p
Consulte a fabrica a respeito de outras opgdes.

Produtos globais, conforme identificados, sédo
oferecidos em todo o mundo através de todas
as localidades da Parker, utilizando um cédigo

comum de pedido.
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Sistema de Purificacao de Fluido
Série SMR

Sistema de Purificacao de Fluido - Remocao submicronica

Série SMR

Aplicacoes

A série SMR ¢ a solugao inteligente de purificagdo para
vazdes entre 2 e 10 GPM (8-38 Ipm).

A série SMR contém tecnologia de aglomeracao de
carga balanceada patenteada (BCA™), que mantém o
fluidos hidraulicos e de lubrificagdo em condic¢des ideais,
evitando e removendo a acumulacédo de impurezas e
vernizes. O sistema esta disponivel em PLC ou versao
com controle simplificado.

A tecnologia de aglomeracgéo de carga balanceada
(BCA™) nao remove a agua. No entanto, com a remocéao
de milhares de particulas inferiores a 1 y, a maioria

dos locais onde a agua pode facilmente se infiltrar sdo
atenuados.

e Geracao de energia
- Turbina de vapor e gas
- Hidraulica e lubrificacéo

e Oleo e gas
- Compressor/Turbina
- Hidraulica e lubrificacéo

° Ce;lulose e papel
- Oleo lubrificante
- Sistemas hidraulicos

e Manufacturing
- Sistemas hidraulicos
- Lubrificacao
- Moldadores de injecao

e QOutros
- Oleo de cozinha
- Oleo de engrenagem
- Combustiveis
- Combustiveis biolégicos

Recursos e beneficios

e Remocéao de contaminantes para o nivel inferiora 1 p

e Prevencao e remocao de impurezas e vernizes

¢ Remocéo de subprodutos de oxidagao e
contaminagéao biologica

e Remocéao de contaminantes ferrosos e ndo-ferrosos

O beneficio do Parker SMR

e Purificacao de fluido e polimento do sistema
® Remocao de verniz comprovada
e Controle de PLC e rastreamento de dados

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
Aruja, SP - Brasil
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Catalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacoes técnicas Sistema de Purificacao de Fluido
Série SMR

Aglomeracao de carga balanceada (BCA™) - Como a tecnologia funciona

As particulas sdo conduzidas através de eletrodos de alta tenséo, induzindo uma carga nas particulas (+) e (-)
em caminhos distintos.

| Eletrodos + VDC
1 : ._.;-.r‘_.;:i_-:..;.z )
-i.'.""- = o :lll+l-*1- * oo e x
“uny i | i 'h""_.r"i' .
" -.l.-?:":l='l‘ P = - B [ 1 P
- et AR~ =2 Conjunio maior de
EE Particulas ™~ - - Y : 2 .
53 MEMOres L R e particulas “aglomeradas
2k LA S N B
5% Eletrodos - VDC
s

Particulas de carga oposta sdo misturadas e séo atraidas para os outros grupos maiores de particulas que
se formam.

Sistema de
Purificacao

L

J

A filtragem dos aglomerados torna-se mais eficiente.

Contadores de
Particulas

' Avaliacao do processo SMR - Resultados de testes reais

e O verniz é removido do sistema hidraulico ou de lubrificagcao através do processo de filtragem do SMR.

Dispositivo de
Amostragem

e O verniz é suspenso no fluido hidraulico como particulado submicron.

-

J

e O BCA™ desenvolve particulas maiores (veja grafico acima).

e O particulado ¢ eficientemente removido do fluido de lubrificagé@o hidraulica por filtros de alta eficiéncia.

Classes de
Contaminacao

N\
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Sistema de Purificacao de Fluido
Série SMR2

Série SMR2

Especificacoes

Fluido

e Viscosidade: 1,020 SUS (220 cSt) maximo

¢ Pressdo Maxima: 50/80 psi (operacao/estatico)
e Temperatura de fluido minima: 18°C

e Temperatura de fluido maxima: 93°C

¢ Ponto de luminosidade minima de fluido: >60°C

Motor

e Alimentacéo: 0.5 HP

¢ Tensao/Ph/Freq: 0-230/460/3/variavel
e RPM: 0 a 2000

Bomba
¢ Deslocamento positivo - Inversores de frequéncia (VFD)
Alimentacao ¢ Taxa de fluxo de projeto: 0.5 - 2.5 GPM
e Fornecida pelo cliente
e Tens&do: 110VAC/1Ph/60Hz, 230VAC/3Ph/60Hz,

460VAC/3Ph/60Hz
e Fase: 1/3

e Frequéncia: 60Hz
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Sistema de
Purificacao

Ajuste dos parametros

Parametro Padrao Minimo Maximo °
Fluxo 2 GPM [7,58 LPM] 0,5 GPM [1,9 Ipm] 2,5 GPM [9,45 Ipm] Z K
Pressao de desligamento 70 psi [4,82 bar] 0 psi/bar 75 psi [5,17 bar] S g
Pressao maxima de operacao 50 psi [3,4 bar] 0 psi/bar 60 psi [4,13 bar] E &
Pressao minima de operacao 0 psi [0,0 bar] 0 psi/bar 5 psi [0,34 bar] N
Temperatura maxima 93,3°C 1,6°C 93,3°C -
Temperatura minima 1,5°C 1,6°C 93,3°C S E
Entrada delta-P 15 psi [1,0 bar] 5 psi [0,34 bar] 25 psi [1,7 bar] § E
Saida delta-P 10 psi [0,67 bar] 5 psi [0,34 bar] 25 psi [1,7 bar] g é
Auto-reinicio apés queda de energia DESLIGADO n/a n/a e
Auto-reinicio apés queda de temperatura DESLIGADO n/a n/a \

Classes de
Contaminacao

Lista de pecas

-

Qtde. | Codigo Descricao

1 165-00002 | Transmisséo, AC, A/B 0,5 HP 240V 1 PH
165-00001 | Transmisséo, AC, A/B 0,5 HP 480V 3 PH
165-00011 | Transmissao, filtro de linha, 0,5 HP120V & 240V 1 PH
165-00014 | Transmiss&o, filtro de linha, 0,5 HP 460V 3 PH
270-00006 | PLC/HMI
275-00007 | Fonte de alimentagao, H.V.
275-00002 | Fonte de alimentagéo, A/B 24V 110-240V
275-00006 | Fonte de alimentacdo, C/H 24V 380-480V
290-00001 | Relé, H.V., A/B
245-00006 | Moédulo de luz, A/B, verde
245-00005 | Modulo de luz, A/B, amarelo
250-00005 | Motor, 0,5 HP, 230-380 STD
280-00014 | Bomba/desvio, 2 GPM, STD

V72239 | Anel de vedagao, tanque 1,2 ou 3
936623Q | Filtro de 5 p, entrada
936622Q | Filtro de 2 , saida
195-00001 | Feedthru, H.V.
350-00001 | Transdutor, pressdo

m .
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Catalogo FL-036 BR

Informacoes técnicas

Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Sistema de Purificacao de Fluido

Desempenho de elemento

Classificagao beta

Eficiéncia

Eficiéncia %
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Sistema de
Purificacao
N

e

Contadores de
Particulas
\ J

Dispositivo de
Amostragem

/

Classes de
Contaminacao

N\

8 12

Tamanho p

—l i

16

20

99.9

99.5
99.0

95.0

50.0

Os desenhos séo apenas para referéncia.
Dimensdes em milimetros, exceto quando indicado.

PSID
100

Capacidade

Série SMR2

BAR

80

60

2Q
= 5Q
=10Q
=20Q

40

20

0

0

20

40 60 80 100

Capacidade em gramas

120
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Condicionamento e Monitoramento de Fluidos

Série SMR10

Especificacoes

Fluido

e Viscosidade: 1,020 SUS (220 cSt) maximo

¢ Pressdo Maxima: 50/80 psi (operacao/estatico)
e Temperatura de fluido minima: 18°C

e Temperatura de fluido maxima: 93°C

¢ Ponto de luminosidade minima de fluido: >60°C

Alimentacao

e Fornecida pelo cliente

e Tensao: 110VAC/1Ph/60Hz, 230VAC/3Ph/60Hz,
460VAC/3Ph/60Hz

e Fase: 1/3

e Frequéncia: 60Hz

Ajuste dos parametros

Sistema de Purificacao de Fluido
Série SMR10

Motor

e Alimentacéo: 0.5 HP

¢ Tensao/Ph/Freq: 0-230/460/3/variavel
e RPM: 0 a 2000

Bomba
¢ Deslocamento positivo - Inversores de frequéncia (VFD)
¢ Taxa de fluxo de projeto: 2.5 - 10 GPM

(%2
[=]
o
%E
e 3
E o
0 =
c C
©o v
S E
=
S o
O =
& =
(=]
=

|

Sistema de
Purificacao

A
Parametro Padrao Minimo Maximo °
Fluxo 10 GPM [37,9 LPM] 2,5 GPM [9,45 LPM] 10 GPM [37,85 LPM] Z 8
Pressao de desligamento 70 psi [4,82 bar] 0 psi/bar 75 psi [5,17 bar] S g
Pressao maxima de operacao 50 psi [3,4 bar] 0 psi/bar 60 psi [4,13 bar] E &
Pressao minima de operacao 0 psi [0,0 bar] 0 psi/bar 5 psi [0,34 bar] \
Temperatura maxima 93,3°C 1,6°C 93,3°C -
Temperatura minima 1,5°C 1,6°C 93,3°C S E
Entrada delta-P 15 psi [1,0 bar] 5 psi [0,34 bar] 25 psi [1,7 bar] % E
Saida delta-P 10 psi [0,67 bar] 5 psi [0,34 bar] 25 psi [1,7 bar] g é
Auto-reinicio apés queda de energia DESLIGADO n/a n/a e
Auto-reinicio apés queda de temperatura DESLIGADO n/a n/a ;
Lista de pecas =h
N
Qtde. | Codigo Descricao
1 165-00002 | Transmisséo, AC, A/B 0,5 HP 240V 1 PH
165-00001 | Transmisséo, AC, A/B 0,5 HP 480V 3 PH
165-00011 | Transmissao, filtro de linha, 0,5 HP 120V & 240V 1 PH
165-00014 | Transmiss&o, filtro de linha, 0,5 HP 460V 3 PH
1 270-00006 | PLC/HMI
1 275-00007 | Fonte de alimentagao, H.V.
1 275-00002 | Fonte de alimentagéo, A/B 24V 110-240V
1 275-00006 | Fonte de alimentacdo, C/H 24V 380-480V
1 290-00001 | Relé, H.V., A/B
1 245-00006 | Moédulo de luz, A/B, verde
1 245-00005 | Modulo de luz, A/B, amarelo
1 250-00005 | Motor, 0,5 HP, 230-380 STD
1 280-00014 | Bomba/desvio, 2 GPM, STD
1 255-00016 | Anel de vedacgao, tanquel, 2 ou 3
1 933219Q | Filtro de 5 p, entrada
1 933218Q | Filtro de 2 p, saida
1 195-00003 | Feedthru, H.V.
4 350-00001 | Transdutor, pressdo
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Catélogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacoes técnicas Sistema de Purificacao de Fluido
Série SMR10

Desempenho de elemento

Eficiéncia

Relagéo de filtracao/ Eficiéncia % Capacidade
Classificacao Beta PSID
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Contadores de
Particulas
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Os desenhos sédo apenas para referéncia.
Dimensdes em milimetros, exceto quando indicado.
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Informacoes técnicas Sistema de Purificacao de Fluido
Série SMR

Série SMR

Como solicitar

Selecione o simbolo desejado (na posicao correta) para construir um cédigo do modelo. Exemplo:

Caixa 1 Caixa 2 Caixa 3 Caixa 4 Caixa 5 Caixa 6 Caixa 7 Caixa 8 Caixa 9
SMR 2 460 20QE \" M2 X NO8 MS -
]
S 2
e
CAIXA 1: | Conjunto basico CAIXA 4: | Meio de elemento 1 CAIXA 6: | Indicador g B
Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao 55
SMR Sistema de filtragao SMR2 P Sem indicador é E
submicrénica 02QE Ecoglass Ill, 2 M2 Indicador visual er=
05QE Ecoglass Ill, 5 p s
CAIXA 2: | Taxa de fluxo 10QE Ecoglass Ill, 10 §£,',’.§f,‘.f BZEZ':.’ do o
Simbolo | Descrigdo 20QE Ecoglass Ill, 20 p gad
o O
2 2 GPM (7,6 LPM) SMR10 X Sem desvio 28
10 10 GPM (38 LPM) 02Q Microglass Ill, 2 p — 5 £
05Q Microglass III, 5 p CAIXA 8: | Pérticos &&
10Q Vi . T Simbolo Descricao
CAIXA 3: | Energia 200 M’,C“’glass 50 H SMR2 —
Simbolo | Descrigdo [crogass L oK NO8 | Porticos com roscade 172" PT | | .
120 120VAC, 1Ph, 60Hz SMR10 oy
230 230VAC, 3Ph, 60Hz CAIXA 5: | Vedagdes N16 | Pérticos com rosca de 1” % g
380 380VAC, 3Ph, 50Hz Simbolo | Descricao sa
460 460VAC, 3Ph, 60Hz \" Fldor carbono (FKM) CAIXA 9: | Opcoes -
575 575VAC, 3Ph, 60Hz E Propileno etileno (EPR) Simbolo | Descricao B
Pecas banhados em aco o
S inoxidavel ° 5
A prova de explosdo 3 =
EXP (Classe 1, Div. 2, Gp. C & D) iy
o
MS Sensor de umidade L
PD2 Detector de particulas PE—
Detector de particulas com o
PDM2 sensor de umidade s
Observacao: qg’: %
1. O filtro de polimento de saida é sempre equipado = <
com o elemento 02QE/02Q. ©

-

2. icountPD nao disponivel quando a opgao EXP
for selecionada.

Elementos de substituicao

SMR2 SMR10
Fibra de Flaor Propileno Fibra de Flaor Propileno
vidro 1l carbono Etileno vidro lll carbono Etileno
02QE 936622Q | 940848Q 02Q 933218Q CF
05QE 936623Q | 940847Q 05Q 933219Q CF
10QE 936720Q | 940846Q 10Q 933220Q CF
20QE 936721Q | 940845Q 20Q 933221Q CF

Observagdo: “CF” = Consulte a fabrica
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Catalogo FL-036 BR
Informacoes técnicas

Condicionamento e Monitoramento de Fluidos

Contadores de Particulas
icountPD

Detector de particulas em linha icountPD

O icountPD da Parker representa
a tecnologia mais avancada na
deteccao de particulas sélidas.

A dindmica do projeto, atencao aos detalhes

e 0 pequeno detector de particulas em linha
permanentemente instalado, fornecem um produto
verdadeiramente inovador para toda a industria. A
tecnologia de ponta, baseada em laser, € uma solucao
econdmica do mercado de gerenciamento de fluido e
controle de contaminagao.

Aplicacoes tipicas

Equipamento linhas mobil
e Agricola
e Construgéo civil

Equipamentos Industriais
¢ Plantas de producéo

¢ Transferéncias dos fluidos
® Papel e celulose

Refinarias

¢ Geracao de energia

e Turbinas edlicas

e Caixas de velocidades

e Sistemas de lubrificacao

Manutencao
® Equipamentos de teste
e Conjuntos de lavagem

3 versoes disponiveis

O icountPD padrao é projetado

para injetoras, prensas de automacao,
carrinhos de filtragem e

outras aplicacdes industriais.

O icountPDR ¢é projetado

para equipamentos moveis

ou qualquer outro uso fora } R T

de ambientes perigosos. Elﬁi.-
icountPDR

O icountPDZ destina-se a aplicacdes que necessitam

de uma zona de seguranca 2, como plataformas

maritimas ou qualquer outro ambiente de risco.

Para as aplicagdes da Zona 1, o icountPD padrao

pode ser usado dentro de um recinto de NEMA?7.

Caracteristicas e beneficios do
icountPD incluem:

Monitoramento independente das tendéncias de
contaminacgao do sistema.

LED de alerta precoce ou indicadores de visor digital
para os niveis de contaminacao baixa, média e alta.
Indicador LED de % de umidade relativa (opcional).
Solugao econémica no prolongamento da vida util do
fluido e reducdo do tempo de inatividade da maquina.
Indicadores visuais com avisos de saida de energia

e alarme.

Desempenho continuo para analise confiavel.
Compativel com combustivel e fluidos agressivos.
Software de autodiagndstico.

Tecnologia de integracdo PC PLC totalmente
integrada, como: RS232 e 0-5 Volt, 4-20mA,

e CANBUS J1939.
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Informacoes técnicas

Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Contadores de Particulas

icountPD
Especificacoes
Tempo para inicio do autodiagnoéstico 5 segundos
Periodo de medicao 5 a 180 segundos
Intervalo de emissao de relatério por meio do RS232 0 a 3600 segundos

Tempo de atualizacao do visor LED digital

A cada segundo

Saida do relé de limite

As mudancas ocorrem +/- 1 codigo ISO no limite estabelecido
(Histerese ON ou conforme a configuragédo do usuario Histerese OFF)

Sinal de saida 4-20mA

Continua

Principio de funcionamento

Deteccéo oOptica a laser por diodo de particulas reais

Cédigos de relatério

ISO7-21,NAS 0 - 12, (AS 00 - 12 entre em contato com a Parker)

Icount também relata menos de ISO 7, sujeito a incerteza estatistica definido
na 1ISO4406: 1999, que é mostrado no RS232, transmitindo os resultados
conforme apropriado, por exemplo “>6”

Calibracao

Por métodos em linha reconhecidos, confirmados pelos procedimentos das
organizagoes regulamentadoras internacionais pertinentes

Recomendacao de calibracao

12 meses

Desempenho

+ /-1 cbdigo ISO (dependente do fluxo de estabilidade)

Reprodutibilidade / taxa de repeticao

Melhor do que 1 Cédigo ISO

Requisito de energia

Regulado de 9 a 40V cc

Corrente maxima

150mA

Conexao hidraulica

Pontos de teste hidraulicos M16 x 2 (5/8” BSF para versao agressiva)

Faixa de fluxo por meio do dispositivo

40 a 140 ml/min (fluxo ideal = 60ml/min)

Faixa de vazao em linha por meio do Sistema 20

Tamanho 0 = 6 a 25 I/min - (fluxo ideal = 15 I/min)

Sensores em linha

Tamanho 1 =24 a 100 I/min - (fluxo ideal = 70 I/min)

Tamanho 2 = 170 a 380 I/min - (fluxo ideal = 250 I/min)

Pressao diferencial necessaria por meio dos sensores
em linha

5,8 psi (0,4 bar) minima

Taxa de viscosidade

10 a 500 cSt

Temperatura

Ambiente de operagdo: -20°C a +60°C

Armazenamento: -40°C a +80°C

Fluido de operagéo: 0°C a +85°C

Pressao de trabalho

30 a 6,000 psi (2 a 420 bar)

Calibracao de sensores de umidade

Umidade relativa de +5% (sobre faixa compensada de temperatura
+10°C a +80°C)

Faixa de umidade de funcionamento

Umidade relativa de 5% a 100%

Estabilidade do sensor de umidade

Umidade relativa de £0.2%
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Certificacao Classificagéo IP66
EMC/RFI - EN61000-6-2:2001
EN61000-6-3:2001 \
Materiais Construcao de facil uso
Bloco hidraulico de ago inoxidavel
Vedacdes Viton
Dimensoées 7,2” x 6,17 x 3,4” (182mm x 155mm x 86mm)
Peso 2,9 Ibs. (1,3 kg)
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Configuracoes de saida com mA variavel

A tabela a seguir pode ser usada para equacionar a saida analdgica para um codigo ISO ou NAS.
Exemplo: Codigo ISO 12 é igual a 10mA

Classes de
Contaminacao

N\

mA ISO mA NAS
4.0 0 4 00 20.0
4.5 1 5 0 18.0
5.0 2 6 1 16.0
R 55 3 7 2 0.14.0
.8 6.0 4 8 3 g 12.0
- = 6.5 5 9 4 E 10.0
gg 7.0 6 10 5 s 8.0
5 £ 75 7 11 6 2 60
8 8.0 8 12 7 9 40
25 8.5 9 13 8 20
o'g 9.0 10 14 9 oo
s 95 1 15 10 01 23 456 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
10.0 12 16 11 Caédigo ISO
10.5 13 17 12
11.0 14 18 * 20
11.5 15 19 ** 18
12.0 16 20 ERRO 16
12.5 17 2_14
s
P : Z10
Sw 14.0 20 ] B i =
£3 145 21 Configuracoes de saida 4-20 mA 3 8
Bt 15.0 - Configuragées 1SO ‘T 6
s= 15'5 ” Corrente mA = (c6digo 1SO /2) +4 @ 4
16.0 - ex. 10mA = (ISO 12/2) +4 2
) 165 - o % 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13
- - — Cédigo ISO = (corrente mA - 4) *2
5 17.0 ex. 1SO 12 = (10 mA -4) 2 Cédigo NAS
=g 17.5 Configuragdo NAS
&g 18.0 . Corrente mA = codigo NAS + 5
o< 18.5 o ex. 15 mA = NAS 10 +5
_ 19.0 Acima da escala ou
R 19.5 Acima da escala Cédigo NAS = corrente mA -5
20.0 ERRO ex. NAS 10 =15mA -5

Configuracoes de saida com tensao variavel

A opcao de saida com tensao variavel tem a capacidade de duas gamas de tensdo diferentes: uma faixa de 0-5V
cc como padrdo e uma faixa de 0-3V cc selecionavel pelo usuario. Entre em contato com a Parker para obter a lista
completa de comandos sobre como alterar a saida de tensao.

As tabelas a seguir podem ser usadas para relacionar a saida analégica a um cédigo I1ISO ou NAS.

Por exemplo, em uma faixa de 0-5V cc, o codigo ISO 16 ¢ igual a uma saida de 3,5V cc. Em uma faixa de 0-3V cc, o
codigo ISO 8 é igual a uma saida de 1,0V cc.

Tabela relativa a cédigos ISO para a saida de tensao

1ISO Err 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 | 13 | 14 | 15 16 | 17 | 18 | 19 | 20 21 | 22 | Err
0-5Vcc | <02 | 03 |05 | 07|09 | 11|13 |15 | 17|19 ]| 21|23 |25 |27 |29 |31 |33 | 35|37 |39 |41 |43 | 45| 47 |>48

0-3Vce | <0.15/ 0.2 |03 | 04 [ 05| 06|07 |08 |09 |10]| 11|12 |13 |14 |15 |16 |17 |18 [19 ]| 20|21 |22 |23 | 24 [>2.45

Tabela relativa a cé6digos NAS para a saida de tensao

1ISO Err 00 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Err
0-5Vcc | <0.4 0.6 0.9 1.2 1.5 1.8 2.1 2.4 2.7 3.0 3.3 3.6 3.9 4.2 4.5 >4.6
0-3Vcc | <0.2 N.S. 0.3 0.5 0.7 0.9 1.1 1.3 1.5 1.7 1.9 2.1 2.3 2.5 2.7 >2.8
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Dispositivo de fluxo auxiliar

Este dispositivo de controle de fluxo, simples de usar, se
encaixa na saida lateral do icountPD e esta conectado com
uma valvula de pressao diferencial, que ajusta o fluxo do
sistema para um range, dentro do especificado no icountPD.

Observacao
O dispositivo de controle de fluxo ainda podera funcionar

corretamente, mesmo com pressdo de até 2900 psi (200 bar) i . é
e retornando para um sistema aberto de 0 psi (0 bar) 2 =
(DP = 2900 psi, 200 bar). £S
o o _ _ P/N ACC6NNO19 s¢
Pressdo minima necessaria do sistema para funcionar -g o
corretamente: 150 psi (2,5 bar). er=
S
=
PR
Opcoes de comunicacao 58
Numero da peca icount =
Descricao Mineral/ Esteres de IPD | IPDR IPDZ e
Combustivel fosfato ﬁ
Comprimento da mangueira 1 m ACC6NNO001 ACC6NNO002 X g 3
Comprimento da mangueira 2 m ACC6NNO003 ACC6NN004 X ,'g E
Comprimento da mangueira 5 m ACC6NNO005 ACC6NNO006 X § &
Conexao de 1/4" BSP ACCBNNO007 ACCBNNO008 X i
Conexao de 1/8" BSP ACCBNNO009 ACC6NNO010 X Vw
Conexao de 1/8" NPT ACC6NNO11 ACC6NNO012 X § %
Amostra de ponto Unico SPS2021 SPS2061 X X X gfé
Dispositivo de fluxo externo ACCBNEO10 X X X s
Fonte de alimentagéo ACCBNNO13 X X X D —
2x5 metros, M12 e kit de cabos 8 pinos* ACC6NNO014 ACC6NNO015 X i
Kit conector com 12 pinos ACC6NNO016 X X % %
Conversor de RS232 para USB ACC6NNO017 X X X - é
RS232 de oito vias M12 de 12” de e
comprimento e kit com cabos de energia ACCBNNO18 X X
Dispositivo de fluxo externo ACC6NNO019 X X X
Cabo M12, de 12 vias ACCB6NNO024 X
* O kit de cabos é composto por dois cabos de 5 metros, para permitir que todas as op¢des de saida
(cabo de comunicagdes e cabo de alimentagao/relé).
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Dimensoes e detalhes de instalacao

Cabo de comunicagéo

3.4
(86)

>
1

@37)

\ 4

Cabo de alimentagéo

(16)
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1

Contadores de
Particulas
2.4” CTRS
(60 CTRS)

4.3"
(110)
7.2
(182)

<
<

i

Dispositivo de
Amostragem

/

2 posicoes de montagem parafuso M5
(pacote de parafusos fornecido com o icountPD).

(52) Espessura da flange do icountPD = 0,4” (10 mm).

A
Y

Classes de
Contaminacao

(155) Torque maximo: 5Nm

N\

*Instrucdes para a fiacao de relé de limite

Normalmente aberto
Normalmente fechado
Comum

NO C Pino #2

Pino #3

NC

c /\ Pino #8
/

Dimensdes em pol. (mm)
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Condicionamento e Monitoramento de Fluidos

1. Quando “3” esta selecionado na Caixa 2, “1” deve ser selecionado na Caixa 7.

2. Opcao de combustivel para aviagdo (pode também ser utilizado para fluidos diesel).

3. Para as unidades de iPD e IPDR, quando “5” esta selecionado na Caixa 6, “10” deve ser selecionado na Caixa 8.

4. Entre em contato com a Parker para opgdes de comunicagao adicionais (RS485, GPRS, LAN, WiFi, Sat, etc.)

5. Os cabos de ligagé@o necessarios estao disponiveis como um kit. O kit de cabos é composto por dois cabos de 5 metros (cabo de comunicacéo e cabo de
alimentagao/relé) para permitir todas as opgdes de saida.

Configuracao padrao para todos os icountPDs

Comms echo OFF
Verbose errors OFF

STl Senors used OFF
Reporting standards ISO

Particle limits 19/18/15
Measurement period 60 segundos

Reporting interval

30 segundos

Power-on mode

AUTO

Auto start delay 5 segundos
Date format dd/mm/yy
Opcoes padrao
Relay hysteresis ON
Relay operation for particle limits ON
Relay operation for moisture sensor limits ON
Digital display orientation 0 graus
Digital display brightness level 3-mid
0-5V/0-3V output voltage range 0-5V
Moisture sensor limit 70%

Codificacao Contadores de Particulas
icountPD
Como solicitar
Caixa 1 Caixa 2 Caixa 3 Caixa 4 Caixa 5 Caixa 6 Caixa 7 Caixa 8
IPD 1 2 2 2 2 1 30

Caixa 1: Tipo de montagem Caixa 4: Visor Caixa 7: Sensor de umidade
Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao Simbolo | Descricao
IPD Detector de particulas padrao 1 Nenhum (somente iPDR, iPDZ) 1 Nao

Detector de particulas 2 LED (somente iPD) 2 Sim
IPDR Construca bust iqi i

Gao robusta 3 Digital (somente iPD)

IPDZ Detector de particulas

Ambiente perigoso (Zona 2) Caixa 8: Kit cabo s

Caixa 5: Relé de limite Simbolo | Descricao

Caixa2: | Tipo do fluido 1,2 Simbolo | Descri¢éo Série Deutsch DT
Simbolo | Descrigao 1 Nao (somente iPDR) 10 (somente iPD, iPDR)
1 Oleo mineral 2 Sim Conector M12 com bujao de

Ester fosfato 30 8 pinos (somente iPD, iPDZ)
2 (somente iPD, iPDR) Conector M12 com bujao de

Combustivel para a aviacéo Caixa 6: Comunicacao 3,4 40 12 pinos (somente iPDR)
3 4 canais (somente iPD, iPDZ) Simbolo | Pressure Setting

2 RS232 / 4-20mA

Caixa 3: | Calibracao 3 RS232 / 0-5V
Simbolo Descricao (somente iPD, iPDR)
2 MTD 5 RS232 / CAN-bus (J1939)
Observagoes:
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Contadores de Particulas icount (0OS)

Monitoramento portatil para sistemas
de déleo hidraulico e de combustivel

O icountOS (OS) é uma solucao inovadora ao desafio de
medir a qualidade de dleos hidraulicos e combustiveis
de hidrocarbonetos em varios tipos de aplicacdes: a
partir de fontes renovaveis de energia, naval e offshore,
para equipamentos agricolas e de construcao e industria
em geral.

Compacto, leve e robusto, o I0S torna a analise

de campo simples, rapida e facil. Capaz de coletar
amostras diretamente de um reservatério hidraulico,
tanque de combustivel do veiculo ou a partir de um
sistema hidraulico de alta pressao e em linha com a
adicdo de um adaptador de reducéo de pressao.
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O sistema apresenta um Contadores de Particulas

_ de deteccéo a laser, bateria, bomba integrada, com
—— memodria e gerador de pagina web para download de
dados, disponivel em qualquer PC ou laptop - combinado em uma Unica unidade. O I0S utiliza a tecnologia da
Parker de deteccao a laser, que proporciona resultados precisos e reprodutiveis, em deteccdo em tempo real de
particulas até 4 p e agua dissolvida.

Contadores de
Particulas

O 10S foi desenvolvido para oferecer uma riqueza de recursos, combinados com a simplicidade e facilidade de uso,
a um baixo custo.

I\

e Fornecido com USB offline e acessorios SPS online.

Dispositivo de
Amostragem

/

Classes de
Contaminacao

Facil de usar Leve e portatil
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Como funciona

No centro do sistema IOS ha um detector de laser sofisticado, que utiliza
uma célula de fluxo com obscurecimento de luz, proporcionando a
medicéo continua da passagem de fluxo de fluido através de um tubo de
amostragem.

As medicbes sdo realizadas a cada segundo, embora intervalos de medicéo
e periodo de teste possam ser definidos pelo usuario, sendo os resultados
atualizados em tempo real.

Os dados sé@o exibidos em um visor digital integrado e podem também ser
armazenados para posterior up load.
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Eficiente tecnologia de deteccao a laser

N

A experiéncia da Parker no desenvolvimento de obscurecimento de luz a laser ou bloqueio e aplicagéo dessa o
tecnologia na contagem e deteccgéo portatil de particulas é o que faz o conjunto de analisadores de contaminagéo E S
da Parker um equipamento unico. E=
w
N
p—
]
ey 3%
8
p—
Fig 1. Fig 2. Fig 3. 5
Uma coluna de fluido contaminado entra Ao atingir a célula de foto-diodo, o laser de Uma imagem langada ou de sombra E tg
na camara de varredura éptica a laser. alta precisao ¢é aplicado e projetado através criada pelo contaminante no 6leo cria uma gg
Este design mantém a distribuicdo da dessa coluna de 6leo. O laser projeta uma alteracdo mensuravel na intensidade da luz. |
contaminagao dentro do fluido. imagem da amostra em uma célula de \ii
foto-diodo. q
. . . s = . ~ St
Circuito hidraulico Dimensoes 3
Dimens6es em mm
( )
Motor icountOS .
Valvula de
% retengdo de
PRV 0,3 bar
—> Entrada !
—% ) O"
i} B \ &4 h =4
Pressao Pressao Bomba  Célula de fluxo
de entrada de entrada
maxima maxima de g
de 350 bar 2,5 bar para o n =
icountOS w =
Valvula de retengéo de | é
10 bar b
38

Saida i
(|
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Recursos

Eficiente tecnologia de deteccao a laser

O I0S utiliza obscurecimento de luz e a tecnologia de bloqueio de luz. Uma fonte de
luz é projetada através de uma coluna em movimento de 6leo ou de combustivel.
Contaminantes no fluido interrompem o feixe de luz, langando imagens em uma célula
foto-diodo, em que a alterag@o resultante na intensidade da luz produz uma mudanga
diretamente proporcional a saida elétrica.
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Alta capacidade de armazenamento de dados

O icountOS fornece capacidade de armazenamento para até 250.000 conjuntos de resultados de testes. Os
dados s&o exibidos instantaneamente, armazenados ou baixados para um PC ou laptop para analise através
de uma conexdo com cabo IP68 RJ 45 padrdo; um cabo de 2 m é fornecido como padréo. (tipos de arquivos -
texto/CSV ou XMl).
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Informacoes técnicas

Conexao rapida

Conectar o IOS é rapido e seguro. Os conectores de fluidos estéo localizados no
painel frontal, com dois encaixes de pressao fixados: entrada de 6 mm de diametro

e saida/dreno de 4 mm de didametro. A Parker pode fornecer mangueiras e acessorios
dedicados para serem utilizados com a maioria dos fluidos hidraulicos e de
hidrocarbonetos.

Caixa resistente a tempestades

A caixa a prova d’agua (quando aberta) IP54 é resistente a impactos e totalmente
vedada, com painel frontal a ago inoxidavel escovado. A unidade combinada pesa
5,5kg, tornando-se uma ferramenta de servigo de diagndstico ideal.

Deteccao rapida de contaminacao

O I0S fornece uma deteccéo rapida da presenca de contaminantes, sendo os
resultados mostrados no visor digital de alta visibilidade, instalado no painel frontal.
Isso proporciona uma facil identificagdo da condigéo do fluido, mostrando a classe
de contaminacéo definida pelo usuario e as leituras do sensor de umidade em % de
umidade relativa.

Em conformidade com as normas mais recentes
O I0S é projetado de acordo com as Ultimas normas globais, incluindo:

e Marcacéo CE

e EMC EN61000-6-3:2001
e EMC EN61000-6-2:2001
e EN 61010-1:2001

Operacao remota de longa vida

O I0S utiliza uma fonte de alimentacéo de 12 Vdc de longa vida, com um conector
M12 de 4 pinos, mais uma bateria de detector recarregavel NiMH para uso no local
ou a distancia.

Controle de fluido e pressao

O I0S ajusta automaticamente as taxas de fluxo, a um nivel ideal de 60 ml/min. Faixa
de fluxo total entre 40 e 140ml/min, com pressdo maxima de funcionamento em linha
de 36 psi (2,5Bar). Uma vélvula de reducéo opcional de entrada em linha também
esta disponivel para aplicagcdes de alta presséo.

Valvula redutora de pressao (PRV)

Um dispositivo de pressdo compensada PRV (cédigo ACC6NNO027) foi desenvolvido
para permitir o teste em pressdes de fluxo na mangueira entre 35 psi (2,5 bar) e 5000
psi (350 bar).

Os resultados séo visualizados na janela
do visor digital

Conexao de alta pressao

Conexao manual: Pressione a valvula
redutora de pressdo com firmeza na
porta de ENTRADA.

Conexao de baixa pressao

Conecte a mangueira de 6 mm de
entrada.

Valor

0 a 35 psi (2.5 bar)

35 psi (2.5) a 5000 psi (350 bar)

Parametro
¥ Faixa de presséo de operagéo
‘ Presséo de operacéo com PRV

Viscosidade de operagéao

1a 300 cSt

m -
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Interface Web

O I0S € um produto Unico que tem seu préprio gerador de pagina, o que significa que os dados armazenados
podem ser baixados ou visualizados em qualquer PC ou laptop.

Utilizando a internet, basta ligar o cabo de rede fornecido, abrir o Explorer e digitar o IP exclusivo do I0S/enderego
MAC.
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Pagina inicial
Legenda @.m e

1. Descricao do produto
2. Principais recursos
3. Registre o produto em www.parker.com/unlock
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Pagina de registro de dados rm
— Legenda Ve s bty

1. Inicie e interrompa o registro de dados

2. Salve os dados em um dos trés formatos de dados: -, T ] | i s i i kg
- Formato TXT | s st s i i
- CSV (Comma Separated Variables) (2] e e e

- XML (Extended Markup Language)

ﬂ LN S g ok o e N g T e ki,
T

3. Limpe a memodria de registro de dados Thaie S s s e it
4. Lista das ultimas cinco amostras obtidas
5. Uso da memoéria
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Pagina de status da unidade m

Legenda N N el e Wil

1. A pagina de status da unidade é uma lista de
valores atuais para varios parametros para a 0‘"“
unidade 10S conectada.
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S
RoRre L) S o
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e ey sl den iy o @

S E
L sy LU 2 i
s e B 1UE L c S

O =
P ol ks P Bl Zo

s
E Pagina de configuracao e
=} , A3
—— - e e ] ~—
Legenda (.
: 1. Ajustes de limite de alarme para: Eg
v e _ Canal de 4 p Ex:
i --_ -Canalde6 °
. o a -Canalde 14 ——
2. Ajuste de limite de alarme de umidade relativa 3 e
e v 'B 3. Periodo de analise R
e iy e K e n 4. Intervalo de registro de dados ez
. o £
o - 5. Nome da unidade a<
e 6. Localizagdo da unidade N
T T gl ferfliEs i Tas et N '%‘
88
~—

Configuracao:
Configura a pagina padrao de relatério

Legenda

1. Selecione o padrao 1SO4406:1999 ou NASI 638.
2. Confirme o padrao selecionado.
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Ajuste da conexao para baixa pressao

E recomendavel que o 10S esteja posicionado numa area segura e estavel, tdo proximo quanto possivel & saida do
sistema, sendo utilizadas apenas as conexdes para mangueiras fornecidas.

Entrada Saida P <2,5 bar
Entrada Saida

— —
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Opcao 1 Opcéao 2

—— Configuracao da conexao para alta pressao

A alta pressédo definida para este aparelho esta entre 2,5 bar e 350 bar.

Contadores de
Particulas

Para os sistemas de pressdo acima de 2,5 bar uma mangueira de alta pressdo ACC6NNO034, e uma valvula de

—/ redugéo de pressao (PRV) ACC6NNO027 deverao ser utilizados.
0
g
&8¢
o<
- e,
— Entrada Saida
o icounidSs
@ 'S, - —
0o 2 e &
2 g
SE
) PRV
)
Conecte uma mangueira de SAIDA (o 4 mm) Para remover o PRV, pressione a ferramenta
de remoc&o no mesmo momento da retirada
do PRV.
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Especificacoes
Recurso Especificacao
Tempo de inicializacao do 10 segundos, no minimo
produto
Periodo de analise Padréo de 30 segundos no tempo de execugédo; 15 segundos para registro de dados
Intervalo de relatério Armazenamento de dados onboard a cada segundo. Saida via conexdo RJ45
Principio de operacao Deteccéo optica a laser de diodo de particulas reais

Gama de codigos internacionais | Até ISO 22 (+/-1 codigo ISO) NAS 0-12

Calibracao por reconhecidos métodos em linha confirmados pelos procedimentos ISO relevantes. MTD - §
Calibracao através do detector de particulas automatico primario certificado ISO 11171 usando principios ISO 11943. g ._TE_,

Relatorios de distribuicéo de particulas conforme ISO 4406:1999 é g
R'ecz_xllbragao e assisténcia Recomendado a cada 12 meses g %
técnica S £
Pressdo de operagao 35-5000 psi (2,5-350 bar) pressdes acima de 35 psi requerem o uso de uma valvula de redugéo de pressao 'g g

Parker (PRV) - ACC6NN027 ©c
Viscosidade de operacao 1-300 cSt =
Faixa de fluxo através do 10S 40-140ml/minuto; controlado a 60mL/min por bomba interna do 10S —

Interface de conexao de fluido ENTRADA: conector de 0,236 polegadas (6 mm) DRENO: conector de 0,157 polegadas (4 mm)

Temr_)eratura de a_rmazenamento -40°C 2 +80°C e
ambiente para unidade SE

2 e
Temperatura de operacao para -30°C a +80°C
unidade \
Faixa de umidade de operacao 5% de UR a 100% UR Y o

Temperatura de operacao de
fluido (6leo)

Temperatura de operacao de
fluido (combustivel)

+5°C a +80°C

-20°C a +70°C

Contadores de
Particulas

Sensor de umidade Escala linear dentro da faixa de 5% a 100% de umidade relativa o
Compatibilidade com o A conexao de classificagéo IP68 que pode ser conectada a porta LAN de um computador portatil usando -
computador o cabo fornecido de 2 m

Requisitos de alimentacao Fonte de alimentagéo regulada fornecida com a unidade

Classificagédo IP54 (unidade aberta)
Classificagédo IP67 (unidade aberta)
Declaracéo de Conformidade CE
Diretiva de maquinario

EMC EN61000-6-3:2001

EMC EN61000-6-2:2001

EMC EN61010-1:2001

Certificagéo CE

Dispositivo de
Amostragem

(

Certificacao

Classes de
Contaminacao

-

O que esta incluso?

10S Offline 1210 10S 1220 online
1x Unidade do dispositivo de amostragem de 6leo 10S 1x Unidade do dispositivo de amostragem de 6leo 10S
+ 1x Fonte de alimentagéo + 1x Fonte de alimentagéo
+ 1x Cabo LAN RJ45 + 1x Cabo LAN RJ45
+ Mangueiras de baixa presséo + 1x Mangueira de baixa presséo
+ 1x Valvula de redugéo de pressao
+ 1x Mangueira de alta pressao
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Contadores de Particulas

Como solicitar

icount (OS)

Cédigo Tipo de fluido Calibracao Conexao Opcoes
10S1220EUR Mineral MTD Online Sem opgoes
10S1210EUR Mineral MTD Offline Sem opgodes

Cadigo Tipo de fluido Calibracao Conexao Opcoes
108 1 Mineral 2 MTD 1 Offline 0 No options
Combustivel para
@ 3 aviagéo 2 Online
v E (4 canais®)
<
S (Xl * Tipo de fluido 3: Entre em contato com a Parker Hannifin
24 Numeros das pecas acessorias
-g —
8 ‘E Descricao | Numero de peca Descricao Numero de peca
(=}
= Saco plastico com kit de mangueiras ACC6NNO029UK Cabo conector LAN RJ45 ACC6NE028
(inclui um conjunto de poténcia, cabo ACC6NNO029EUR
) | RJ45 e conectores de mangueira de ACCG6NNO029US
g9 baixa pressao)
5 e
J
% 0
4 Lﬁ Correia para transporte ACC6NNO030
}% 2 A correia para
=& transporte
S Vélvula de redugzo de press&o (PRV) ACC6NN027 opcioﬁ,aﬂ DEVE
— (padrdo com ser selecionada
) 10S 1220) no momento da
% £ solicitagéo do IOS.
5E 0 ~.
) Mangueiras de baixa pressao ACC6NNO031
N (4 mm e 6 mm)
- Conjunto de poténcia ACC6NE023
R (cabo de 2 m)
S &
(@]
Conjunto de mangueira de alta pressao ACC6NNO034
Conjunto de poténcia ACC6NE024 (padréo do I0S 1220)
(cabo de 2 m padrao EUR)
- — Fluido de verificagao SER.MISC.067
Conjunto de poténcia ACCG6NEO025

(cabo de 2 m EUA)

=0

>
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Contadores de Particulas icount LCM20

Monitoramento das condicoes de fluido
Um Contadores de Particulas portatil, destinado a ser utilizado em campo

O icount LCM20 é um equipamento para monitoramento da contaminagao de sistema de fluidos. A geragéo de
relatérios, entrada de dados, graficos de dados e impresséo integral conforme as normas ISO e NAS, sdo padrdes

do monitor de contaminagao. © 1§
Caracteristicas do produto 52
SE
¢ Procedimento de teste de 2 minutos g 8
e Geragao de relatério de limpeza conforme as normas ISO, NAS e AS4059 ° é
e Entrada de dados, geragéo de graficos de dados e impressora integral
e Pressdo maxima de 6.000 psi (420 bar) (
¢ Fornecido com USB offline e acessérios SPS online g9
£ 8
Recursos e beneficios Aplicacoes tipicas B
Tempo de teste: 2 minutos e Planta industrial \ﬁ
Contagem de particulas: MTD 4+, 6+, 14+, 21+, 38+ e 70+ p(c) e Equipamentos hidraulicos g
ACFTD 2+, 5+, 15+, 25+, 50+ € 100+ e Institutos de pesquisa e teste 83
Cadigos internacionais: SO 7-22, NAS 0-12 e Offshore e geragao de energia BE
Recuperacao de dados: O acesso a memoria da a facilidade e Naval § <

de pesquisa de testes

Pressdo max de 6000 psi (420 bar) (
operacao:
Taxa max de fluxo: 106 GPM quando utilizado com sensores

do sistema 20. Superior com dispositivo
de amostragem de Unico ponto

Dispositivo de
Amostragem

Condicoes de trabalho: LCM funcionara com o sistema
hidraulico operando normalmente

N

Compatibilidade com Interface via RS232 connection @ 9600
o computador: baud rate.

Classes de
Contaminacao

¢ “Diagnosticos” especiais sdo incorporados no controle de microprocessador
icount LCM, para assegurar que o ensaio seja eficaz

¢ O monitoramento de rotina dos sistemas de contaminagéo de éleo com o
icount LCM economiza tempo e reduz custos

¢ A entrada de dados permite que os detalhes individuais de log do equipamento
sejam gravados

¢ Recuperacado de dados dos resultados dos testes da memaéria por meio do visor

¢ Registro do ciclo automatico de teste de até 300 testes pode ser selecionado
por meio do visor

e Totalmente portatil, pode ser usado com a mesma facilidade tanto no campo
como no laboratério

* Lembrete de calibragdo automatica

¢ Resultados instantaneos e precisos obtidos com um ciclo de teste de 2 minutos

¢ A entrada de dados permite registro de rastreio de cada equipamento

e Geragao de graficos de dados selecionaveis por meio da impressora integral

¢ Autoregistro com ciclo de 300 testes por meio de entrada via tela LCD

e Interface computadorizada entre RS232 e USB

¢ Saida de nivel de limite para controlar equipamentos periféricos, tais como
filtragao offline por meio de interruptores de limite de relé interno

¢ O autoteste permite a realizagdo de testes de sequenciamento automatico
em sistemas de lavagem, por exemplo

¢ Vareta com cédigo de barra opcional para registro de dados do aparelho

e Manutengéo e assisténcia técnica em todo o mundo

¢ Recalibragao - Certificagdo anual por um centro de servigos aprovado
da Parker
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icount LCM20

Contador automatico de particulas (APC)

O contador automatico de particulas (APC) tem sido amplamente utilizado
no monitoramento de condi¢des de fluidos hidraulicos. No entanto, s6
recentemente € que os APCs tornaram-se suficientemente flexiveis, para
permitir que os instrumentos possam ser tirados para fora do laboratério e
usados em linha, a fim de obter resultados mais confiaveis.

Excepcionalmente, a mudanga do uso em laboratério fixo, para utilizacéao
em campo portatil, ndo tem sido a custa de precisao ou flexibilidade do

usuario, mas na verdade permitiu que os instrumentos fossem utilizados ‘,\ f
em uma ampla gama de aplicagdes e situacoes. \ i
A técnica de monitoramento mais comum usada « T
L ,-"'_;_—?'_ em APCs é a de obscurecimento ou de blogueio de luz. Aqui, uma fonte de luz focalizada
v i : € projetada por meio de uma coluna em movimento de éleo (na qual os contaminantes
r‘? medidos estdo contidos), gerando uma imagem do contaminante a ser projetada para uma
célula foto-diodo (mudando a intensidade da luz para uma saida elétrica).

A saida elétrica da célula foto-diodo ira variar de acordo com o tamanho das particulas
contidas na coluna de 6leo; quanto maior a particula, maior a alteracdo na saida elétrica do
foto-diodo. Os APCs em linha devem ser capazes de testar a amostra de 6leo seja qual for
o estado de limpeza entregue para a maquina. A Parker, portanto, teve que desenvolver a
tecnologia para garantir que o APC em linha fosse capaz de testar amostras sem a técnica
laboratorial convencional, que requer diluicdo - uma pratica que teria sido simplesmente
Uma fonte de luz é impossivel com uma unidade portatil. Por meio de um cuidadoso projeto e tamanho de
focalizada é projetada por  janela, 40.000 particulas por ml podem ser obtidas sem que o instrumento esteja suscetivel

meio de uma coluna em . ~
movimento de dleo. a saturacao do contador.

Tecnologia de nucleo aprovada do icount LCM

O Contadores de Particulas portatil icount LCM fornece uma varredura 6ptica controlada por microprocessador para
medicao de contaminantes com uma gama de calibragédo de acordo com a norma ISO de 7 a 22 sem saturagao no
contador.

Como o icount LCM funciona?

- As particulas sdo medidas por um foto-diodo que converte
a intensidade da luz para uma saida de tenséo, que é
registrada em funcao do tempo.

- A medida que as particulas se movem por meio da janela,
a quantidade de luz perdida é proporcional ao tamanho da
particula. Esta redugéo na tensdo é medida e registrada.

- Esta “tensédo” perdida se relaciona diretamente com a
area da particula medida, se transforma em uma tensao
“positiva” e, por sua vez, é transformada em um valor de
capacitancia.

- Este valor é contado e armazenado no computador do
icount LCM em um de 6 canais de acordo com tamanho
de particula.

- As leituras sdo exibidas na tela LCD nas normas aceitas
ISO e NAS, prontas para impressdo ou transferéncia para Detecgéo optico a laser
o computador do RS232.

- O computador on-board permite 0 armazenamento de até
300 resultados de teste.
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Especificacoes

Descricao LaserCM

LCM20 20 22 [LCM20 20 62

Estrutura em ABS ° °
Display em ABS ° °
Composi¢do mecanica, latdo, aco, ° °
aco inoxidavel e aluminio
Vedagdes fluorcaboneto °

Vedacoes perfluoroelastémero

Mangueiras em nylon (kevilar)

Conexdes em aco inoxidavel

Mangueira com 1,2 m

Bateria recarregavel

Fonte de alimentacdo 12 VDC

Troca rapida de fusivel

Sistema de escaneamento 6ptico exclusivo
Janela de vidro fechado em aco inoxidavel
6 canais de andlise de tamanho de particula
Range de classificagdo ISO de 7 222 e NAS 0 a 12
Teclado alfanumérico

Recuperagéao de dados

Calibragdo com Norma ISO*

Range de viscosidade 2 a 100 cSt. 500 cSt. com SPS
Temperatura de operagéo +5°C a +80°C
Temperatura ambiente +5°C a +40°C
Tempo de teste 2 minutos

Capacidade de memdria 300 testes
Funcionamento a pilha (6 x 1,5)
Compatibilidade grupo

Compatibilidade 6leo mineral e fluido a base de
petréleo

Presséo de 420 bar (6000 psi)

Impressora integrada

Interface RS232 - USB

Peso do LCM

Peso da unidade

Kit de cabos/software ParSmart

Mala para transporte

Certificado CE

Registro automatico

@ o,

e 6 o o

o o o
& &

5 kg
8 kg

* Observacgao:

Em conformidade com as normas internacionais, todos os contadores de
particulas portateis Parker podem satisfazer as normas ISO de poeira de teste

médio.

O Icount LCM, além de uma gama completa de produtos de monitoramento
de condigéo, é capaz de alcancar a certificagdo ISO 4406:1999 e com

rastreabilidade a ISO 11171 para SRM 2806, via ISO 11943.

icount LCM20

.
[
j

1
i
|
L

Wil

249

s

23w

Dimensdes em milimetros.

Kit de acessoérios para
icount LCM classic

Chave de
fenda

Fonte de
alimentagao

Soquete de limite,
fusivel e conector

E—
—

Conjunto
de cabo e
ParsmSmart

——y w—

Conjunto Manual de Carga de energia, fita da Baterias e
de bateria instrugdes e impressora, caneta de cédigo bobinas da
recarregavel software com de barra e cobertura contra impressora

cédigo de barras intempéries

Parker Hannifin Ind. Com. Ltda.
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Catalogo FL-036 BR

Informacoes técnicas

Por que monitorar a contaminacao

de fluidos no local?

e Certificacao dos niveis de limpeza do fluido
¢ Instrumento de alerta precoce para ajudar a prevenir

falhas em sistemas criticos

¢ Resultados imediatos com a exatiddo laboratorial
e Cumprir com os requisitos de limpeza do cliente e

especificagoes

e Cumprimento da garantia de novo equipamento

¢ Novo teste de limpeza de 6leo

Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Contadores de Particulas
icount LCM20

Gerenciamento de transferéncia

de dados

Software dedicado, fornece o vinculo entre um
icount LCM20 e seu sistema de gerenciamento

computadorizado.

Impressora de 16 colunas para imprimir dados. Uma caracteristica do icount LCM é a opcao de impressao
de graficos de dados desenvolvida como suporte aos procedimentos de manutencéao preventiva.

icount LCM Test

ON LINE TEST
TEST NUMBER 022
DMA
Data 04-03-10
Hora 15-52
ISO: 20/15/09
Contagem / 100ml
>4y éo 820721
>6 U (C 31564
>14 cg 314
>21 p(c
64
>38 p (¢)
70 p (©) s
>70 U (c
0

ISSO 4406 - 1999

icount LCM Test

ON LINE TEST
TEST NUMBER 022
DMA
Data 04-03-10
Hora 15-52
CLASSE NAS: 7
Contagem / 100ml
4/6 p () 789157
6/14 u (c) 31250
NAS CLASS 7
14/21 p (c) 250
NAS CLASS 8
21/38 i (c) 50
NAS CLASS 3
38/70 u (c) 14
NAS CLASS 4
>70 u (c) 0
CLASSE NAS: 0
Observagoes

Correlagao para NAS 1638
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Introducao ao novo icount LCM ‘Classic’

. ‘ ., . . icount LCM20
O icount LCM ‘Classic’ mantém toda a tecnologia que LCM2020 Classico

fez o icount LCM um dos contadores de particulas
portateis mais precisos, confidveis e popular do
mercado.

Como funciona?

Neste equipamentos nédo séo utilizados itens periféricos,
como a caixa de aluminio e todos os acessorios, assim
o cliente recebe o icount LCM, com um guia do usuario
em CD, embalado profissionalmente e de maneira
segura. Foi reconfigurado a EPROM, removendo a
programacéo de dados, ID do usuario, teste automatico,
recuperacao de dados, configuracdes de nivel de
alarme, a caneta de cddigo de barras e funcdes de
impressao de graficos mantendo a mesma eficiéncia do
icount LCM.

Certificagao
de calibracao
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Conjunto vazio
de baterias

I{I_ " Caixa de embalagem
fornecidos para o kit

Guia do usuario em CD doméstico

Sistema de
Purificacao

e

Contadores de
Particulas

Informacoes para pedido (icount LCM e ‘Classic’ icount LCM)

Modelo Tipo de fluido Opcoes Numero da peca | Substituto | Descricao
LCM2020| 2 | Mineral hidraulico | 1 |i%u;_lt_l:l)_CM.20 ACC6NEO15 B84702 Rolo de pape.l da impressora x 5 g;) £
( calibrado) ACC6NEO014 P.843702 | Borracha da impressora =
6 |Skydrol 2 I((I:’/?'IL'jSt L?g/lzg ) ACC6NE013 B84609 Conjunto de bateria recarregavel é é
calibrado, o=
Cobertura protetora contra =
icount LCM20 ‘classic’ ACCEND002 P849603 intempéries N
3 | (ACFTD calibrado) E R
. - — ACC6ND000 B84703 Cabo de transferéncia USB - RS232 | [
4 I(‘Ii/(l)#gtc:ﬁerzgo)CIaSSIc LCM20.ACCKIT Kit de acessorios para LCM Classic

Observacoes:
Os nuimeros de pega com cédigos em negrito irdo garantir uma selegao de produtos ‘padrdo’.
Para seleg@o do numero de peca alternativo exibido serd necessario entrar em contato com a Parker Filtration para verificar disponibilidade.

Classes de
Contaminacao

e
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icountBS - Analisador de Amostras

Solucao de bancada para analise de
contaminacao de fluidos

A solucao completa com tecnologia
de ponta

O icountBS, com seu design inovador, foi
desenvolvido para clientes que procuram tecnologia
de ponta. Atencao aos detalhes e a compatibilidade
de um instrumento de analise permanente de
particulas para laboratorio.
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O inovador icountBS é um produto da Parker de Ultima
geracao para analise de particulas e solucdes de
monitoramento.

Sistema de
Purificacao

-

O IBS apresenta uma tela sensivel ao toque, facil
de usar, com cAmara ambientalmente controlada
e pressurizada, bomba integrada, mecanismo de
travamento de porta automatizado, manga de limpeza

Caracteristicas e beneficios do

Particulas

do tubo de amostras, que minimiza a contaminagéo icountBS
cruzada e uma impressora interna.

Contadores de

i

e Entrada via display de tela sensivel ao toque.

e Desempenho de repetibilidade e reprodutividade
para distribuicdes de contagem de particulas para
1SO4406:1999, jAS4059E, e NAS1638.

Outros padrdes de calibragéo estao incluidos.

Dispositivo de
Amostragem

/

e Compressor.

Classes de
Contaminacao

e Conceito de design, permitindo a portabilidade.
Opcodes de bateria recarregavel e DC embutidas.

N\

¢ Tubo de amostras auto-limpantes para minimizar a
contaminagdo cruzada.

e Memoria para 500 testes de amostras.
e Download de dados via USB.

e Impressora interna.
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Tela inicial Entrada de ID NuUmero de execucdes
da amostra de amostra

Contadores de
Particulas

N

Dispositivo de
Amostragem

Classes de
Contaminacao

e

jcount

Volume de Volume de Flush Iniciar teste
amostra
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Analisando os resultados de teste

Uma vez que o teste automatico de amostra de 6leo
tenha sido concluido, o que vem depois?

Contaminantes soélidos em sistemas hidraulicos variam
em tamanho, forma e quantidade. Os contaminantes
mais nocivos estdo normalmente entre 6 pe 14 y. O
caodigo ISO é o método mais utilizado para relatar a
quantidade de contaminantes.

O numero de cdédigo ISO corresponde a niveis de
contaminacgao relacionados a trés tamanhos. O primeiro
numero de escala representa o nimero de particulas que
s&o iguais e maiores que 4 p por ml de fluido, o segundo
numero para particulas que séo iguais € maiores do que

Condicionamento e Monitoramento de Fluidos

Contadores de Particulas
icountBS

Por exemplo: Um cédigo ISO 20/18/14 indica que
existem entre 5.000 - 10.000 particulas que séo iguais
ou superiores a 4 y, entre 1.300 - 2.500 particulas que
s&o iguais a e superiores a 6 p e entre 80-160 particulas
que s&o iguais a e maiores.

6 u por milimetro de fluido e, o terceiro nUmero para
particulas que sao iguais e maiores do que 14 p por ml

de fluido.

Especificacao de produto do icountBS

Principio de funcionamento

Obscurecimento de luz & base de laser

Dimensoes

A=76mmx L =1,9mm (Porta 21mm) x D = 41mm

Peso

14kg

Composicao mecanica

Aco inoxidavel 316, aco carbono chapeado e aluminio

Composicao de plasticos

Moldes RIM de poliuretano de preciséo e plastico ABS

Temperatura de operagao ambiental (testada) | +5°C a +60°C
Faixa operacional 20 - 85% [testado a 86°F (30°C), sem condensagao]
Temperatura de armazenamento -40°C a +90°C

Escala de armazenamento

10 - 90% (testado a 30°C, sem condensagéo)

Tamanhos de canal

MTD - >4 y, >6 Y, >14 y, >21 Y, >38 Y, >70 y, ACFTD - >2 y, >5 y, >15 p, >25 p, >50 p, >100 p

Escala de analise

ISO7a21,NAS0a12

Padrées de contaminacao

MTD - ISO 4406:1999 & NAS 1638 ACFTD - ISO 4406:1987, ISO 4406:1991, NAS 1638, e jJAS4059E.
Para outros padrdes de contaminagao, consultar a Parker

Padrao de calibracao

Calibragao ISO MTD e ACFTD para padrdes rastredveis ISO (contatar a Parker para mais detalhes).

Gestéao de fluidos

Amostra Unica maxima = 100ml, amostra Unica minima = 10ml

Possiveis configuragoes de testes

Usuério selecionavel de teste Unico até 5 testes por execugdo (ex. 1 x 100ml até 5 x 50ml por execugéo)

Volume Flush do pré-teste

Minimo = 10ml, Maximo = 100ml

Faixa de viscosidade

5a 400 cSt

Compatibilidade de fluido

Oleos minerais, petréleo e hidrocarbonetos, com base em fluidos. Para todos os outros fluidos, consulte a
fabrica.

Tamanho do frasco de amostra

Nenhum frasco especifico necessario. Tamanho méaximo = 2,95” (diametro) x 5,90” (A).
Volume maximo = 250ml

Armazenamento de memdria

500 testes (aviso de capacidade apds 450 testes)

Display de saida Luz de fundo 256 cores STN transmissivo

Resolucéo do display de saida 320 x 3 (RGB) (A) x 240 (L) pontos

Area ativa do display 115 (A) x 86 (L) mm

Entrada de dados Através de tela sensivel ao toque conduzida por icone
Impressora Impresséao térmica dot-line

Papel da impressora

@50mm - (57mm x 25mm)

Certificacao de teste

Calibragao & certificado de conformidade

Fonte de alimentacao

Saida DC - 12V @ 6.60Amps, 80 watts méx. entrada AC - 100 a 240V @ 1.2Amps (50 - 60 Hz)

Energia da bateria

2 horas (recomendado ser completamente carregada a cada 3 meses)

Tempo de stand-by da bateria

1 més (apo6s 1 hora de funcionamento)

Fusivel da bateria

6.3 Amps (anti-surto)

Fonte de pressao de ar

Mini compressor interno 50 psi (3,5 bar) ou shop air 101 psi (7 bar)
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Informacoes técnicas Contadores de Particulas
icountBS

Informacoes para pedidos do icountBS - Analisador de amostra

IBS3100US
Referéncia IBS3000FUS (versado para combustivel)
IBS3000MUS (versédo minilab)

Acessorios Cédigo Incluso
Fr. de amostras 250ml (2 por emb.) | ACC6NWO001 *(1 emb.) §
Emb. de frasco de amostras (50) ACCBNWO002 | (2 emb. de 50) ;j ..TE_,
Frasco de vapor/residuos ACC6NWO003 * é %
Pasta do frasco de residuos ACCBNWO004 g €
Bobina de papel da impressora (x1) | ACC6NWO005 * g £
Caixa de transporte P893865 * § g
1m tubo de residuos (claro) ACCB6NWO009 * S
1m mangueira de vapor (azul) ACCBNWO010 *
Stick de memoria USB ACCBNWO11 g ‘”'7
CD - manual do icountBS ACC6NWO012 * 5.3
Conector de ar P.893318 * ES
oE

* Esses itens incluidos com a unidade IBS dentro de uma caixa de transporte.

e

Contadores de
Particulas

B\
Dispositivo de
Amostragem

N

Classes de
Contaminacao

-
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Catalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacoes técnicas Dispositivo de Amostragem
Frasco Universal UBS

Dispositivo de Amostragem
de Frasco Universal

Amostragem de éleo
off line simples e eficiente

Ideal para amostragem de dleo em lote

O UBS fornece a conexao dinamica com os contadores de particulas portateis. O dispositivo de amostragem
off line do UBS tem tecnologia de microprocessador, para reconhecer e se ajustar ao monitor de conexao,
incluindo o icount LCM20.

Caracteristicas do produto

e Operacao simples

¢ Procedimento de teste eficiente

e Amostra limpa e livre de contaminacéo

¢ Disponivel para fluidos de base mineral

e Comporta varios recipientes de diferentes tamanhos

e Fusivel interno de autoajuste para protecao contra sobrecarga
¢ Procedimentos de manutencéo simples
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Frasco Universal UBS

Especificacoes

Descricao UBS Offline
Faixa de viscosidade 2 a 250 cSt

Temperatura de operacdo +5 a +80°C

Tempo de teste 2m 15s / 4m 15s (lavagem 2 m)
Fonte de alimentagéo 12 Vcc

X
X
X
X

Construgcdo em aluminio perfilado X

Peso unitario 4 kg

Compatibilidade de 6leos minerais e a base de petroleo Vedagcao fluor carbono
Compatibilidade entre o grupo éster fosfato Vedacbes EPDM
Certificagdo CE

Aprovado pelas forgas armadas
Operagao manual

Frasco
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Céamara de desgaseificagéo
Manual

N

Pacote de tubo de amostra
Cabo de interface para LCM20

XX XXX | XX |X

Sistema de
Purificacao

(

Detalhes de instalacao

Contadores de
Particulas

-

)

Dispositivo de
Amostragem

[

Classes de
Contaminacao

-

179 - = 120 CTRS
% 80 CTRS

! F - !_ . ._,.nr_-n_%_h___

100 CTRS

‘o
-&-
MH_.
.

Dimensdes em milimetros, exceto quando indicado.
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Informacoes técnicas Dispositivo de Amostragem
Frasco Universal UBS

Amostragem de 6leo offline simples e eficiente

Vazao do sistema

As amostras sdo melhor obtidas a partir de um ponto
do sistema em que o fluxo € TURBULENTO. O fluxo
turbulento cria uma ac&o de mistura. Onde o fluxo

€ linear ou LAMINAR, as particulas maiores tendem
se direcionar a superficie inferior do tubo e nao ser
coletadas.

Alteracoes na condicao do sistema
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As alteragcdes na condicdo de funcionamento do
sistema, fluxo, temperatura, pressao ou vibracao,
podem resultar em contaminante anteriormente
| sedimentado sendo movidos para o 6leo.

gé As amostras devem, portanto, ser extraidas, quando o
5o | sistema estd em uma condigdo de estado estacionarioe  Os pontos de amostragem deverdo permitir a
o resultado menos suscetivel de ser distorcido por picos  extragdo de uma amostra, sem alterar a condicdo

—— de contaminantes. do sistema. Valvulas de agulha de controle preciso
3., nao sdo desejaveis, uma vez que tém uma tendéncia
g 3 de sedimentacao sob algumas condi¢cdes de
B E n funcionamento, fazendo com que a distribuicéo de
S rl] contaminantes no fluido seja alterada.

-

0

A porta de amostragem deve ser protegida para manter
a limpeza, antes de coletar a amostra para analise.

Dispositivo de
Amostragem

Limpeza do frasco

I

E preferivel que os frascos tenham tampas vedantes de
7} rosca e que ambas as pecas sejam limpas a um nivel

adequado, de acordo com a norma 1S03722.

Os frascos padrao da Parker sao fornecidos limpos, de

acordo com a norma 1IS015/13/10 (NAS Classe 4).

Classes de
Contaminacao

O frasco deve permanecer tampado até a hora de
preenchimento com amostra e fechado imediatamente.

Mistura de amostra

A sedimentacéo de contaminantes em uma amostra
ird ocorrer, sendo sua taxa dependente do fluido e das

ACCBNWOO1 x 50 = ACCBNWO02 ACCBNKOO1 caracteristicas das particulas.

As amostras devem ser analisadas, uma vez agitadas e
desgaseificadas.
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Frasco universal UBS

Informacoes para pedidos

Tabelas de produtos padrao

Numero de peca Descricao

UBS9002 Dispositivo de amostragem universal (inclui caixa de aluminio e acessorios)
UBS9003 Dispositivo de amostragem de frasco universal
UBS9004 Dispositivo de amostragem com frasco universal para fluidos de fosfato éster
UBS9005 Dispositivo de amostragem universal (inclui caixa de aluminio e acessorios) 9
Dispositivo de amostragem universal (inclui caixa de aluminio e acessorios) g E
Acessérios Dispositivo de amostragem de frasco universal é E
Dispositivo de amostragem com frasco universal para fluidos de fosfato éster s .g
Dispositivo de amostragem universal (inclui caixa de aluminio e acessorios) :g g
5
Acessorios
P
Numero de peca | Substitui Descricao @9
ACCG6NKO001 B89907 Frasco de amostragem (2/pacote) g g
ACC6NWO001 B89911 Frasco de amostragem com mangueira de extragédo (2/pacote) ;ﬂ, é
ACC6NWO002 B89910 Frasco de amostragem com mangueira de extragcao (50/pacote) L
ACC6NKO002 S840054 Fonte de alimentacéo do UBS J—
ACC6NKO003 S890005 Camara de desgaseificagdo e bomba UBS | @
ACCG6NKO004 B89603 Apenas camara de desgaseificagdo UBS 3 é
ACC6NKO005 B89902 Cabo e adaptador :: §
Notas: E -

1 - Os numeros de pega com cédigos em negrito garantem uma selegéo de produto ‘padréo’.
2 - A selecdo de numero de pega alternativa requer que se contate a Parker Filtration para que se verifique a disponibilidade.

-

)

Aplicacgoes tipicas

e Amostragem em lotes

e Certificagdo de plataformas de aeronaves
e Pesquisa de 6leos

e Testes laboratoriais

e Monitoramento em linha de transferéncias

Dispositivo de
Amostragem

[

N\

Classes de
Contaminacao

-
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Ponto Unico SPS

Dispositivo de Amostragem de Ponto Unico

Amostragem em linha

Fluidos a base de minerais

o
o
19
c
)
£
©
c
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=
=]
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Monitoramento de Fluidos

Fluidos de éster fosfato

Contadores de
Particulas

N

Dispositivo de
Amostragem

L

A conexao efetiva, para assegurar um monitoramento preciso da
contaminacao

J

O SPS (Dispositivo de Amostragem de Ponto Unico) € uma unidade de amostragem, compacta e de facil utilizacao,
que conecta um icount LCM20 a um ponto de pressao unico em um sistema hidraulico.

Classes de
Contaminacao

N

Adequado para uso com 6leos minerais e biodegradaveis, fluidos éster fosfato a base de petréleo, o SPS oferece
controle até altas pressoes - 6.000 psi (420 bar) pressdao nominal maxima.

Caracteristicas do produto

¢ Unidade de amostragem em linha leve, compacta e facil de usar.

e Conecta o icount LCM20 a um ponto de teste de presséao unico.

¢ Adequado para uso com 6leos minerais e biodegradaveis, fluidos de éster fosfato e a base de petroleo.
¢ Pressdao nominal maxima de 6.000 PSI (420 bar).
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Ponto Unico SPS

Dispositivo de amostragem de ponto uUnico

Recursos e Beneficios

Os dispositivos de amostragem de ponto uUnico fornecem um meio de conexdo de um icount LCM20 a um ponto de
teste de pressao unico e equilibra a pressao diferencial do sistema, para proporcionar um fluxo controlado de 6leo
para o Contadores de Particulas.

e Design leve, compacto e facil de usar e Capaz de operar com um icount LCM20 conectado g

e Valvula de controle operada até em altas pressdes em um sistema por meio do kit de mangueira de o E

¢ Nominal de 6.000 PSI (420 bar) extensdo de metro padrao E 3

e Facilita testes de tubagem de grande diametro ¢ Adequado para uso com 6leos minerais e § =

e Capacidade de testar 6leos de até 500cSt de biodegradaveis, fluidos de éster fosfato e a base 3 §
viscosidade (permissao de pressao) de petroleo g s

e Mecanismo de controle de fluxo compensado por ¢ A versao de éster fosfato utiliza o acoplamento estilo ° é
pressao BSF HSP de 5/8”

e Capaz de controlar a valvula com o mesmo nivel de e Projetado para que ele atenda ao menor nivel possivel ([
precisdo de quando o dispositivo esta funcionando a de permeabilidade magnética 2.3
alta ou baixa pressdo * Fornecido com o kit de acessorios ES

e Capaz de permitir uma taxa de fluxo em excesso de e Mantém a taxa de fluxo definida entre limites superior | 25
10ml/min, ao operar em qualquer viscosidade dentro e inferior dentro de uma mudanca de presséo de 100 bar |
da especificagcao do produto e |dentificac&o clara do produto para assegurar que I

e Adequado para temperaturas de fluidos de ele esta conectado corretamente (ou seja, a jusante
+5°C a +80°C do icount LCM20)

e Acabamento de alta qualidade, (aluminio para
aviagcao/ago inoxidavel)

Contadores de
Particulas

e

)

Dispositivo de
Amostragem

Instrugcoes para conexao

N\

Feche a valvula (A).

Conecte o P2 do icount LCM20 ao P2 do dispositivo de amostragem
Sistema de ponto Unico (SPS) (C).

Conecte a linha de drenagem do SPS (D).

Conecte o P1 do icount LCM20 ao sistema (F).

O SPS esta pronto para ser operado.

Abra a valvula (A) lentamente até que o 6leo flua continuamente da
A) linha de drenagem (D) a um reservatério ou receptaculo (R).

"HH Dispositivo 7. Conecte o monitor e comece o teste.
de amostragem
de ponto inico  Somente no icount LCM20

N =

Classes de
Contaminacao

T
o
2
)
[ﬂ
oOrw®

y Realize o teste de fluxo, como mostrado no manual. Se o teste esta abaixo
Pzﬁ ®) de 3,6°C realize o teste da forma normal. Se, contudo, o teste estiver
acima de 3,6°C, aumente o fluxo de dleo girando a vélvula (A) no sentido
anti-horario e realize o teste de fluxo. Faca isso até que Dt esteja inferior a
3,6°C e realize o teste da forma normal, uma vez alcangado.

icount LCM20 Aviso! Assegure que a valvula do SPS esteja fechada e icount LCM20
esteja conectado ao SPS ANTES conexao ao sistema.
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Dispositivo de
Amostragem

L

N

Classes de
Contaminacao

Catalogo FL-036 BR Condicionamento e Monitoramento de Fluidos
Informacgoes técnicas Dispositivo de Amostragem

Dispositivo de amostragem de ponto Unico

Ponto Unico SPS

Especificacoes
Compatibilidade de fluidos Faixa de temperatura de operacao 123
Fluidos de 6leo mineral e a base de petréleo +5°C a +80°C = -
Fluido de fosfato éster
Para outros fluidos consulte a fabrica Faixa de temperatura de armazenamento ¥
-26°C a +80°C
Vedacoées
Fluorocarbono ou perfluoroelastémero Estrutura ! SWP 6,000 psi 3
Corpo: aluminio BS 1470 — extremidade de
Pressao maxima de operacao aco inoxidavel pressurizada
6.000 PS | (420 bar) .
Acabamento
Peso Azul anodizado - fluido mineral
500 gramas max. (sem as mangueiras) Vermelho anodizado - fluido éster fosfato
Tamanho da unidade
45 mm de diametro x 123 mm comprimento
Conexao de sistema
Fluidos minerais a base de petréleo - M16
(G1/4” BSP) com tampa,
éster fosfato - 5/8” BSF HSP
Dimensdes em milimetros.
Informacoes para pedidos
Tabelas de produtos padrao
Numero de peca Substituto Descricao
SPS2021 SPS.2021 Dispositivo de amostragem com ponto Unico (fluidos minerais)
SPS2061 SPS.2061 Dispositivo de amostragem com ponto Unico (fluidos de éster fosfato)
ACC6NWO003 B84784 Frasco de residuos (universal)
ACC6NHO001 B84224 Acoplamento/mangueira de extensao (fluidos minerais)
ACCG6NH002 B84225 Acoplamento/mangueira de extensao (fluidos de éster fosfato)
ACC6NH003 B84788 Mangueira de residuos (fluido mineral)
ACC6NHO004 B84787 Mangueira de residuos (fluidos de éster fosfato)
Observacgéao 1: os nimeros de peca em negrito sdo selecao de produto ‘padrédo’ com todos os acessorios.
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Classes de Contaminacao

Nas ultimas décadas, os equipamentos hidraulicos
tiveram uma evolugédo marcante na busca de reducao de
peso e tamanho de seus componentes. Para um mesmo
tamanho nominal as valvulas tiveram sua capacidade de
vazao duplicada ou triplicada e as pressdes de trabalho
aumentaram em 50% ou mais. Atualmente existem
bombas de engrenagens com capacidade de pressao
de 250 bar a 300 bar.

Esta evolucao foi alcancada através de grandes
investimentos em maquinas mais precisas e mais
produtivas, que fabricam componentes e pecas com alta
precisdo dimensional e geométrica, permitindo o uso

de folgas menores e melhor balanceamento hidraulico.
Como resultado obtemos menores vazamentos internos,
maior precisdo e maior velocidade nos movimentos
além do uso de pressoes de trabalho mais altas. Os
comandos eletrénicos associados aos equipamentos
hidraulicos, acrescentaram novas exigéncias de
qualidade e precisdo. Em decorréncia das menores
folgas, os equipamentos hidraulicos se tornaram mais
sensiveis aos contaminantes soélidos em suspensao nos
fluidos e o controle dessa contaminagao passou a ser
indispensavel para assegurar o funcionamento e a longa
vida de valvulas, bombas e motores.

Ha portanto a necessidade de se determinar, com
clareza e precisao, qual o nivel de limpeza que o fluido
deve ter, para garantir o perfeito funcionamento dos
sistemas hidraulicos. H4 muitos anos, organizacdes
como NFPA, ASTM, SAE, ISO, NAS, entre outras,

tém estabelecido critérios para determinar o nivel de
contaminacéo dos fluidos. Atualmente as normas
internacionais mais aceitas sdo a ISO 4406 e a NAS
1638, as quais passamos a descrever.

Norma ISO 4406

Esta € uma das normas mais utilizadas na atualidade,
por que supre as deficiéncias das normas anteriores
e permite identificar, mais claramente, o nivel de
contaminacgéo de um fluido.

Esta norma classifica os niveis de contaminacao

pela quantidade de particulas maiores que 5 p e pela
quantidade de particulas maiores que 15 p por

100 ml. A HDA adota um critério mais rigoroso e
considera também as particulas maiores que 2 p. Desta
forma a classificagao ISO 4406 - HDA de um fluido &
expressa com trés numeros, por exemplo (19)/17/14.

O primeiro nimero indica a classe (ou quantidade) das

Acessorios
Classes de Contaminacao

particulas maiores que 2 u, 0 segundo numero a classe
das particulas maiores que 5 y, € o terceiro nimero

a classe de particulas maiores que 15 u. No exemplo
indicado teremos:

Classe 19 - de 250.000 a 500.000 particulas maiores que 2 p.
Classe 17 - de 64.000 a 130.000 particulas maiores que 5 p.
Classe 14 - de 8.000 a 16.000 particulas maiores que 15 p.

E interessante notar que cada classe, ou nivel, contém o
dobro de particulas da classe anterior. Por exemplo:

Classe 15 - de 32.000 a 64.000 particulas.

Classe 15 - de 16.000 a 32.000 particulas.
Classe 14 - de 8.000 a 16.000 particulas.

Norma ISO 4406

A quantidade de particulas de cada classe encontra-se
na tabela abaixo.
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Sistema de
Purificacao

Contadores de
Particulas

Dispositivo de
Amostragem

Numero da faixa Numero de particulas por 100 ml
Classe de até

24 8 x 10° 16 x 10°
23 4 x 108 8 x 10°
22 2 x 108 4 x 10°
21 1x108 2 x 10°
20 500 x 10° 1x10°
19 250 x 10° 500 x 10°
18 130 x 108 250 x 10°
17 64 x 10° 130 x 10°
16 32 x 10° 64 x 10°
15 16 x 10° 32 x10°
14 8x10° 16 x 10°
13 4 x10° 8 x10°
12 2x10° 4 x10%
11 1x10° 2 x10°
10 500 1x10°
9 250 500
8 130 250
7 64 130
6 32 64
5 16 32
4 8 16
3 4 8
2 2 4
1 1 2
0 0,5 1
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Dispositivo de Contadores de
Amostragem Particulas
‘ \

-

Classes de
Contaminacao
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Norma NAS 1638

Acessorios
Classes de Contaminacao

A norma NAS 1638 determina o nivel de contaminacao pela contagem das particulas por 100 ml, em 5 faixas de

tamanho de particulas:

S5paiby
15pa25yp
25paboyp
50paio0p
> 100 p

Numero de particulas por 100ml
pgem 00| 0 | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
52315 125 | 250 | 500 | 1.000 | 2.000 | 4.000 | 8.000 | 16.000 | 32.000 | 64.000 | 128.000 | 256.000 | 512.000 | 1.024.000
15225 22 | 44 | 89 | 178 356 712 1425 | 2.850 | 5700 | 11.400 | 22.800 | 45.600 | 91.200 | 182.400
25 a 50 4 | 8 | 16| 32 63 126 253 506 1012 | 2.025 | 4.050 | 8.100 | 16.200 | 32.400
50 4 100 1] 2] 3 6 11 22 45 90 180 360 720 1.440 | 2.880 | 5.760
Acima o | o | 1 1 2 4 8 16 32 64 128 256 512 1.024
de 100

A norma NAS 1638 determina o nivel de contaminacéo
pela contagem das particulas por 100 ml, em 5 faixas de
tamanho de particulas:

Z S5paibyp

15pa25yp
25puabop
50pa100p
> 100 p

A classificagdo de um fluido é dada pela maior classe
encontrada.

Exemplificando, se encontrarmos um Fluido com as
seguintes contagens, por faixas de tamanho:

Tamanho ( ) Quantidade Classe
5a15 27.358 7
15a 25 239 3
25 a 50 65 4

50 a 100 10 3
>100 0 *

Neste exemplo este fluido sera classificado como
classe 7 (maior classe encontrada).

A critica que se faz a norma NAS é que a classe
indicada nao relaciona o tamanho das particulas com
a quantidade das mesmas. Isto s6 podera ser feito se
tivermos o relatério discriminado do contador de
particulas, como fizemos anteriormente.

Por esta razao, os relatérios que enviamos aos Nnossos
clientes, sao feitos de forma discriminada e ndo somente
indicando a classe NAS.
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Informacoes técnicas Classes de contaminacao
Eficiéncia
A eficiéncia dos meios filtrantes é determinada pela A norma ISO 4572, determina que os filtros sejam
norma 1IS0O4572, que estabelece a relacdo entre o especificados pela razéo B (beta), caracterizando-se,
numero de particulas maiores que um determinado deste modo, a capacidade de retencdo em tamanho e a
tamanho antes e depois do filtro. eficiéncia (e) do meio filtrante.
Esta relagéo € denominada razéo b (Beta). Os filtros de alta eficiéncia, “normalmente chamados de
absolutos” devem atender, no minimo, a especificacéo @
Bx = No. de particulas > x antes do filtro bx 2 75. P
No. de particulas > x depois do filtro . . . . g 5
A razao B (beta) € considerada uma importante g 2
. . ] . referéncia para a avaliagdo de desempenho de & §
Assim, se tivermos 75.000 particulas maiores que 10 1 elementos filtrantes. Entretanto, é importante notar 5
antes do filtro e 1.000 particulas maiores que 10 papds  qgue seus valores alteram-se significativamente sob =5
o filtro, teremos: condicdes reais de utilizacao. =

N

Isso ocorre devido as caracteristicas dos contaminantes

B1o = 75.000 = 75 o ~ ~ ) .
e e as condi¢oes de pressao, vazao e viscosidade

Sistema de
Purificacao

1.000 dos sistemas hidraulicos serem, na pratica, bastante
L . ) . diferentes das condi¢des padronizadas dos testes ‘
A eficiéncia deste filtro € determinada por... realizados em laboratérios. R

> =(1-1) x 100 = 98,666...%
B10

Contadores de
Particulas

... que nos indica a porcentagem de particulas maiores
que 10 p removida pelo filtro.

N/

A letra "x" ao lado do indice b (Beta) indica o tamanho
das particulas a que estamos nos referindo (bx).

Dispositivo de
Amostragem

e

Exemplo = > Bs, B10, B2o, etc...

Segue abaixo a correlagao entre os valores de b (Beta)
e, e (eficiéncia):

Classes de
Contaminacao

Bx =1 >=0%

Bx=2 > =50%

Bx =10 > =90%

Bx =75 > =98,666...%
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Parker Hannifin

A Parker Hannifin

A Parker é lider global em tecnologias e sistemas de movimento e controle
e tem sempre uma solucao personalizada para proporcionar maxima
rentabilidade aos setores agricola, mébil, industrial e aeroespacial.

Especializada em desenvolver projetos customizados, a Parker é o tinico
fornecedor capaz de integrar componentes pneumaticos, eletromecanicos,
hidraulicos, de filtracdo, vedagdes e produtos para conducao e controle de
fluidos.

O alto padrao de qualidade de nossos produtos garante excelente
compatibilidade as linhas de producao, resultando em maior
produtividade e menores custos com manutencao.

Tudo sempre acompanhado de perto por uma equipe técnica altamente
qualificada.

No Mundo

A Parker esté presente em 48 paises, com mais de 52.000 colaboradores
diretos. Nossa rede de distribui¢ao autorizada, a maior do segmento, conta
com mais de 13.000 distribuidores, atendendo mais de 500.000 clientes em
todo o mundo.

No Brasil

A Parker desenvolve uma ampla gama de produtos para o controle do
movimento, fluxo e pressao. Presente nos segmentos industrial, mébil

e aeroespacial, a Parker atua com as linhas de automacgao pneumaética e
eletromecanica; refrigeragao industrial, comercial e automotiva; tubos,
mangueiras e conexoes; instrumentacao; hidraulica; filtracao e vedagoes.

Ao todo, sdo 1.800 funciondrios diretos e mais de 300 distribuidores
autorizados em todo o pais, oferecendo um excelente atendimento,
material de treinamento e assisténcia técnica sempre que necessario.

Tecnologias de Movimento e Controle

Aerospace

Lider em desenvolvimento, projeto, manufatura e
servicos de sistemas de controle e componentes,
atuando no setor aeronautico, militar, aviagao
geral, executiva, comercial e regional, sistemas
de armas terrestres, helicdpteros, geracao de
poténcia, misseis e veiculos lancadores.

Climate Control

Componentes e sistemas para controle de
fluidos para refrigeragao que proporcionam
conforto e praticidade aos mercados agricola,
de refrigeracao, alimentos, bebidas e laticinios,
resfriamento de precisao, medicina e biociéncia,
processamento, supermercados e transportes.

Electromechanical

Fornecimento de sistemas e componentes
eletromecanicos, de alta tecnologia, que
aumentam a precisao e produtividade dos
clientes nos setores da satide, automobilistico,
automacao industrial, maquinas em geral,
eletronica, téxteis, fios e cabos.

Filtration

Sistemas e produtos de filtracdo e separagao

que provém maior valor agregado, qualidade

e suporte técnico aos clientes dos mercados
industrial, maritimo, de transporte, alimentos e
bebidas, farmacéutico, éleo e gas, petroquimica e
geracgao de energia.

Fluid & Gas Handling

Projeta, manufatura e comercializa componentes
para conducao de fluidos e direcionamento

do fluxo de fluidos criticos, atendendo aos
mercados agricola, industrial, naval, transportes,
mineracao, construgao civil, florestal, siderurgia,
refrigeracdo, combustiveis, 6leo e gas.

Hydraulics

Projeta, manufatura e comercializa uma

linha completa de componentes e sistemas
hidraulicos para fabricantes e usuarios de
madaquinas e equipamentos dos setores industrial,
aeroespacial, agricola, construcao civil,
mineracao, transporte e energia.

Pneumatics

Fornecimento de sistemas e componentes

pneumaticos, de alta tecnologia, que aumentam
o a precisao e produtividade dos clientes nos
setores agricola, industrial, construgao civil,
mineragao, 6leo e gas, transporte, energia,
w 1 . siderurgia, papel e celulose.

Process Control

Alto padrao de precisao e qualidade, em
projetos, manufaturas e distribui¢ao de
componentes, onde é necessario o controle

de processos criticos nos setores quimico/
refinarias, petroquimico, usinas de alcool e
biodiesel, alimentos, satide, energia, 6leo e gés.

Sealing & Shielding

Vedacoes industriais e comerciais que melhoram
o desempenho de equipamentos nos mercados
aeroespacial, agricola, militar, automotivo,
quimico, produtos de consumo, 6leo e gés,

fluid power, industrial, tecnologia da
informacao, satide e telecomunicagoes.

ENGINEERING YOUR SUCCESS.
www.parker.com.br 0800 PARKER H
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Divisao Filtracao

Av. Frankfurt, 102 - Centro Industrial Aruja

074400-000 Aruja, SP
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